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ZAKON O MIROVINSKIM OSIGURAVAJU CIM DRUSTVIMA

GLAVA .

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovim se Zakonom udeiju:

— osnivanje, poslovanje i prestanak mirovinskilyosavaji¢ih drustava koja isptaju
mirovine u okviru obveznog i dobrovoljnog mirovirgkosiguranja na temelju individualne
kapitalizirane Stednje te isplate mirovina na tgmgdnokratne uplate osoba u mirovinsko
osiguravajde drustvo i prekogra&émo poslovanje

— mirovinski programi obveznog i dobrovoljnog mineskog osiguranja na temelju
individualne kapitalizirane Stednje, mirovinski grami na temelju jednokratne uplate osoba
u mirovinsko osiguravajte drustvo

— mirovine i njihova isplata.
Prijenos propisa Europske unije
Clanak 2.
Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzirsiggdee direktive Europske unije:

— Direktiva Vijeta 88/361/EEC od 24. lipnja 1988. za provedlamka 67. Ugovora (SL L
178, 8. 7. 1988.)

— Direktiva Vijeta 98/49/EZ od 29. lipnja 1998. o zastiti prava apuhsku mirovinu
zaposlenih i samozaposlenih osoba koje séukuautar Zajednice (SL L 209, 25. 7. 1998.)

— Direktiva 2006/54/EZ Europskog parlamenta i ¥jed 5. srpnja 2006. o provedbiea
jednakih mogtinosti i jednakog postupanja prema muskarcima irbana pitanjima
zaposljavanja i rada (preitena) (SL L 204, 26. 7. 2006.)

— Direktiva 2010/41/EU Europskog parlamenta i ¥d@d 7. srpnja 2010. o primjenideda
jednakog postupanja prema muskarcima i Zenamauigamozaposleni i stavljanju izvan
snage Direktive Vijéa 86/613/EEZ (SL L 180, 15. 7. 2010.)
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— Direktiva 2014/50/EU Europskog parlamenta i ¥geod 16. travnja 2014. o minimalnim
zahtjevima za poboljSanje mobilnosti radnikadmmdrzavamalanicama unaprjgvanjem
stjecanja i duvanja prava na dopunsku mirovinu (SL L 128, 3@2014.).

- Direktiva 2016/2341/EU Europskog parlamenta e$éjod 14. prosinca 2016. o
djelatnostima i nadzoru institucija za strukovnaavinsko osiguranje (SL L 354,
23.12.2016.).

Pojmovi
Clanak 3.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona, imaju sigdzn&enja:

1. mirovinsko osiguravajte drustvge dioniko drustvo koje ima sjediSte u Republici
Hrvatskoj i posluje na temelju odobrenja Agena@&udi mirovinske programe i isplge
mirovine:

a) korisnicima mirovina na temelju individualne kapzirane Stednj€lana u okviru
obveznog mirovinskog osiguranja

b) korisnicima mirovina na temelju individualne Kapzirane Stednj€lana otvorenog
dobrovoljnog mirovinskog fonda

¢) korisnicima dopunskih mirovina na temelju indivalne kapitalizirane Stednj&ana
zatvorenog dobrovoljnog mirovinskog fonda ggmu nastupa kao institucija za strukovno
mirovinsko osiguranje pri obavljanju poslova isplatirovina

d) korisnicima mirovina koje se isglgu na temelju izravnih jednokratnih uplata i ohavl
druge poslove u skladu s odredbama ovoga Zakona

2.institucija za strukovno mirovinsko osigurangeinstitucija, bez obzira na njezin pravni
oblik, koja posluje na temelju kapitalizacije i &gg osnovana odvojeno od pokrovitelja ili
strukovnog udruZenja u svrhu osiguravanja mirovirtk@ntekstu strukovne djelatnosti na
temelju sporazuma ili ugovora sklopljenoga:

a) pojedinano ili kolektivno izmeu jednog ili vise poslodavaca i jednog ili viSe asienika
ili njihovih predstavnika ili

b) pojedin&no ili kolektivno sa samozaposlenim osobama, udskiapravom matne drzave
¢lanice i drzavetlanice domaina i koja obavlja djelatnosti koje iz njega izravproizlaze
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3. obvezno mirovinsko osigurang obvezno mirovinsko osiguranje na temelju indiidlne
kapitalizirane Stednje

4. dobrovoljno mirovinsko osiguranje dobrovoljno mirovinsko osiguranje na temelju
individualne kapitalizirane Stednje i na temeljdnekratne uplate osoba u mirovinsko
osiguravajde drustvo

5. mirovinski programnje program isplate mirovina ukluju¢i ugovor, sporazum, punoréo

ili cjelokupnost pravila, propisa ili izjava kojinse reguliraju méusobna prava i obveze
izmedu mirovinskog osigurava@eg drustva i korisnika mirovine u vezi s isplatonmawine,

a koji mora sadrzavati postupak za dilvanje mirovine, destalost i trajnost isplata te ostale
informacije o mirovinskom programu koje su vaznaelaaoSenje odluke pojedinca o izboru
mirovinskog programa

6. korisnik mirovinge osoba koja prima mirovinu u skladu s ovim Zakon

7. mirovinsko druStvge pravna osoba sa sjediStem u Republici Hrvai$apa posluje
odvojeno od pokrovitelja, koja na temelju odobrefggencije obavlja djelatnost upravljanja
mirovinskim fondom

8. obvezno mirovinsko drusty® mirovinsko drustvo za upravljanje obveznim mainskim
fondovima osnovano prema zakonu kojim setuje osnivanje i poslovanje mirovinskih
druStava za upravljanje obveznim mirovinskim fonda i obveznih mirovinskih fondova

9. dobrovoljno mirovinsko drustye mirovinsko drustvo za upravljanje dobrovoljnim
mirovinskim fondovima osnovano prema zakonu kojenszgiuje osnivanje i poslovanje
mirovinskih drusStava za upravljanje dobrovoljnimravinskim fondovima i dobrovoljnih
mirovinskih fondova

10. mirovinski fonde fond osnovan prema zakonu kojim saiuje osnivanje i poslovanje
mirovinskih druStava za upravljanje obveznim mirskim fondovima i obveznih
mirovinskih fondova odnosno fond osnovan prema aakmjim se uréuje osnivanje i
poslovanje mirovinskih druStava za upravljanje d@ebfjnim mirovinskim fondovima i
dobrovoljnih mirovinskih fondova; mirovinski fondane biti obvezni mirovinski fond ili
dobrovoljni mirovinski fond

11. obvezni mirovinski fonpk fond osnovan prema zakonu kojim seaiuje osnivanje i
poslovanje obveznih mirovinskih fondova u sklopwetnog mirovinskog osiguranja na
temelju individualne kapitalizirane Stednje
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12.dobrovoljni mirovinski fonge zasebna imovina bez pravne osobnosti kojumalje
odobrenja Agencije osniva i kojom upravlja mirowagdrustvo, drustvo za upravljanje
obveznim mirovinskim fondovima ili drustvo za upljanje UCITS fondovima, u svoje ime i
za zajedniki racun ¢lanova fonda, &ija su prava i obveze utena mirovinskim programom
mirovinskog drustva. Dobrovoljni mirovinski fond @ biti otvoreni i zatvoreni

13. otvoreni fonde dobrovoljni mirovinski fond u koji se, pod uti@a predvdenima
zakonom kojim se udglje osnivanje i poslovanje mirovinskih druStavaipeavljanje
dobrovoljnim mirovinskim fondovima mogwlaniti sve fizcke osobe

14. zatvoreni fonde dobrovoljni mirovinski fond u koji se, pod utif@a predvienima
zakonom, mogudlaniti fizicke osobe koje su zaposlene kod poslodavca diawovi
sindikata¢lanovi udruge samostalnih djelatnosti ili samoz#gos osobe

15. pokroviteljje pravna ili fiztka osoba, ukljéujuéi i sindikate, udruge samostalnih
djelatnosti te druge subjekte, koja u svojstvu pdal/ca ili samozaposlene osobe ili na drugi
odgovarajdi natin sudjeluje u osnivanju zatvorenog fonda i épja doprinose u zatvoreni
fond u ime i za ré&un ¢lanova fonda

16. clan mirovinskog fondge osoba koja je prijavljena obveznom mirovinskimmdu
odnosno osoba koja je pristupila dobrovoljnom mmekom fondu na temelju sklopljenog
ugovora i koja temeljerlanstva u fondu ostvaruje de ostvariti pravo na mirovinu

17.¢lan obveznog mirovinskog fongaosoba koja je prijavljena obveznom mirovinskom
fondu

18. ¢lan otvorenog dobrovoljnog mirovinskog fon@aosoba koja je pristupila dobrovoljnom
mirovinskom fondu na temelju sklopljenog ugovora

19. ¢lan zatvorenog dobrovoljnog mirovinskog forjdabsoba koja je pristupila
dobrovoljnom mirovinskom fondu na temelju skloplgnugovora tija strukovna djelatnost
je ovlaguije ili ¢e je ovlastiti na pravo na mirovinu

20.pravo na mirovinye pravo na isplatu mirovine na temelju propisprka se urduje
obvezno i dobrovoljno mirovinsko osiguranje odnosmoga Zakona

21.ostvareno pravo na mirovine svako pravo na isplatu koje je ostvareno nagpuanjenja
uvjeta na temelju propisa kojima sedup obvezno i dobrovoljno mirovinsko osiguranje
odnosno na temelju ovoga Zakona
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22.mirovinaje dozivotna odnosno priviemena myaseisplata u novcu koju mirovinsko
osiguravajde drustvo ispléeuje korisniku mirovine na temelju ugovora o miraviiakon
ispunjavanja uvjeta propisanih ovim Zakonom

23.dopunska mirovinge mirovina predvena pravilima sustava dopunskih mirovina

24.sustav dopunskih mirovirja sustav dobrovoljnog mirovinskog osiguranjaeraelju
individualne kapitalizirane Stednje u zatvoreninrawinskim fondovima

25.ugovor o mirovinije ugovor izméu korisnika mirovine i mirovinskog osiguravagg
drusStva o isplati mirovine

26.doznakge uplata iznosa s osobnoguaaclana mirovinskog fonda nadan
mirovinskoga osiguravageg drustva

27.imenovani korisnilge osoba koja ima pravo na primanje zajamh isplata prema
ugovoru o mirovini u sléaju smrti korisnika mirovine u zajarnom razdoblju

28.zajanmrena isplatge isplata mirovine u zajatenom razdoblju koju mirovinsko
osiguravajde drustvo ispléuje korisniku mirovine ili imenovanom korisniku temelju
ugovora o mirovini

29.zajameno razdobljge razdoblje koje zagmje s datumom umirovljenja i traje tijekom
razdoblja ugovorenog iznda mirovinskog osiguravageg drustva i korisnika mirovine, a
koje je utvdeno u ugovoru o mirovini, s tim da to razdobljenneze biti krée od pet godina

30. biometrijski rizicisu rizici povezani sa siu, invalidnosti i dugovjénosti

31. kvalificirani udjel je svaki izravni ili neizravni udjel u mirovinskoosiguravajdem
drustvu koji predstavlja 10 % ili viSe udjela u ®lmom kapitalu ili glasé&im pravima, ili
manji udjel koji omogtiava ostvarenje ziajnog utjecaja na upravljanje mirovinskim
osiguravajdim drustvom. Pri izréunu postotka glas&ih prava na odgovarajunacin
primjenjuju se odredbe zakona kojim sedulje trziSte kapitala

32.povezana osobg@ u odnosu na odienu pravnu ili fizéku osobu prema ovom Zakonu:

a) osoba koja ima viSe od 10 % izdanih dionicpaklovnih udjela i prava u odiivanju
odnosno vlasikkih udjela u nekoj drugoj osobi — subjektu ili kojako ima maniji postotak
od ovoga, moZze utjecati, izravno ili neizravno odéuke koje donosi druga osoba — subjekt,
do tr&eg stupnja povezanosti po vertikalnoj liniji pog)egdnja dionica, poslovnih udjela
odnosno prava u odlivanju
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b) osoba u kojoj neka druga osoba — subjekt izqétdta) ove téke ima, izravno ili
neizravno, vise od 10 % izdanih dionica ili poslibvadjela i prava u odliivanju, odnosno
vlasnitkih udjela ili koja, iako posjeduje manji postot@tt ovoga, moze utjecati, izravno ili
neizravno, na odluke koje donosi takva osoba, @edyr stupnja povezanosti po vertikalnoj
liniji posjedovanja dionica ili poslovnih udjelamosno prava u odéivanju

c) svaka druga osoba — subjekt u kojem dai@nili imatelj udjela izravno ili neizravno
posjeduje viSe od 10 % dionica ili poslovnih udjgtaiava u odldgivanju odnosno viastkih
udjela ako u isto vrijeme isti diatar ili imatelj udjela ima, takder izravno ili neizravno, vise
od 10 % dionica ili poslovnih udjela te prava uwgdlanju odnosno viasgkih udjela u
prvom subjektu, do téeg stupnja povezanosti po vertikalnoj liniji pogjednja dionica,
vlasnitkih udjela odnosno prava u odivanju

d) svaka fiztka osoba ili osobe koje mogu, izravno ili neizravapecati na odluke druge
osobe — subjekta

e) svakiclan uprave, nadzornog odbora ili drugog tijela @&rogobe — subjekta koje donosi
odluke ili provodi nadzor

f) u odnosu na svaku gore navedenu osobénbdrug, izvanbréni drug, zivotni partner ili
srodnik do uklj¢ujué¢i drugog stupnja u ravnoj lozi

33.stvarni vlasniknad pravnim subjektom je stvarni vlasnik strankidadno zakonu kojim
se urduje sprj€avanje pranja novca i financiranja terorizma

34.suradnik namjeravanog stjecatelja kvalificiranogeld u mirovinskom osiguravajam
drusStvuje:

a) svaka fiztka osoba koja jeélan uprave ili nadzornog odbora u pravhom subjekkojem
je namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela ironinskom osiguravajtem drustvitlan
uprave ili nadzornog odbora ili stvarni vlasnik r@dvnim subjektom

b) svaka fizéka osoba koja je stvarni vlasnik pravnog subjekkajem je namjeravani
stjecatelj kvalificiranog udjela u mirovinskom osrgvajitem drustvitlan uprave ili
nadzornog odbora

c) svaka fiztka osoba koja s nhamjeravanim stjecateljem kvaldimbg udjela u mirovinskom
osiguravajdem druStvu ima zajedtko stvarno vlasnistvo nad pravnim subjektom
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35. suradnik osobe za koju je podnesen zahtjev zaanflmodobrenja za obavljanje funkcije
¢lana uprave mirovinskog osiguravégg drustvge:

a) svaka fiztka osoba koja jeélan uprave ili nadzornog odbora u pravhom subjekkojem
je osoba za koju je podnesen zahtjev za izdavalgbrenja za obavljanje funkcijggana
uprave mirovinskog osiguravajeg drustva¢lan uprave ili nadzornog odbora ili stvarni
vlasnik nad pravnim subjektom

b) svaka fizika osoba koja je stvarni vlasnik pravnog subjelitajem je osoba za koju je
podnesen zahtjev za izdavanje odobrenja za obgvljankcijeclana uprave mirovinskog
osiguravajdeg drustva¢lan uprave ili nadzornog odbora

c) svaka fizéka osoba koja s osobom za koju je podnesen zatdje&davanje odobrenja za
obavljanje funkcijetlana uprave u mirovinskom osiguravegm druStvu ima zajedtko
stvarno vlasnistvo nad pravnim subjektom

36.relevantna osobg u odnosu na mirovinsko osiguravagudrustvo:

a) osoba na rukovodej poziciji u mirovinskom osiguravagem drustvu ili osoba koja je
¢lan mirovinskog osiguravageg druStva¢lan nadzornog odbora ili prokurist mirovinskog
osiguravajdeg drustva

b) osoba na rukovodej poziciji ili osoba koja je&lan druStva u svakoj pravnoj osobi
ovlastenoj za ponudu mirovinskih programa

) zaposlenik mirovinskog osiguravagg drustva, zaposlenik pravne osobe na koju je
mirovinsko osiguravajte drustvo delegiralo svoje poslove ili zaposlenikvpe osobe
ovlastene za ponudu mirovinskih programa, a koj&|gi¢ena u poslove koje mirovinsko
osiguravajde drustvo obavlja

d) svaka druga fizka osobaije su usluge stavljene na raspolaganje i u nad&#su
mirovinskog osiguravajteg drustva, a koja je ukijena u poslove koje mirovinsko
osiguravajde drustvo obavlja

37.0soba s kojom je relevantna osoba u rodbinskojjeezi

a) brani drug relevantne osobe ili bilo koja osoba k@ge nacionalnom pravu smatra
izjedna&enom s brénim drugom

b) uzdrzavano dijete ili pastorak relevantne osobe
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38.uska povezanogt povezanost dviju ili viSe figkih ili pravnih osoba, odnosno subjekata
na jedan od sljedé naina:

a) odnosom sudjelovanja
b) odnosom kontrole
39.sudjelovanjge sudjelovanje neke osobe u drugoj pravnoj oakbi

a) ima izravna ili neizravna ulaganja na temeljjirksudijeluje s 20 % udjela ili viSe u
kapitalu te pravne osobe ili glagsm pravima u toj pravnoj osobi ili

b) ima udjel u kapitalu te pravne osobe ili u gék&a pravima u toj pravnoj osobi manji od
20 %, a stéen je s namjerom da, na temelju trajne povezasdstn pravnom osobom,
omogui utjecaj na njezino poslovanje

40.kontrolaje odnos izméu mattnog drustva i druStvackri ili slican odnos izmdu bilo
koje fizicke ili pravne osobe i nekog drustva

U smislu ove toke:

a) drustvo ki druStva Keri takaier se smatra druStvonddei mattnog druStva koje je na
¢elu tih drustava

b) situaciju u kojoj su dvije ili viSe pravnih fizi ¢ckih osoba trajno povezane s istom osobom
putem odnosa kontrole smatéatse odnosom uske povezanosti idmeh osoba

41. prenosivi vrijednosni papiri su vrste vrijednitspapira koji su prenosivi na trzistu
kapitala; mogu biti prenosivi vliasiki vrijednosni papiri, prenosivi duztki vrijednosni

papiri i svi ostali vrijednosni papiri koji dajugro na stjecanje ili prodaju takvih prenosivih
vrijednosnih papira ili na temelju kojih se mozewlpati placanje u novcu koje se utiuje

na temelju prenosivih vrijednosnih papira, vallkd@natnih stopa ili prinosa, robe, indeksa ili
drugih mjernih veliina. Instrumenti pléanja ne smatraju se prenosivim vrijednosnim
papirima u smislu ove te

42.prenosivi viasniki vrijednosni papirisu dionice ili drugi vrijednosni papiri istog Zizga
koji predstavljaju udio u kapitalu idlanskim pravima u druStvu, kao i potvrde o depamnira
dionicama

43. prenosivi duzniki vrijednosni papirisu obveznice i druge vrste sekuritiziranog duga,
ukljucujuci i potvrde o deponiranim vrijednosnim papirima
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44.instrumenti trziSta novcau financijski instrumenti, osim instrumenataépl@a, kojima
se uobtajeno trguje na trziStu novca, kao Sto su trezpold&gajnéki i komercijalni zapisi i
certifikati o depozitu, bankovni akcepti, a kojilgwidni i ¢ija se vrijednost moze precizno
odrediti u bilo kojem trenutku

45.UCITS fond (engl. Undertakings for Collective Irtvesnt in Transferable Securitigg)
investicijski fond odréen zakonom kojim se utaje osnivanje i upravljanje otvorenim
investicijskim fondovima s javnom ponudom

46. alternativni investicijski fonge investicijski fond odréen zakonom kojim se utaje
osnivanje i upravljanje alternativnim investicijskiondovima

47.drzavaclanicaje drzavailanica Europske unije odnosno drzava potpisnicavidgoo
Europskom gospodarskom prostoru

48.treca drzavaje drzava koja nije drzavdanica u smislu téke 47. ovoga&lanka

49. maticha drzaveaclanica je drzavalanica u kojoj je mirovinsko osiguravég drustvo ili
institucija za strukovno mirovinsko osiguranje stgrana ili ima odobrenje za rad i u kojoj
se nalazi njezina srediSnja uprava

50.drzavaclanica domdin je drzavalanicacije se socijalno i radno pravo mjerodavno za
podriEje programa strukovnog mirovinskog osiguranja pemuyje na odnos iznde
pokrovitelja i¢clanova ili korisnika

51.uredeno trziStge ureieno trziste kako je definirano u smislu zakonarkage urduje
trziSte kapitala u Republici Hrvatskoj i/ili drzagtanici

52. multilateralna trgovinska platforma ili »MTPje multilateralna trgovinska platforma ili
MTP kako je definirana u smislu zakona kojim seiuje trziSte kapitala u Republici
Hrvatskoj i/ili drzavi¢lanici

53.organizirana trgovinska platforma ili »OTHe organizirana trgovinska platforma ili
OTP kako je definirana u smislu zakona kojim setujetrziSte kapitala u Republici
Hrvatskoj i/ili drzavi¢lanici

54.trajni medijje svako sredstvo koje omagavaclanu ili korisniku pohranjivanje
informacija naslovljenih na njega osobno tako dabmdu dostupne za bugluuporabu i
tijekom razdoblja koje odgovara namjeni tih infoiota te koje mu omodiuje
neizmijenjenu reprodukciju pohranjenih informacija
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55.klju¢na funkcijaunutar sustava upravljanja je unutarnja sposolzr@sbavljanje
prakticnih zad&a koje obuhvéaju funkciju upravljanja rizicima, funkciju unutgenrevizije,
funkciju praenja uskldenosti i aktuarsku funkciju

56. prekogranéna djelatnosfe ponuda mirovinskih programa i isplata mirovipda,cemu je
odnos izméu mirovinskog osiguravafeg druStva i korisnika uden socijalnim i radnim
pravom mjerodavnim za podije programa strukovnog mirovinskog osiguranja dezav
¢lanice koja nije matha drzavalanica

57.institucija za strukovno mirovinsko osiguranje rage drzavelanice je institucija bez
obzira na njezin pravni oblik, koja ima odobrengerad od nadleznog tijela te drzavanice
za obavljanje poslova isplate mirovina u okviru anmljnog mirovinskog osiguranja u
skladu s mirovinskim programima na temelju indivathe kapitalizirane Stednjgana
zatvorenog dobrovoljnog mirovinskog fonda

58. Sredisnji registar osiguranikge ustanov&iji su nadleznost i djelokrug propisani
posebnim zakonom

59. Agencijaje Hrvatska agencija za nadzor financijskih usléigau nadleznost i djelokrug
propisani Zakonom o Hrvatskoj agenciji za nadzoarficijskih usluga (»Narodne novine,
br. 140/05., 154/11.1 12/12.) i ovim Zakonom

60.subjekt nadzorge pravna i fizéka osoba koju nadzire Agencija u skladu s odredbama
ovoga Zakona

61.nadlezno tijelo drzavéaniceje tijelo pojedine drzavéanice koje je, na temelju propisa
te drzaveilanice, nadlezno za institucije za strukovno minsko osiguranje

62. Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukowmoovinsko osiguranje (engl.
European Insurance and Occupational Pensions Aittheru daljnjem tekstu: EIOPA¢
Europsko nadzorno tijelo osnovano Uredbom Komi&je) br. 1094/2010 Europskog
parlamenta i Vijéa od 24. studenoga 2010. o osnivanju Europskoganadg tijela
(Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukoammvinsko osiguranje) o izmjeni Odluke
br. 716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage Odlulmrisije 2009/79/EZ (SL L 331, 15.12.
2010.)

63. ESMAje Europsko nadzorno tijelo — Europska agencijaagzor vrijednosnih papira i
trziSta kapitala, osnovana Uredbom (EZ) 1095/200®pskoga parlamenta i Via
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64.EBA je Europsko nadzorno tijelo — Europska agencijaatzor banaka osnovana
Uredbom (EZ) 1093/2010 Europskoga parlamenta icdije

65. ESRBje Europski odbor za sistemski rizik, osnovan beed (EZ) 1092/2010
Europskoga parlamenta i Vi

66. Drustvo prenositelje mirovinsko osiguravagie drustvo ili institucija za strukovno
mirovinsko osiguranje iz druge drza¥lanice koje prenosi sve ili dio ugovora iz mirowits
programa, tehkih pricuva te drugih obveza i prava kao i pripadajimovine ili njezine
nowvane protuvrijednosti na drugo mirovinsko osigurag@jdrustvo ili drugu instituciju za
strukovno mirovinsko osiguranje iz druge drzalamice

67.Drustvo primateljje mirovinsko osiguravage drustvo ili institucija za strukovno
mirovinsko osiguranje iz druge drza¥lanice koja prima sav ili dio obveza mirovinskog
programa, tehkih pricuva te drugih obveza i prava kao i pripadajimovine ili njezine
nowvane protuvrijednosti od strane mirovinskog osigajaieg drustva ili druge institucije za
strukovno mirovinsko osiguranje iz druge drz&lamnice.

Primjena drugih propisa
Clanak 4.
(1) U pitanjima koja nisu utena ovim Zakonom, na mirovinsko osiguravajarustvo na
odgovarajdi se n&in primjenjuju odredbe zakona koji dige osnivanje i poslovanje

trgovakih drustava.

(2) U pitanjima koja se odnose na mirovine iz olmagzmirovinskog osiguranja, a nisu
ureiena ovim Zakonom, na odgovarajse n&in primjenjuju odredbe zakona koji drge
obvezno mirovinsko osiguranje na temelju generkeigolidarnosti.

(3) U pitanjima koja se odnose na ugovor o mirgw@misu urédena ovim Zakonom, na
odgovarajdi se n&in primjenjuju odredbe zakona koji diige obvezne odnose.
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Osiguranje provedbe uredbi Europske unije, regulatd i provedbenih tehnékih
standarda te smjernica europskih nadzornih tijel@vlasti Agencije

Clanak 4.a

(1) Agencija je nadleZzna i odgovorna za provedbadzor primjene uredbi Europske unije
koje se odnose na isplate mirovina na temelju iddaine kapitalizirane Stedni¢éana
zatvorenog dobrovoljnog mirovinskog fonda.

(2) Agencijace na svojoj internetskoj stranici objaviti tekst@rajernica kojilte se
Agencija i/ili subjekti nadzora u cijelosti ili d@mic¢no pridrzavati ili s kojima se do
odreienog roka namjeravaju uskladiti, zajedno s obavikega ce sadrzavati:

a) na koje se subjekte nadzora smjernica odnosi
b) primjenjuje li se smjernica u cijelosti ili dghicno i

c) datum poetka primjene smjernice, s relevantnim prijelaznmdobljima, ako je
primjenjivo.

(3) Smjernice koje europska nadzorna tijela donosidadu sa svojim ovlastima, obvezigu
su za Agenciju i osob@je su obveze definirane odredbama ovoga Zakoelkevantnih
propisa koji se odnose na isplate mirovina na tgmedlividualne kapitalizirane Stednje
¢lana zatvorenog dobrovoljnog mirovinskog fonda, alkaspunjeni sljede uvjeti:

a) da se, sukladno proceduri propisanoj uredbanuam&se osnivaju europska nadzorna
tijela, Agencija ¢itovala da se obvezuje u cijelosti ili djelamo pridrzavati odredbi
pojedine smjernice ili da se do odemog roka namjerava uskladiti s pojedinom smjemico

b) da je Agencija na svojoj stranici objavila ohast o @itovanju iz t&ke a. ovoga stavka
pri ¢emu je stupanje na snagu kptak primjene odden pojedinom smjernicom.

(4) Agencija i subjekti nadzora duzni su poduzed gotrebne aktivnosti radi uskenja sa
smjernicama iz stavka 2. ovoganka.

(5) O zadéama i odgovornostima koje su joj dodijeljene oviakdnom, Agencija
obavjeStava Europsku komisiju, EIOPA-u i nadleZjedet drzavatlanica.
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Transparentnost i odgovornost

Clanak 4.b
Agencija¢e na svojoj internetskoj stranici objaviti:
a) tekstove zakona i drugih propisa koji se priqugnna poslovanje subjekata nadzora
b) informaciju o primjeni Direktive 2016/2341
c) informaciju o postupku nadzornog pregleda
d) skupne statistke podatke o kljgnim aspektima provedbe nadzornog pregleda

e) informaciju o glavnim nadzornim ciljevima, nadzion funkcijama i glavnim podgjima
kontinuiranih i planiranih nadzornih aktivnosti

f) informacije o mjerama koje se primjenjuju ucdju krSenja ovog Zakona.

GLAVA L.

MIROVINSKO OSIGURAVAJU CE DRUSTVO
Oblik Drustva
Clanak 5.

(1) Mirovinsko osiguravajte drustvo se osniva i posluje kao ditka drustvo sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj prema odredbama zakona kojiujeosnivanje i poslovanje trgasiah
druStava (u daljnjem tekstu: DruStvo) i ovoga Zakon

(2) Drustvo ne smije izdavati povlastene dionice.
(3) Drustvo se mora odnositi jednako prema svinmidarima i ne smije priznavati nikakva

dodatna prava ili povlastice odenim diontarima, ogrartiavati njihova prava niti im
nametati dodatne obveze.
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Tvrtka DruStva
Clanak 6.
(1) Tvrtka DruStva mora sadrzavati tife»mirovinsko osiguravajie drustvo«.

(2) Samo Drustvo osnovano u postupku propisanitn@akonom ima pravo koristiti u
svojoj tvrtki rijeci navedene u stavku 1. ovoganka.

(3) U slwtaju ukidanja rjeSenja o odobrenju za rad DruStvoanpoomijeniti svoju tvrtku tako
da iz nje briSe rij@ iz stavka 1. ovogalanka.

Temeljni kapital Drustva
Clanak 7.
(1) Temeljni kapital DruStva ne smije biti manji 88.100.000 kuna.

(2) Temeljni kapital DruStva mora biti u cijelosiplacen iskljwivo u novcu prije upisa
osnivanja ili upisa pov&nja temeljnog kapitala.

(3) Sredstva za uplatu temeljnog kapitala DruS&amiju potjecati iz zajmova ili kredita,
niti smiju biti opteréena na drugi rin.

Ograni¢enja za imatelje udjela
Clanak 8.
(1) Ista pravna ili fiztka osoba moze imati kvalificirani udjel samo u jedmDrusStvu.
(2) Povezane osobe mogu biti imatelji kvalificirgnadjela samo u jednom Drustvu.

(3) U slwtaju spajanja ili pripajanja dviju ili viSe pravndsoba, gdje je prije spajanja ili
pripajanja svaka pravna osoba di@mizasebnog Drustva i gdje osobe koje su bile &aoni
zasebnih DruStava postaju povezane osobe, Agenoia odlditi da ne primjenjuje
ograntenja navedena u stavcima 1. ili 2. ovéganka tijekom razdoblja od najviSe Sest
mjeseci, a u svrhu omogavanja pravnoj osobi nastaloj kao rezultat spajdingaipajania, ili
osobama koje su postale povezane osobe, da suojeasti prilagode odredbama ovoga
Zakona.
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Predmet poslovanja
Clanak 9.
(1) Predmet poslovanja DruStva moze biti:

1. isplata mirovina u okviru obveznog mirovinskagguranja u skladu s mirovinskim
programima DruStva na temelju individualne kaptiadine Stednjélana obveznog
mirovinskog fonda

2. isplata mirovina u okviru dobrovoljnog mirovirsk osiguranja u skladu s mirovinskim
programima Drustva na temelju individualne kaptiadine Stednjélana otvorenog
dobrovoljnog mirovinskog fonda

3. isplata mirovina u okviru dobrovoljnog mirovirsk osiguranja u skladu s mirovinskim
programima Drustva na temelju individualne kaptiadine Stednjélana zatvorenog
dobrovoljnog mirovinskog fonda

4. isplata mirovina na temelju izravnih jednokratoplata osoba u Drustvo

5. obavljanje i drugih poslova vezano za poslovewmskog osiguranja uz prethodno
odobrenje ili suglasnost Agencije.

(2) Poslove iz stavka 1. ovoglanka u Republici Hrvatskoj moze obavljati samo:
1. Drustvo koje je dobilo odobrenje za rad od Agjenc

2. institucija za strukovno mirovinsko osigurari§eja ima pravo u skladu s odredbama
ovoga Zakona, izravno ili putem podruznice u Rejublrvatskoj obavljati poslove iz
stavka 1. toke 3. ovogalanka

3. druga pravna osoba koja je na temelju zakoniaukajuje osnivanje i poslovanje
mirovinskih druStava za upravljanje dobrovoljnimravinskim fondovima i dobrovoljnih
mirovinskih fondova dobila odobrenje Agencije zadanje poslova iz stavka 1.¢ka 2. i
3. ovogatlanka

4. drustvo za zivotno osiguranje koje ima dozvblodobrenje za rad Agencije moze
obavljati poslove iz stavka 1.daka 2. i 3. ovogélanka, u skladu s odredbama zakona kojim
se uréuje osnivanje i poslovanje drustava za Zivotno wsigje.

(3) Na poslove iz stavka 1.dke 4. ovogalanka na odgovaragiinatin se primjenjuju
odredbe ovoga Zakona koje se odnose na poslovavizasl. téke 2. ovogalanka.
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(4) Ako Agencija, prema podacima kojima raspolaterdi da fizcka ili pravna osoba
obavlja poslove iz stavka 1. ovoganka bez odobrenja Agencije za obavljanje navédeni
poslova, Agencijg&e toj osobi naloziti da prestane s obavljanjem deamé poslova.

(5) U slitaju iz stavka 4. ovogédanka Agencija moze prethodno pregledati poslovngé i
drugu dokumentaciju osobe iz stavka 4. ovélgaka i prikupiti dokaze kako bi utvrdila
obavlja li osoba poslove iz stavka 1. ovétanka.

Prosireni predmet poslovanja
Clanak 10.

(1) Osim poslova izlanka 9. ovoga Zakona Drustvo moZe obavljati i peslkoji su u
izravnoj ili neizravnoj vezi s poslovima &anka 9. ovoga Zakona, a to su poslovi:

1. pruzanja usluge pokroviteljima u okviru provedimdrovoljnog mirovinskog osiguranja iz
¢lanka 9. stavka 1. t8e 3. ovoga Zakona (informativni izZnan mirovina, izrada nacrta
mirovinskih programa, izrada nacrta iz\aSizrada financijskih planova i projekcija uz
uporabu aktuarske ¢anice i dr.)

2. drugi poslovi koji se obavljaju na temelju ugeaye mirovinskim drustvima i drugim
osobama u skladu s ovim Zakonom i propisima donesea temelju ovoga Zakona.

(2) Drustvo koje ispunjava uvjete za obavljanjelpes iz stavka 1. ovogdanka moze ih
upisati u statut i sudski registar bez odobrenjarfge.

Prekograni‘na djelatnost za isplate mirovina povezane s dobipym zatvorenim
mirovinskim fondovima

Clanak 11.

(1) Drustvo moze putem podruznice ili izravno ol#viposlove izlanka 9. stavka 1. t&e
3. ovoga Zakona u drugoj drzasanici pri¢cemu se mora pridrzavati odredbi zakonodavstva
kojim se urduje podrdje rada i socijalne skrbi drza¢inice domaina.

(2) Drustvo koje namjerava poslovecianka 9. stavka 1. t8e 3. ovoga Zakona obavljati u
drugoj drzavilanici duzno je o tome prethodno obavijestiti Aggnc

(3) Obavijest iz stavka 2. ovoglanka sadrZava sljeée podatke:

1. ime drZzavelanice domaina, a ako je to primjenjivo ime drZzagknice domaina koju
odraiuje pokrovitelj
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2. ime i sjediSte pokrovitelja
3. glavna obiljezja mirovinskog programa kégnuditi.

(4) Ako Agencija nema razloga sumnjati da sustaawanja, financijski polozaj Drustva ili
zahtjevi u vezi s primjerenosti, odnosno dobrimligasim ugledom, strénim

kvalifikacijama ili iskustvom osoba koje vode Dnustnisu uskldeni s predloZzenim
prekograninim djelovanjem, u roku od tri mjeseca od primigkéh informacija iz stavka 3.
ovogaclanka dostavite podatke i dokumentaciju iz stavka 3. ovoigenka nadleznom
nadzornom tijelu drzavélanice u kojoj DruStvo namjerava prekogkama obavljati poslove
iz ¢lanka 9. stavka 1. t&e 3. ovoga Zakona te o tome obavijestiti i Drustvo

(5) Ako Agencija ima razloga sumnjati da sustavanfjanja, financijski polozaj Drustva ili
zahtjevi u vezi s primjerenosti, odnosno dobrimi@asim ugledom, strénim

kvalifikacijama ili iskustvom osoba koje vode Dnustnisu uskldeni s predlozenim
prekograninim djelovanjem, donijete rjeSenje kojinte odbiti zahtjev DrusStva za izdavanje
odobrenja za obavljanje poslova iz stavka 1. ovtaaka s uputom o pravnom lijeku, u roku
od tri mjeseca od dana zaprimanja informacijaaxlsh 3. ovogé&lanka i za dostavljanje
informacija nadleznom nadzornom tijelu drza&lamnice.

(6) Drustvo koje obavlja prekogramiu djelatnost duzno je priopi informacije koje se daju
potencijalnim korisnicima mirovina i korisnicima ravine, a koje je propisala drzasianica
dom&in.

(7) Nadlezno tijelo drzavélanice doméina obavijestitte u roku od 42 dana od primitka

informacija iz stavka 3. ovogdanka Agenciju o zahtjevima drZzavkanice doméina u vezi
s priogavanjem informacija potencijalnim korisnicima mino& i korisnicima mirovina, a
Agencijace te informacije proslijediti Drustvu.

(8) Drustvo moze pieti obavljati prekograknu djelatnost u drugoj drzavianici od dana
kada je Agencija primila informacije od nadlezngela drzavetlanice domaéina iz stavka 7.
ovogaclanka ili u sl¢aju da ih Agencija ne zaprimi, protekom 42 danaaxda kada je
nadlezno nadzorno tijelo drzavkanice domaina zaprimilo od Agencije informacije iz
stavka 3. ovogalanka.

(9) Nadlezno tijelo drzavélanice doméina obavijestitte Agenciju 0 svim zn@jnijim
promjenama zahtjeva socijalnog i radnog prava drZmnice domaina mjerodavnog za
podritje programa strukovnog mirovinskog osiguranja, kofggu utjecati na obiljezja
mirovinskog programa u onoj mjeri u kojoj séutiprekogranine djelatnosti i 0 svim
zna&ajnim promjenama u vezi s priggvanjem informacija kako je navedeno u stavku 7.
ovogaclanka, a Agencij&e te informacije proslijediti DruStvu.
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(10) Kada institucija za strukovno mirovinsko osgye namjerava obavljati prekogrémi
djelatnosti na podiiju Republike Hrvatske, odredbe ovaganka primjenjuju se na
odgovarajdi nin.

Institucija za strukovno mirovinsko osiguranje kojaije uskladena s propisima
Clanak 11.a

(1) Agencija provodi kontinuirani nadzor nad usldaosti institucija za strukovno
mirovinsko osiguranje u obavljanju djelatnosti malpcju Republike Hrvatske sa zahtjevima
u vezi s priopavanjem informacija kako je navedenoélanku 11. stavku 7. ovoga Zakona.

(2) Kada Agencija u nadzoru iz stavka 1. ovoigaka utvrdi nepravilnosti, odmah o tome
obavjeguje nadlezno tijelo matne drzavelanice.

(3) Nadlezno tijelo matneclanice u suradnji s Agencijom poduzima potrebnerenako bi
se osiguralo da institucija za strukovno mirovinskgyuranje otkloni takvu nepravilnost.

(4) Ako unat@é mjerama koje je poduzelo nadlezno tijelo rai drzaveilanice ili zbog toga
Sto nema primjerenih mjera u m@oj drzaviclanici, institucija za strukovno mirovinsko
osiguranje nastavi s krSenjem vébeodredaba u pogledu zahtjeva socijalnog i radimaga
koje mogu utjecati na obiljezja mirovinskog progeamonoj mjeri u kojoj sedu
prekogranine djelatnosti ili zahtjeva u vezi s priggvanjem informacija kako je navedeno u
¢lanku 11. stavku 7. ovoga Zakona, Agencija mozkona&to o tome obavijesti nadlezno
tijelo maticne drzavelanice poduzeti primjerene mjere za sgapanje ili sankcioniranje
daljnjih nepravilnosti, a to moze biti izricanjeapene, donoSenje rjeSenja kojim se nalaze
otklanjanje nezakonitosti ili nepravilnosti ili, jk¢ujuci u mjeri u kojoj je to iznimno nuzno,
donoSenje rjeSenja kojim se nalaze prestanak pagi@wdnosno zabraniti poslovanje
instituciji za strukovno mirovinsko osiguranje ugrielici Hrvatskoj.

Prekogranini prijenosi
Clanak 11.b

(1) Drustvo prenositelj moze prenijeti sav ili giortfelja obveza mirovinskog programa iz
¢lanka 9. stavka 1. t8e 3. ovoga Zakona odnosno ugovora o isplati mmaviehngkih
pricuva te drugih obveza i prava, kao i pripadajunovine ili njezine nosane
protuvrijednosti na Drustvo primatelja u drugoj aviclanici.

(2) TroSkove prijenosa iz stavka 1. ovagmnka ne snose preostali korisnici DruStva
prenositelja ni postofe korisnici DruStva prenositelja niti DruStva prite§a.
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(3) Prijenos iz stavka 1. ovogianka podlijeze odobrenju nadleznog tijela rvati drzave
¢lanice DrusStva primatelja nakon dobivanja prethosimglasnosti nadleznog tijela nize
drzaveclanice DruStva prenositelja koja daje ili odbijdiaeaiobrenje i priopava svoju
odluku Drustvu primatelju u roku od tri mjesecapanitka zahtjeva iz stavka 4. ovoga
¢lanka.

(4) Zahtjev za odobrenje prijenosa podnosi Drugtnmatelj, a zahtjev treba sadrzavati
sljedete informacije:

1. pisani sporazum iznda DrusStva prenositelja i DruStva primatelja u kojsenutviduju
uvjeti prijenosa

2. opis glavnih obiljezja mirovinskog programa

3. opis obveza i teh¢kih pricuva koje treba prenijeti te drugih obveza i prasa k
pripadajiée imovine ili njezine notane protuvrijednosti

4. nazive i sjediSte DruStva prenositelja i Drugtvimnatelja te imena drzawdanica u kojima
su ta DrusStva registrirana ili imaju odobrenje ad r

5. sjediSte i naziv pokrovitelja, kad je primjergiv
6. popis ugovora koji se prenose

7. imena drzavalanicacije se socijalno i radno pravo mjerodavno za p&erprograma
strukovnog mirovinskog osiguranja primjenjuje naawinski program, ako je to primjenjivo.

(5) Nadlezno tijelo matne drzavelanice DruStva primatelja dostavlja zahtjev iz k&@d.
ovogaclanka nadleznom tijelu DruStva prenositelja bezaotdgnakon primitka tog zahtjeva.

(6) Nadlezno tijelo matne drzavelanice DruStva primatelja procjenjuje sljéde

1. je li Drustvo primatelj pruzilo sve informacige stavka 4. ovogaélanka

2. jesu li sustav upravljanja, financijski poloEaustva primatelja ili zahtjevi u vezi s
primjerenosti odnosno stmim kvalifikacijama ili iskustvom osoba koje uprgju

Drustvom primateljem uskdizzni s predloZenim prijenosom

3. jesu li dugoreni interesi korisnika mirovina DruStva primatelg@greneseni dio
mirovinskog programa zagéni na odgovaraji nain tijekom i nakon prijenosa

4. je li na dan prijenosa u potpunosti osigurankrige tehnékih pricuva DruStva primatelja i
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5. je liimovina koju treba prenijeti dostatna ipjerena za pokée obveza, tehtkih pricuva
i drugih obveza i prava koje treba prenijeti, uaskl s vazam pravilima u matinoj drzavi
¢lanici DruStva primatelja.

(7) Nadlezno tijelo DruStva prenositelja nakon degénog zahtjeva iz stavka 5. ovoga
¢lanka procjenjuje sljede:

1. jesu li, u sltaju djeloménog prijenosa obveza mirovinskog programa, @hipricuva te
drugih obveza i prava kao i pripadéguimovine ili njezine nofane protuvrijednosti,
dugorani interesi preostalih korisnika portfelja ugova@stteni na odgovaraji nacin

2. jesu li pojedinéna prava korisnika barem jednaka nakon prijenosa i

3. je liimovina mirovinskog programa koji trebaepijeti dostatna i primjerena za paai
obveza, tehikih pricuva i drugih obveza i prava koje treba prenijekiadu s vazgm
pravilima u magnoj drzavi DruStva prenositelja.

(8) Nadlezno tijelo matne drzavelanice DruStva prenositelja priége rezultate procjene
iz stavka 7. ovogélanka, u roku od 56 dana od primitka zahtjevaawlsh 4. ovogalanka,
nadleznom tijelu matne drzavelanice DruStva primatelja, kako bi mu omdéga da donese
odluku u skladu sa stavkom 3. ovaganka.

(9) Ako nadlezno tijelo matne drzavelanice DruStva primatelja odiuodbiti zahtjev za
izdavanje odobrenja donijéé, u roku od tri mjeseca od dana podnoSenja ureraloifeva iz
stavka 4. ovogalanka, obrazlozenu odluku s uputom o pravnom lije&gom se odbija
zahtjev ili u sl¢aju izostanka djelovanja nadleznog tijela radi drzavetlanice DruStva
primatelja, Drustvo primatelj moZe podnijeti tuzudu u matinoj drzavic¢lanici.

(10) Nadlezno tijelo matne drzavelanice Drustva primatelja obavjgege nadlezno tijelo
DrusStva prenositelja o odluci iz stavka 3. ovégaka u roku od 14 dana od donoSenja te
odluke.

(11) Nadlezno tijelo Drustva prenositedja u roku od 30 dana od isteka roka iz stavka 10.
ovogaclanka obavijestiti nadlezno tijelo DruStva primged zahtjevima drzavéanice
domaina u vezi s priofavanjem informacija korisnicima mirovina kada saevja
prekograntna djelatnost.

(12) Nakon primitka informacija iz stavka 11. ovag@nka nadlezno tijelo m&te drzave
¢lanice Drustva primateljée, u roku od sedam dana od primitka informacijafiemacije
proslijediti DruStvu primatelju.

(13) Drustvo primatelj moZe zapeti s isplatom mirovina nakon primitka odluke o dap
odobrenja iz stavka 3. ovogkanka ili ako nadlezno tijelo matie drzaveilanice Drustva
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primatelja nije primilo informacije o odluci, potéku roka od sedam dana iz stavka 12.
ovogaclanka.

(14) EIOPA moze provesti neobvezéguposredovanje u skladélankom 31. stavkom 2.
tockom (c) Uredbe (EU) br. 1094/2010 na zahtjev jedodgadleznih tijela ili na vlastitu
inicijativu u sliaju neslaganja oko postupka ili sadrzamgenja ili neinjenja, ukljwujuci
odluku o odobreniju ili odbijanju prekogr&nog prijenosa.

(15) Kada Drustvo primatelj obavlja prekogramni djelatnost, primjenjuje s¢anak 11.
stavak 9. £lanak 11.a ovoga Zakona.

(16) Za prijenos i preuzimanje ugovora o miroviijepotrebna suglasnost korisnika
mirovine, ali je Drustvo preuzimatelj duzno, nakmeuzetog portfelja, bez odignja, o
prijenosu portfelja obavijestiti svakog korisnikaravine ciji je ugovor o mirovini preuzet,
na n&in kako je to ugovoreno ugovorom o preuzimanjuld@eom informacije o prijenosu

portfelja u »Narodnim novinama« i dva dnevna lisRRepublici Hrvatskoj.
Zabrana davanja povlastica
Clanak 12.

(1) Drustvo ne smije ponuditi dodatne isplate, aahmopovlastice nekoj osobi u svrhu
utjecanja na tu osobu da sklopi ugovor o mirovini.

(2) Drustvo ne smije ponuditi dodatne isplate pdai@u ili povezanoj osobi tog poslodavca
u vidu poticanja ili nagrdivanja tog poslodavca s ciljem da ovaj tgena svog radnika na
sklapanje ugovora o mirovini s Drustvom.

(3) Drustvo ne smije ponuditi dodatne isplate diatii ili drugoj pravnoj osobi ili povezanoj
osobi tog sindikata ili pravne osobe u svrhu poijigali nagrativanja tog subjekta da utje
ili zahtijeva od svojiltlanova da sklope ugovor o mirovini s Drustvom.

(4) Povlastice, odnosno dodatne isplate su isplapeit dodatnih naknada, pénja naknade
radi raskida s drugim Drustvom ili davanje drugibterijalnih ili nematerijalnih dobara,
osim isplata koje proizlaze iz statusa korisnikeowine.

Registar Drustava
Clanak 13.

(1) Drustva kojima je Agencija izdala rjeSenje @brknju za rad upisuju se u registar
Drustava koji vodi Agencija.
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(2) U registar DruStava upisuju se DruStva te sdgei odrdeni ovim Zakonom i
pravilnikom iz stavka 6. ovogdanka, kao i promjene tih podataka.

(3) Podatke iz registra DruStava Agencigaobjaviti na svojoj internetskoj stranici.

(4) U registru DruStava, uz podatke atkee ovim Zakonom i pravilnikom iz stavka 6. ovoga
¢lanka, mora biti nazgano u kojim drzavamé&anicama DrusStvo obavlja poslove.

(5) Podatke iz stavka 4. Agencija mora dostavid@®PA-i.
(6) Agencijace pravilnikom propisati sadrzaj i &ia vodenja registra iz stavka 1. ovoga
¢lanka, kao i podatke koji se u skladu sa stavkonv8gaclanka objavljuju na internetskoj

stranici Agencije.

(7) U slwtaju ukidanja rjeSenja o odobrenju za rad DruStvarmsgace Drustvo brisati iz
registra DruStava.

(8) U slutaju obavljanja prekogragnih djelatnosti u skladu s odredbama ovoga Zakona u
registru se navode i drzagknice u kojima drustvo posluje.

Objava popisa druStava iz drzavknica Europske unije
Clanak 14.
Agencija¢e na svojoj internetskoj stranici objaviti popishsinstitucija za strukovno

mirovinsko osiguranje i njihovih podruznica kojeupaju svoje usluge ili obavljaju poslove
na podrdju Republike Hrvatske.

GLAVA L.

ODOBRENJE ZA RAD
Opce odredbe
Clanak 15.

(1) Prije upisa Drustva u sudski registimovi DrusStva moraju ishoditi rjeSenje o odobrenju
za rad od Agencije.

(2) Prijava za upis DrusStva u sudski registar ilmeéaje za rad moraju se podnijeti najkasnije
u roku od Sest mjeseci od dana primitka rjeSemgdabrenju za rad, u suprotnom nastupaju
posljedice propisangankom 23. stavkom 1. &&om 4. ovoga Zakona.
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(3) Nakon upisa u sudski registar Drustvo moze hi@poslove sukladno odobrenju za rad i
odredbama ovoga Zakona.

(4) RjeSenje o odobrenju za rad izdaje se na ndedcevrijeme, ne moze se prenijeti na
drugu osobu i ne vrijedi za pravnog sljednika.

(5) Drustvu se ne moZze izdati rjeSenje o odobreajtad koje sadrzi odobrenje za obavljanje
iskljucivo pomanih poslova izlanka 10. ovoga Zakona.

(6) RjeSenje o odobrenju za rad moze zatrazité iosovano dioko drustvo, prcemu
zahtjev za izdavanje rjeSenja podnosi uprava tagtda.

(7) Drustvo iz stavka 6. ovogdanka mora ishoditi rjeSenje o odobrenju za raptpmpisa
promjene djelatnosti drustva u sudski registar.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad DruStva
Clanak 16.

(1) Uz zahtjev za izdavanje rjeSenja o odobrenjtadapotrebno je priloZziti slieda
dokumentaciju:

1. statut DruStva s ispravom na temelju koje jeustasvojen (izjav&lanova)

2. popis¢lanova koji su diordiari DruStva s informacijom o tome jesu li oni poaee osobe i
o prirodi njihove povezanosti, te dokumente kojivoduju pravni status i porijeklo
financijskih sredstava namijenjenih za uplatu tgnogja kapitala DruStva

3. popis kandidata za obavljanje funkdijanova uprave i nadzornog odbora Drustva s
njihovim izjavama da pristaju obavljati ove duzmnosta nema okolnosti koje bi bile protivne
odredbama zakona kojima seduge osnivanje i poslovanje trgatkah druStava, odredbama
ovoga Zakona i odredbama akta o osnivanju druztvapavljanje tih funkcija

4. isprave koje iskazuju financijski poloZaj s¥lanova koji su stjecatelji kvalificiranog
udjela Drustva za posljednje dvije godine prijea@@ndnoSenja zahtjeva, ukdjyjuci isprave
koje potvduju da nema zaostalih poreznih obveza i negidn doprinosa

5. organizacijsku strukturu i poslovni plan DruSkaasljedéih pet poslovnih godina

6. opis sustava upravljanja rizicima, a koji ukljju i upravljanje rizikom pranja novca i
financiranja terorizma.
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7. potvrdu kandidata za nositelja aktuarske fukegnosno ovlastenog aktuara o tome je li
Drustvo sposobno osigurati adekvatnost kapitalazeom na vrstu i opseg poslova kége
obavljati.

(2) Poslovni plan iz stavka 1.dke 5. ovogalanka mora sadrzavati:

1. temeljne poslovne politike

2. opis mirovinskih programa koje Drustvo nudi wioll svog poslovanja

3. projekcije izvjeStaja o financijskom polozajizvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti

4. izra&un iznosa kapitala idlanka 75. i jamstvenog kapitaladlanka 81. ovoga Zakona i
stavki koje g&ine

5. izratun potrebnih granica solventnosticianka 79. ovoga Zakona

6. predvienu visinu troSkova osnivanja, organizacijskih km& i troSkova poslovanja te
izvore financiranja ovih troskova

7. ocjenu preddienog stanja likvidnosti i financijska sredstva kégabiti na raspolaganju za
pokrice obveza i osiguravanja adekvatnosti kapitala

8. elaborat o @ekivanim poslovnim rezultatima, osobito ¢esivanim prihodima,
ocekivanim isplatama i drugim troSkovima t&e@tivanom oblikovanju tehtkih pricuva

9. ra&unske osnovice te tala i formule za obkaun mirovine, kao Sto su tablice vjerojatnosti
I kamatne stope s miSljenjem ovlaStenog aktuara.

(3) Agencijace ocijeniti primjerenost, prikladnost i financijsktabilnost osoba iz stavka 1.
tocke 2. ovogalanka, uzimajdi u obzir sljedée kriterije:

1. poslovni ugledlanova Drustva
2. financijsku stabilnostlanova DruStva

3. moginost kontinuiranog ispunjavanja zahtjeva iz ovoglaha, kao i drugih zakona kada
je to primjenjivo na pojediriaoj i konsolidiranoj osnovi, od strane DruStva,csgbno
postojanje strukture koja omogava &inkovito provaienje nadzora,dinkovitu razmjenu
podataka izm@&u nadleznih tijela te mogunost razgraienja nadleznosti iznde vise
nadleznih tijela

4. postojanje osnovane sumnje @ipgenju ili pokusSaju péinjenja kaznenog djela pranja
novca ili financiranja terorizma, prema propisingi ko ureiuju, od strane DruStva.
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(4) Agencijace pravilnikom detaljnije propisati i drugu dokumacifu i informacije koje se
moraju priloziti uz zahtjev za izdavanje odobrergarad DruStva.
Poslovi za koje se izdaje odobrenje za rad
Clanak 17.

(1) Agencija rjeSenjem odiuje o izdavanju odobrenja DruStvu za obavljanjdq@siz
¢lanka 9. ovoga Zakona.

(2) Ovisno o podnesenom zahtjevu Agencija mozdiizggenje o odobrenju za rad DruStvu
za obavljanje svih poslova éanka 9. stavka 1. ovoga Zakona ili pojedima poslova iz
¢lanka 9. stavka 1. ovoga Zakona.

(3) Agencija¢e u rjeSenju o odobrenju za rad navesti poslovejese odobrenje odnosi.
ProSirenje predmeta poslovanja
Clanak 18.

(1) Ako Drustvo ima rjeSenje o odobrenju za rad aije za obavljanje pojedinih poslova iz
¢lanka 9. stavka 1. ovoga Zakona, a namjerava ftiggiedmet poslovanja i na ostale
poslove iz¢lanka 9. stavka 1. ovoga Zakona, duzno je prethagtraditi odobrenje za rad
Agencije, za obavljanje tih poslova.

(2) Na ishdenje rjeSenja o odobrenju za rad za proSirenjenpeéal poslovanja na
odgovarajdi n&tin se primjenjuju odredb&anaka 15. do 23. ovoga Zakona.

(3) Drustvo je ovlasteno obavljati samo poslové&aje ima odobrenje za rad i poslove iz
¢lanka 10. ovoga Zakona.

Odlu¢ivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad
Clanak 19.

(1) Agencijace rjeSenjem odobriti zahtjev za izdavanje odobreajead ako utvrdi da su na
temelju zaprimljene dokumentacije i prikupljenifidmacija zadovoljeni sljedeuvijeti:

1. uvjet vezan za uplatu temeljnog kapitala DruStva

2. uvjet financijske stabilnosti, primjerenostirighadnosti za obavljanje poslova od strane
¢lanova Drustvaglanova uprave i nadzornog odbora, kao i svih pawézasoba o kojima
Agencija ima saznanja
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3. uvjeti za izdavanje odobrenja za obavljanje tijel¢lana uprave Drustva, za sélanove
uprave

4. da je utwiten ili barem dinjen vjerojatnim uvjet délanovi DruStva ispunjavaju ili dée
prije paietka obavljanja poslova ispunjavati organizacijgiibtjeve u skladu s ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Aako

5. da su osigurani uvjeti za poslovanje DruStvaladi s ovim Zakonom i propisima
donesenim na temelju ovoga Zakona, odnosno u sklatugim zakonima kojima se drge
poslovanje DrusStva te propisima donesenim na tentiéljzakona

6. da je osnivéki akt DruStva u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(2) O zahtjevu za izdavanje rieSenja AgenégabdILEiti rjeSenjem u roku od 60 dana od
dana zaprimanja urednog zahtjeva.

Spajanje postupaka pri odiivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad
Clanak 20.

Agencija pri odlgivanju o zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobreajuad Drustvu moze
istodobno odltivati o sljedéim zahtjevima:

1. zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenjujeaastje kvalificiranog udjela u Drustvu
2. zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenju zelnje funkcijeclana uprave Drustva.
Suradnja s drugim tijelima
Clanak 21.

Agencija moze, ako to smatra potrebnim, preisptiajenice na kojima se temelji zahtjev za
izdavanje odobrenja za rad. Prigodom toga ona moze:

— surdivati s drugim tijelima
— prikupljati isprave i informacije iz drugih izvar
Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad
Clanak 22.

Agencijace rjeSenjem odbiti zahtjev za izdavanje odobreajead DruStvu ako:
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1. nisu ispunjeni uvjeti propisanidlanku 19. ovoga Zakona

2. na temelju prikupljenih informacija i priloZzedekumentacije procijeni da se poslovanje
DruStva née voditi paznjom dobrog sttojaka i dobrom poslovnom praksom.

Prestanak vazenja odobrenja za rad
Clanak 23.
(1) Agencijace donijeti rjeSenje kojinde ukinuti rjeSenje o odobrenju za rad Drustva:

1. ako je nad Drustvom otvoren &i postupak, predstajni postupak ili postupak
likvidacije

2. ako Drustvo prestane postojati

3. ako Drustvo ne zapoe obavljati djelatnost u roku od jedne godine adalizdavanja
odobrenja za rad

4. ako se odobrenje za rad DruStva ne upiSe u sretgktar u roku od Sest mjeseci od dana
donosSenja tog odobrenja.

(2) O prestanku vazenja odobrenja iz stavka 1. avlamka Agencijate obavijestiti i
nadlezni trgoveki sud.

Uvjeti za imatelja kvalificiranog udjela u Drustvu
Clanak 24.
(1) Imatelj kvalificiranog udjela u Drustvu mozdilmsoba:

1. koja u razdoblju od tri godine prije stjecadlianstva u DruStvu nije imala viSe od 10 %
udjela u temeljnom kapitalu Drustva, investicijskdnaStvu ili kreditnoj instituciji,
mirovinskom drusStvu, drustvu za upravljanje inveigkim fondovima, drustvu za osiguranje
ili drustvu za reosiguranje, u vrijeme kada je timsStvima oduzeto odobrenje za rad

2. koja je potpuno poslovno sposobna i primjerena

3. trgovako drustvo, trgovac pojedinac ili obrtnik n&igbm imovinom nije otvoren ili
proveden st&ajni postupak ili pokrenut predsggni postupak

4. koja nije bila na rukovoden poloZajima u trgouwgkom drustvu nad kojim je otvoren
stetajni postupak, pokrenut pred&igni postupak, donesena odluka o prisilnoj likvigalc
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kojem je oduzeto odobrenje za rad, osim ako Agantirdi da ta osoba nije svojim
postupanjem ili nepostupanjem pridonijela ovim okatima

5. koja ne obnasa duznost u drzavnoj sluzbi, odn&sja ne obnaSa duznost u tijelu jedinice
lokalne i podrdne (regionalne) samouprave i koja nije sluzbeniiadne ili lokalne i

podruene (regionalne) samouprave ili tijela odgovornika@@davnoj i izvrSnoj viasti u
Republici Hrvatskoj, drzawilanici ili tre¢oj drzavi

6. kojoj zbog nepostivanja odgovaréjupropisa nije oduzeto odobrenje za obavljanje
poslova prema zakonima koji su u nadleznosti AgeriiciHrvatske narodne banke ili
srodnih nadzornih tijela iz Republike Hrvatske,alf@clanica i tre&ih drzava

7. koja nije pravoméno osuiena za prekrsaj ili kazneno djelo koje predstayljbo ili

trajno krSenje propisa iz nadleznosti Agencije, &iske narodne banke ili srodnih nadzornih
tijela iz Republike Hrvatske, drzavtanica i tréih drzava, odnosno koja nije pravoéno
osuiena za kazneno djelo:

a) propisano zakonom kojim se duge osnivanje i ustroj trgo¢ih drustava, zakonom
kojim se urduje ra&unovodstvo poduzetnika te za kaznena djela progisaznenim
zakonom (»Narodne novine, br. 125/11., 144/121%661/15. i 101/17.) i to:

— glava IX. — kaznena djela protievjecnosti i ljudskog dostojanstva

— glava X. — kaznena djela protiv Zivota i tijela

—¢lanak 125. — kazneno djelo povrede ravnopravnosti

— glava XIll. — kaznena djela protiv radnih odnosagijalnog osiguranja
— glava XVI. — kaznena djela protiv spolne slobode

— glava XXIll. — kaznena djela protiv imovine (osia kazneno djelo neovlaStene uporabe
tude pokretne stvari i kazneno djelo d&meja tute stvari), kod kojih se kazneni postupak
pokrete po sluzbenoj duznosti

— glava XXIV. — kaznena djela protiv gospodarstva

— glava XXVI. — kaznena djela krivotvorenja

—¢lanak 190. — kazneno djelo neovlaStene proizvodmjemeta drogama
—c¢lanak 191. — kazneno djelo om@guranja troSenja droga

—¢lanak 270. — kazneno djeloctanalnog krivotvorenja
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—¢lanak 271. — kazneno djeloctanalne prijevare

—¢lanak 273. — teSka kaznena djela protturaalnih sustava, programa i podataka
— glava XXVIII. — kaznena djela protiv sluzbene dagti

— glava XXIX. — kaznena djela protiv pravdsu

— glava XXXIII. — kaznena djela protiv strane drégaf meiunarodne organizacije

— odnosno za kaznena djela iz Kaznenog zakona ¢dNamovine«, br. 110/97., 27/98.,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03. i 190/03 — Odluksavnog suda Republike Hrvatske,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08. i 57/1i%0:

— glava X. — kaznena djela protiv Zivota i tijela
— glava Xlll. — kaznena djela protiv vrijednosts8aéenih mgunarodnim pravom
— glava XIV. — kaznena djela protiv spolne slobodpolnogéudoreta

— glava XVII. — kaznena djela protiv imovine (oska kazneno djelo oduzimanjaitu
pokretne stvari i kazneno djelo uniStenja i 68tga tute stvari) kod kojih se kazneni
postupak pokree po sluzbenoj duznosti

— glava XXI. — kaznena djela protiv sigurnosti ptag prometa i poslovanja
— glava XXII. — kaznena djela protiv pravdsu

— glava XXIll. — kaznena djela protiv vjerodostoftidsprava

— glava XXV. — kaznena djela protiv sluzbene dufnos

— kazneno djelo povrede prava na rad i drugih pravada iztlanka 114. i kazneno djelo
povrede prava na zdravstvenu i invalidsku zastitilanka 115. i

b) koja nije pravoméno osuiena za kaznena djela iz zakona drugih drZtesaica i tr&ih
drzava koja po svom opisu odgovaraju kaznenimrdgelz ove toke.

8. koja nije suradnik osobe pravoéno osuiene za kaznena djela izke 7. ovoga stavka.

(2) Imatelj kvalificiranog udjela u Drustvu duzanljez odgdanja pisano obavijestiti
Agenciju i Drustvo ako je prestao ispunjavati ugjet ovogatlanka.
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Ispunjavanje uvjeta za stjecatelja kvalificiranagdjela
Clanak 25.

(1) Stjecatelj kvalificiranog udjela duzan je do&izspunjavanje uvjeta danka 24. ovoga
Zakona, a Agencija moze provijeriti ispunjavanjeuifjeta s drugim nadzornim tijelima i
tijelima javne vlasti u skladu s odredbama ovoglofa o razmjeni informacija.

(2) Isprave kojima namjeravani stjecatelj dokazsjrinjenje uvjeta propisanih ovim
Zakonom za stjecanje kvalificiranog udjela u DruSte smiju biti starije od tri mjeseca od
datuma podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrarggecanje kvalificiranog udjela u
Drustvu.

(3) Pod dokazom iZlanka 24. stavka 1. ¢ke 7. ovoga Zakona podrazumijeva se uvjerenje
nadleznog tijela da kandidat nije pravaino osuien za navedena kaznena djela ili prekrSaje,
kad je primjenjivo ili javnobiljezriki ovjerena izjava osobe na koju se podatak odnosi.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za stjecanje kveirinog udjela u Drustvu
Clanak 26.

(1) Svaka pravna ili fizka osoba, ili viSe njih djelujii zajednéki (hamjeravani stjecatelj)
koje namjeravaju izravno ili neizravno &téi povecati udjel u Drustvu Sto bi rezultiralo time
da visina udjela u temeljnom kapitalu ili u gléisian pravima dosegne ili premasi prag od 10
%, 20 %, 30 % ili 50 % ili da DruStvo postane owagirustvo namjeravanog stjecatelja
(namjeravano stjecanje), duzne su prethodno pddAgenciji zahtjev za izdavanje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u Dvusu pisanom obliku i dobiti odobrenje
Agencije za to stjecanje.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovogdanka mora sadrzavati:

- podatak o visini udjela koji namjerava@tena koji n&in namjerava ste taj udjel odnosno
stjece li taj udjel izravno ili neizravno i

- dokumentaciju kojom se dokazuje ispunjenje uvigttavka 3. ovogélanka i¢lanka 24.
ovoga Zakona.

(3) Agencija moze tijekom postupka procjene zatrazi podnositelja zahtjeva da u
odreienom roku dostavi i drugu dokumentaciju koju odijgotrebnom, u svrhu utdivanja
uvjeta za izdavanje odobrenja za stjecanje kvakifimog udjela i postoje li opravdani razlozi
za sumnju da se u vezi s namjeravanim stjecanjenefw, provodi ili pokuSava provesti
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pranje novca ili financiranje terorizma ili da namgvano stjecanje moze poéaé rizik od
provaienja pranja novca i financiranja terorizma.

(4) Kao dokaz o tome da osoba u proslosti nije bi&aju prinvaa se podnoSenje izvatka
iz sudskog registra druge drzastanice ili ako takav sudski registar ne postojirugbj
drzaviclanici, istovrijedne isprave kojom se dokazuje elégj zahtjev ispunjen, koju je

izdalo nadlezno sudsko ili upravno tijelo u drz&lanici u kojoj je osoba drzavljanin ili u
maticnoj drzaviclanici ili javnobiljezniki ovjerena izjava osobe na koju se podatak odnosi.

(5) Agencija je ovlastena podatke o pravémm osutivanosti namjeravanog stjecatelja
kvalificiranog udjela i suradnika namjeravanogajelja kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje, za kaznena djela u Republici Hrvatgkifjaviti od ministarstva nadleznog za
pravosude i iz Europskog sustava kaznenih evidencija udskka zakonom kojim se uigu
pravne posljedice osude, kaznena evidencija i ibtzaija.

(6) Agencija je ovlaStena zatraziti od nadleznibagnih tijela i nadzornih tijela drzava
¢lanica, kad je primjenjivo, podatke o namjeravarstjacatelju kvalificiranog udjela,
odnosno imatelju kvalificiranog udjela u Drustvu.

(7) Drustvo je duzno provjeravati ispunjava li imlakvalificiranog udjela propisane uvjete
za stjecanje tog udjela i o izvrSenoj provjeri gbatavati Agenciju u skladu s odredbama
pravilnika Agencije izlanka 102. ovoga Zakona.

(8) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje:
1. sadrZaj zahtjeva za izdavanje odobrenja zaastjedkvalificiranog udjela

2. dokumentaciju koju je potrebno dostaviti uz jahta kojom se dokazuje ispunjavanje
uvjeta za izdavanje odobrenja za stjecanje kvakinog udjela

3. kriterije na temelju kojih se procjenjuje primgaost i financijsko stanje namjeravanog
stjecatelja kvalificiranog udjela i

4. sadrzaj obavijesti o promjenama kvalificirandjala i njihovih imatelja.
Osobe koje djeluju zajeddki
Clanak 27.

(1) Osobe koje djeluju zajedtki jesu fizicke ili pravne osobe koje namjeravajucsie
povetati kvalificirani udio, u skladu s ititim ili implicitnim, usmenim ili pisanim
sporazumom postignutim izre njih i duzne su podnijeti zahtjevdianka 26. ovoga
Zakona.
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(2) Iznimno od stavka 1. ovogéanka, ako Agencija smatra da postoje okolnose koj
upuuju da osobe djeluju zajedki kod stjecanja kvalificiranog udjela u DruStvuizaneiu
kojih ne postoji sporazum iz stavka 1. ovétsnka, pozvate ih uz obrazlozenje da podnesu
zahtjev iz¢lanka 26. ovoga Zakona.

Smanjenje i povéanje kvalificiranog udjela

Clanak 28.

(1) Imatelj kvalificiranog udjela duzan je za svakaljnje stjecanje udjela u glasam
pravima ili kapitalu DruStva na osnovi kojih sgeili prelazi 20 %, 30 % ili 50 % udjela u
glas&kim pravima ili kapitalu Drustva odnosno ako bi Biwo postalo njegovo druStva@ey,
prethodno dobiti odobrenje Agencije za stjecanjalikeiranog udjela.

(2) Osoba koja je dobila prethodno odobrenje Agerma stjecanje kvalificiranog udjela u
Drustvu i donijela odluku da proda ili na drugicmaotudi te svoje dionice, tako dz se

zbog toga njezin udio u DruStvu smanijiti ispod mesza koju je dobila prethodno odobrenje,
duZna je o tome prethodno pisano obavijestiti Agena u sléaju da nakon toga Zeli
poveati svoj kvalificirani udjel, duzna je ponovno paeti Agenciji zahtjev za izdavanje
odobrenja za stjecanje tog udjela u skladu s o@dmedlovoga Zakona.

(3) Agencijace ukinuti odobrenje za stjecanje kvalificiranogaldjako namjeravani

stjecatelj u roku od Sest mjeseci od izvrSnosSienga o odobrenju za stjecanje kvalificiranog
udjela ne stekne udjel na koji se odobrenje odmssin ako Agencija nije u rjeSenju kojim
odobrava namjeravano stjecanje odredila krajnjidokojeg se namjeravano stjecanje mora
provesti.

(4) 1znimno, od stavka 3. ovogtanka i¢lanka 30. ovoga Zakona, ako osoba koja je dobila
prethodno odobrenje za stjecanje kvalificiranogelady DruStvu nee dovrsSiti stjecanje
kvalificiranog udjela u roku iz stavka 3. ovoglanka, moze najkasnije 15 dana prije isteka
toga roka Agenciji podnijeti obrazlozeni zahtjevaraduljenje toga roka koji se moze
produljiti za najviSe Sest mjeseci.

(5) Ako se udjel imatelja kvalificiranog udjela pmta zbog djelovanja DrusStva tako da bude
jednak ili prelazi 20 %, 30 %, odnosno 50 %, kvaili&ini imatelj duzan je podnijeti zahtjev
Agenciji za daljnje stjecanje udjela u kapitaluglas&kim pravima u roku od 30 dana od
dana kada je saznao ili morao saznati da se njedjeV pove€ao, a ako to nedini i ne ishodi
odobrenje Agencije za stjecanje tog udjela na djela koji je na taj nan stekao,

primjenjuje s&lanak 34. ovoga Zakona.

(6) 1znimno od odredbi stavka 1. ovotjanka kada je stjecatelj kvalificiranog udjela u
Drustvu Republika Hrvatska, nadlezno tijelo ovlastéa je zastupa, duzno je u roku od
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osam dana od dana stjecanja, ili pamga, ili smanjenja kvalificiranog udjela o tomeagmo
obavijestiti Agenciju.
Znacajan utjecaj ili kontrola nad poslovanjem Drustva

Clanak 29.

Ako se radi o stjecanju kvalificiranog udjela kojnogwava znéajan utjecaj ili kontrolu nad
poslovanjem DrusStva, namjeravani stjecatelj dugamzjzahtjev za izdavanje odobrenja za
stjecanje kvalificiranog udjela priloziti i

1. poslovni plan i strategiju Drustva u kojem &tj&valificirani udjel koji uklj&uje
projekcije izvjeStaja o financijskom polozaju i jgstaja o sveobuhvatnoj dobiti za prve tri
poslovne godine

2. planirane promjene u upraviej, organizacijskoj i kadrovskoj strukturi Drustva

3. planirane promjene u vezi s postoe mirovinskim programima DruStva, odnosno
planirano uvdenje novih mirovinskih programa, kao i plan aktish@a izradu novih ili
izmjenu postojéh internih akata Drustva

4. plan aktivnosti na podéu informacijske tehnologije, ako su promjene piane.
Rok za provdenje stjecanja kvalificiranog udjela
Clanak 30.

(1) Ako je Agencija zaprimila dva ili viSe zahtjeza stjecanje kvalificiranog udjela, odnosit
¢e se prema svim namjeravanim stjecateljima ravivoypra

(2) Osoba koja je dobila rjeSenje o odobrenju gahje kvalificiranog udjela, duzna je
provesti stjecanje u odnosu na koje je odobremjarin, u roku od Sest mjeseci od dana
primitka rjeSenja o izdavanju odobrenja za to stjge.

(3) Ako osoba u roku iz stavka 2. ovaganka ne stekne kvalificirani udjel za koji je diabi

odobrenje Agencije, Agencijge donijeti rjieSenje kojinde ukinuti rjeSenje o odobrenju za
stjecanje kvalificiranog udjela.
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Odlu¢ivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjgedvalificiranog udjela

Clanak 31.

(1) Pri odl&ivanju o zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrenjgtjecanje kvalificiranog
udjela, Agencija procjenjuje primjerenost i fingskd stanje namjeravanog stjecatelja
kvalificiranog udjela prema sljedien kriterijima:

1. ugledu namjeravanog stjecatelja, a osobito:

a) provodi li se protiv namjeravanog stjecatelfeaiga, kazneni progon, kazneni postupak ili
prekrSajni postupak, je li donesena presuda odngsgenje u tim postupcima te vrsta
presude, odnosno rjeSenja, stupanj u kojemu seealshalazi, izjavljene pravne lijekove,
izre¢enu sankciju, postoje okolnosti, razdoblje koje je proteklo od vremenénjenja djela

i ponasSanje osobe u tom vremenu

b) je li namjeravani stjecatelj pimio veci broj prekrSajnih ili kaznenih djela koja
pojedin&no ne naruSavaju, ali zajedno mogu narusiti dogkedu

c) je li, prema podacima kojima Agencija raspolgaasanje namjeravanog stjecatelja u
dosadasnjem profesionalnom radu bilo nekorektnpypoetransparentnog postupanja,
nesuradnje s nadleznim tijelima ili nepostivanjaienih mjera Agencije ili drugoga
nadleznog tijela

2. ugledu, iskustvu i odgovargjm sposobnostima osoba kdje nakon stjecanja voditi ili
nadzirati poslovanje DrusStva

3. financijskom stanju namjeravanog stjecatelja

4. moguénostima DruStva da se kontinuirano pridrzava odredbga Zakona i drugih
zakona i propisa primjenjivih na poslovanje DrusStva

5. postojanju opravdanih razloga za sumnju u skfagdopisima o spri@vanju pranja novca
i financiranja terorizma, da se predmetnim stjegamkvalificiranog udjela provodi ili
pokuSava provesti pranje novca, ili financirany@tema, ili postojanju opravdanih razloga
za sumnju da predmetno stjecanje kvalificiranogladmoze poweti rizik od pranja novca
ili financiranja terorizma.

(2) Stjecatelj kvalificiranog udjela u Drustvu n@he biti osoba koja je suradnik osobe
pravoma@no osuiene za kazneno djelo élanka 24. stavka 1. tke 7. ovoga Zakona.

(3) Agencija je ovlastena podatke o pravémm osutivanosti namjeravanog stjecatelja
kvalificiranog udjela u DrusStvu i suradnika nampanog stjecatelja kvalificiranog udjela u

35



Zakon o mirovinskim osiguravagim drustvima (préisceni tekst — NN 22/14, 29/18, 115/18)

Drustvu za kaznena djela u Republici Hrvatskoj gvib iz kaznene evidencije ministarstva
nadleznog za pravode ili iz Europskog sustava kaznenih evidencijaladik sa zakonom
kojim se urduju pravne posljedice osude, kaznena evidencghabilitacija.

(4) Agencija je ovlastena zatraziti od nadleznibaginih tijela podatke u postupku izdavanja
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u Dvus

(5) Smatra se da nema dobar ugled osoba kojayemp@no osudiena za kazneno djelo iz
¢lanka 24. stavka 1. tke 7. ovoga Zakona ili je evidentirana kao suradmsi@be koja je
pravoma@no osuiena za kazneno djelo ¢éfanka 24. stavka 1. tke 7. ovoga Zakona.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjgekvalificiranog udjela
Clanak 32.

Agencijace rjeSenjem odbiti zahtjev za izdavanje odobreajatgcanje kvalificiranog udjela
ako:

1. ocijeni da primjerenost ili financijsko stanjamjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela
ne zadovoljava kriterije izlanka 31. ovoga Zakona

2. iz pravnog, odnosno financijskog polozZaja naajanog stjecatelja kvalificiranog udjela
ili zbog djelatnosti, odnosno poslova koje obawignjeravani stjecatelj kvalificiranog udjela
ili s njime povezane osobe ili zbog postupaka kkoj@amjeravani stjecatelji kvalificiranog
udjelacinili, proizlazi da bi moglo biti ugrozeno posloyarDrustva

3. bi zbog djelatnosti ili poslova koje obavlja liddstjecatelj kvalificiranog udjela moglo
biti onemoguéeno ili znatno otezano obavljanje nadzora nad pasiem DrusStva

4. je namjeravani stjecatelj kvalificiranog udjelastavio neténe ili nepotpune podatke ili
podatke koji dovode u zabludu, a ti su podaciznkajni za donoSenje rjeSenja o izdavanju
odobrenja.

Dodatna dokumentacija za odéivanje o zahtjevu
Clanak 33.

(1) Agencija moze zatraziti i druge podatke, odmodokumentaciju koju ocijeni potrebnom
za odlg&ivanje o zahtjevu za izdavanje rjeSenja o odobrarkljucujuéi informacije koje su
propisane zakonom kojim se dtge sprj€avanje pranja novca i financiranja terorizma, a
koju prikupljaju obveznici toga zakona.
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(2) Agencijace pri odliivanju o izdavanju rjeSenja o odobrenju za stjez&mplificiranog
udjela ispitati primjerenost izvora sredstava kejistjecatelj namjerava steévalificirani
udjel u Drustvu.

(3) Agencija moze, radi pribavljanja informacijatgadonih za odlgivanje o izdavanju
rieSenja o odobrenju za stjecanje kvalificiranogelad obaviti provjeru podataka koje je
dostavio namjeravani stjecatelj kvalificiranog udje

Pravne posljedice stjecanja bez odobrenja i ukidanjgesenja o odobrenju za stjecanje
kvalificiranog udjela

Clanak 34.

(1) Osoba koja stekne ili posjeduje dionice pradivrdredbama ovoga Zakona nema pravo
glasa, odnosno sudjelovanja u upravljanju DruStwantemelju dionica stenih bez
odobrenja Agencije, a kvorum za valjano adranje i potrebna «@na za donoSenje odluka
glavne skupstine DruStvad@naju se u odnosu na temeljni kapital umanjen zesizlionica
na temelju kojih stjecatelj ne moze ostvarivativorglasa.

(2) U slitaju iz stavka 1. ovogédanka Agencija moze naloziti prodaju takocsteih dionica.
(3) Agencija moze ukinuti rjieSenje o odobrenju gacainje kvalificiranog udjela, u slaju:

1. ako nakon provedene obnove postupka utvrdi dageelj kvalificiranog udjela dobio
odobrenje davanjem neistinitih, n&bth podataka, podataka koji dovode u zabludu ili na
drugi nepropisan rn

2. ako ne ispunjava kriterije &anka 30. ovoga Zakona

3. ako imatelj kvalificiranog udjela postupa praiivinteresima DrusStva ili ne postupi u
skladu s rjeSenjem Agencije.

(4) U slitaju iz stavka 3. ovogéanka osoba kojoj je ukinuto rjeSenje o odobre@ju z
stjecanje kvalificiranog udjela nema pravo glasadem stéenih dionica za koje joj je
ukinuto rjeSenje o odobrenju stjecanjggéeAgencija naloziti prodaju stenih dionica za koje
je imatelju kvalificiranog udjela ukinuto rjeSergendobrenju za stjecanje kvalificiranog
udjela.

(5) TroSkove prodaje dionica iz stavka 4. ovélgaka podmiruje imatelj kvalificiranog
udjela.
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Odobrenje za stjecanje kvalificiranog udjela u dragpravnoj osobi
Clanak 35.

(1) Drustvo je, prije stjecanja udjela u drugoj\praj osobi na temelju kojeg izravno sigeili
povetava udjel u drugoj pravnoj osobi Sto bi rezultirafoe da visina udjela u temeljnom
kapitalu ili u glasakim pravima dosegne ili premasi prag od 10 %, 2@B@% ili 50 % ili da
ta pravna osoba postane ovisno drustvo DruStvanadpddnijeti Agenciji zahtjev za
izdavanje rjeSenja o odobrenju i dobiti rjeSenjeeAgjje za to stjecanje.

(2) Dokumentacija potrebna za procjenu pravne osdiigoj Drustvo stjée ili povetava
kvalificirani udjel i wCinaka namjeravanog stjecanja na poslovanje Dru&ijzase mora
dostaviti Agenciji uz zahtjev za izdavanje odobeerg stjecanje ili povanje kvalificiranog
udjela mora biti prilagdena i primjerena pravnoj osobi u kojoj Drustvo &jéi povetava
kvalificirani udjel i namjeravanom stjecanju.

(3) Agencijace pravilnikom propisati dokumentaciju iz stavkafogaclanka i kriterije na
temelju kojih procjenjuje primjerenost i financigsktanje pravne osobe u kojoj Drustvo
stjece ili povetava kvalificirani udjel.

(4) Ako Drustvo namjerava prodati ili na drugiimaotpustiti udjel u drugoj pravnoj osobi
tako da bi se na taj tima smanjio njegov udjel ispod praga navedenog wkstd. ovoga
¢lanka, o svojoj namjeri duzno je, pisanim putengwjestiti Agenciju.

(5) Na postupak donoSenja rjeSenja o odobrenjutiuug stjecanje kvalificiranog udjela u
drugoj pravnoj osobi na odgovaréjmain se primjenjuju odredb&anaka 31. do 34. ovoga
Zakona.

Statusne promjene
Clanak 35.a

(1) Ako je Drustvo ukljgeno u pripajanje, spajanje ili podjelu Drustva, anpa to pripajanje,
spajanje ili podjelu dobiti rieSenje o odobrenjuehgije.

(2) Za odlgivanje o izdavanju rjeSenja o odobrenju za statpsomjene iz stavka 1. ovoga
¢lanka, na odgovaragunain primjenjuju se odredbe ovoga Zakona za izdavgegenja o

odobrenju za rad DruStva.

(3) Ako zbog statusne promjene DruStva nastane Boustvo, to Drustvo mora prije upisa
statusne promjene u sudski registar od Agencijétidygsenje o odobrenju za rad.
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(4) Drustvo moze biti ukljgeno i u druge statusne promjene na koje se, navadgcci
n&in, primjenjuju odredbe ovogdanka.

GLAVA V.

TIJELA DRUSTVA
Clanak 36.
(1) Tijela Drustva su uprava, nadzorni odbor i giagkupstina.

(2) Sve odredbe ovoga Zakona koje se odnose nawpdmnosno na nadzorni odbor Drustva
primjenjuju se na odgovarajunacin i na upravni odbor i izvrSne direktore DruStva.

(3) O odrzanim sastancima ili sjednicama tijelagiva vode se zapisnici.
Uprava DruStva
Clanak 37.

(1) Uprava Drustva mora imati najmanje @l@na koji vode poslove i zajedno zastupaju
Drustvo.

(2) Ako osnivakim aktom Drustva nije drugge odreieno, a Drustvo ima viSdanova
uprave ¢lanovi uprave zajedno vode poslove i zastupaju Daus

(3) Clanovi uprave Drustva duzni su voditi poslove dvad podrija Republike Hrvatske.

(4) Clanovi uprave Drustva moraju voditi poslovanje Dvasu punom radnom vremenu i biti
u radnom odnosu s Drustvom.

(5) Najmanje jedaslan uprave DruStva mora znati hrvatski jezik.

(6) Clanovi uprave Drustva moraju zajedno imati &bes kvalifikacije, znanje i iskustvo koje
im omogutuju osiguravanje dobrog i razboritog upravljanjaifivom.

(7) Uprava druStva moze ovlastiti prokurista zawaasnje DruStva, odnosno sklapanje
ugovora i poduzimanje pravnih radnji u ime i z&raDrusStva koje proizlaze iz poslovanja
Drustva.

(8) Prokurist moze zastupati DruStvo samo zajedmgjmanje dva&lana uprave.
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Uvjeti za obavljanje funkcijeflana uprave

Clanak 38.
(1) Clan uprave Drustva moze biti osoba:

1. koja ispunjava zahtjev stiosti odnosno ima odgovaragistrigne kvalifikacije, znanje i
iskustvo potrebno za denje poslova Drustva

2. koja ispunjava zahtjev primjerenosti odnosno ttobar ugled i integritet

3. nadcijom imovinom kao duznika pojedinca (trgovac porext ili obrtnik) nije otvoren, ne
vodi se, niti je proveden si@ni postupak, odnosno nije pokrenut i ne vodirsglgt€ajni
postupak, osim ako Agencija ocijeni da ta osoba swpjim nesavjesnim ili nestiim

radom i postupanjem utjecala na otvaranjésgée odnosno pokretanje predsigog
postupka

4. koja nije bilatlan nadzornog odboralan uprave ili osoba na drugom rukovoée
poloZaju u Drustvu, odnosno trgakem drustvu kada je nad njim otvorencst@i postupak
ili predste&ajni postupak, donesena odluka o prisilnoj likvidalc kojem je oduzeto
odobrenje za rad, osim ako Agencija ocijeni dastaba nije svojim nesavjesnim ili
nestrinim radom i postupanjem utjecala na otvaranjéagie pokretanja predst&gnog
postupka, prisilne likvidacije ili oduzimanje odebja za rad

5. kojoj Agencija, Hrvatska narodna banka ili srodh@dzorno tijelo iz Republike Hrvatske,
drzavadlanica i tréih drzava nije odbilo izdati odobrenje za obavi@hjnkcije¢lana

uprave, ili ako je proteklo najmanje godinu danalada izvrSnosti rjeSenja kojim se odbija
zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje fyaktana uprave

6. za koju je na osnovi dosadasnjeg ponasanja éeamparavdano zakliti da ¢e posteno i
savjesno obavljati poslow#ana uprave Drustva

7. koja ispunjava uvjete zdana uprave iz zakona kojim se duge osnivanje i poslovanje
trgovackih drustava

8. koja nije pravoméno osuiena za kazneno djelo ili prekrSajcianka 24. stavka 1. tke 7.
ovoga Zakona

9. koja nije suradnik osobe pravoéno osuiene za kazneno djelo ¢lanka 24. stavka 1.
tocke 7. ovoga Zakona

10. koja nije u sukobu interesa u odnosu na Drygtvmicare,¢lanove nadzornog odbora
nositelje kljinih funkcija i visSe rukovodstvo Drustva
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11. koja ima polozen sttni ispit za provjeru znanja i stjecanje kvalifik@cza upravljanje
mirovinskim osiguravajéim drustvom ili neki drugi stiéni ispit iz podrdéja upravljanja
investicijama koji Agencija smatra prihvatljivim.

(2) Agencija organizira prod®nje ispita za provjeru znanja i stjecanje kvaditika za
upravljanje mirovinskim osiguravajuim druStvom te mozZe organizirati obrazovni progizan
provjeru znanja i stjecanje kvalifikacija za upjaaje mirovinskim osiguravagim

druStvom.

(3) Smatra se da osobe koje imaju polozen ispstjeaanje zvanja ovlaStenog upravitelja
mirovinskog osiguravajteg drustva u skladu sa Zakonom o mirovinskim osigajeim
drustvima (»Narodne novine, br. 22/14. i 29/1i0sobecija se licencija, u skladu s
odredbama tog Zakona, smatra poloZzenim ispitontjeeasje zvanja ovlaStenog upravitelja
mirovinskog osiguravajteg drustva, ispunjavaju uvjetdanka 38. stavka 1. tke 11.

ovoga Zakona.

(4) Pod iskustvom iz stavka 1¢k@ 1. ovogalanka podrazumijeva se najmanje trogodisnje
iskustvo na rukovodem poslovima u Drustvu, mirovinskom drustvu, drusia upravljanje
investicijskim fondovima, drustvu za osiguranjeditustvu za reosiguranje, odnosno pet
godina iskustva u rukovenju poslovima koji se mogu usporediti s poslovbmastva ili
poslovima za koje Agencija ocijeni da je obavlfajiakve poslove osoba mogla &te

iskustvo za obavljanje funkcif@ana uprave DrusStva.

(5) Agencija je ovlastena podatke o pravémm oswutivanosti kandidata zélana uprave
Drustva i suradnika kandidata d&ana uprave DrusStva, za kaznena djela u Republici
Hrvatskoj pribaviti iz kaznene evidencije ministassnadleznog za pravaiiili iz
Europskog sustava kaznenih evidencija u skladakarmom kojim se utklju pravne
posljedice osude, kaznena evidencija i rehabildaci

(6) Agencija je ovlastena zatraziti od nadleznibaginih tijela podatke u postupku izdavanja
odobrenja za obavljanje funkciggana uprave Drustva.

(7) Ispunjenje uvjeta da osoba u proslosti nija bilstéaju dokazuje se na &a propisan
¢lankom 26. stavkom 5. ovoga Zakona, a ispunjenjetavda osoba nije pravoim
osuiena za kazneno djelo ili prekrSaj iz stavka tkéo8. ovogalanka dokazuje se nadia
propisanclankom 26. stavcima 6. i 8. ovoga Zakona.

(8) Smatra se da nema dobar ugled osoba kojayemp@no osudiena za kazneno djelo iz
¢lanka 24. stavka 1. tke 7. ovoga Zakona ili je suradnik osobe koja pvpma@&no osuena
za kazneno djelo idanka 24. stavka 1. ¢ke 7. ovoga Zakona.
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(9) Agencijace o tijelima nadleznim za izdavanje i predaju isprez stavka 7. i u vezi s
obavljanjem prekogratmih djelatnosti u skladu s ovim Zakonom obavijestitige drzave
¢lanice i Europsku komisiju.

(10) Agencija pravilnikom propisuje sadrzaj ispitavjete za pristup ispitu iz stavka 2. ovoga
¢lanka.

(11) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje utgaz ovogailanka, za obavljanje funkcije
¢lana uprave DruStva, odnosno za izdavanje odobeengdavljanje funkcijélana uprave te

dokumentaciju koja se prilaze zahtjevu za izdavadmbrenja za obavljanje funkcijiana
uprave.

Sukob interesa
Clanak 39.
(1) Clan uprave Drustva ne moZe hitan uprave ili prokurist u drugom trgosleom drustvu.

(2) Clan uprave ili prokurist Drustva ne mozZe kiiin uprave, nadzornog odbora ili
prokurist:

1. drugog Drustva

2. investicijskog drustva

3. drusStva za upravljanje investicijskim fondovima

4. kreditne institucije

5. mirovinskog drustva

6. druStva za osiguranje

7. druStva za reosiguranje

8. drugih pravnih osoba koje posluju na temeljubydoja Agencije.

(3) Clanovi uprave, prokuristi i zaposlenici Drustvasmiju obavljati nikakve poslove niti

pruzati usluge kojima konkuriraju poslovanju Drusth obavljanjem kojih bi mogli biti u
sukobu interesa u odnosu na poslovanje Drustva.
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Odgovornostlanova uprave
Clanak 40.

Clanovi uprave Drustva solidarno odgovaraju Drudsustetu koja je nastala kao posljedica
¢injenja, ne€injenja ili propustanja ispunjavanja njihovih obadzduznosti, osim ako dokazu
da su pri izvrSavanju svojih obveza i duznosti ppali s paznjom dobrog stinjaka.

Odobrenje za obavljanje funkcijlana uprave
Clanak 41.

(1) Clanom uprave Drustva moZe biti imenovana osoba jeajbila rjeSenje Agencije o
odobrenju za obavljanje funkcig¢ana uprave Drustva.

(2) Zahtjev za izdavanje rjeSenja o odobrenju zvipnje funkcijeclana uprave DruStva
Agenciji podnosi nadzorni odbor Drustva za mandagitike moZze biti duzi od pet godina.

(3) Za svaki mandatlana uprave potrebno je prethodno ishoditi odolerémgjencije.

(4) Agencija moZze izdati odobrenje i zadrmandat nego Sto je zatrazeno kada to ocijeni
primjerenim.

(5) Iznimno, akailana uprave Drustva imenuje nadlezni sud u sklaallredbama zakona
koji ureduje osnivanje i poslovanje trgatkah druStava, njegov mandat ne moze trajati duze
od Sest mjeseci, ali i u tom ghju osoba koja se imenuje mora ispunjavati uvietéanka

38. ovoga Zakona, osim uvjeta iz stavka 8. istdgaka.

(6) Nadzorni odbor Drustva duzan je osigurati dajea za izdavanje rjeSenja o odobrenju za
obavljanje funkcijelana uprave DrusStva i programdemja poslova DrusStva za mandatno
razdoblje budu podneseni Agenciji najmanje tri rag@sprije isteka mandata pojedinom
¢lanu uprave.

(7) Nadzorni odbor Drustva duzan je osigurati da zahtjev za izdavanje odobrenja iz
stavka 2. ovogalanka i program véenja poslova DruStva budu podneseni Agenciji u roku
od 45 dana od dana izvrSnosti rjeSenja kojim sdauifeSenje o odobrenju za rad ili rjeSenje
o odbijanju izdavanja odobrenja za obavljanje fujekilana uprave Drustva, u situaciji kada
Drustvo ne ispunjava uvjet o hajmanjem potrebnoojuatianova uprave u skladu s
odredbama ovoga Zakona.

(8) Podnositelj zahtjeva za izdavanje odobrengtazka 1. ovogdlanka duzan je priloziti
dokaze o ispunjavanju uvjetadlanka 38. ovoga Zakona i pravilnika iz stavka Mbga
¢lanka.
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(9) U postupku odkivanja o odobrenju za obavljanje funkcfj@ana uprave Agencija moze
zatraziti da kandidat zdana uprave DruStva predstavi prograndemga poslova DrusStva za
mandatno razdoblje.

(10) Za osobu kojoj je Agencija izdala odobrenjebavljanje funkcije&lana uprave

DrusStva, nadzorni odbor istog ili drugog DruStvazan je prije nego Sto bude imenovana na
istu funkciju za novi mandat odnosno na istu fujtkaidrugom Drustvu, ponovno ishoditi
odobrenje Agencije.

(11) Agencija pravilnikom propisuje sadrzaj zah§jex stavka 2. ovogéanka i
dokumentaciju kojom se dokazuje ispunjenje uvjetdainka 38. ovoga Zakona, sadrzaj
programa vdenja poslova DrusStva te kriterije za ocjenjivanjegrama i kandidata koji
predstavlja program.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za okavg funkcije ¢lana uprave
Clanak 42.

Agencijace rjeSenjem odbiti zahtjev za izdavanje odobreajalravljanje funkcij€lana
uprave ako:

1. predlozeni kandidat 24ana uprave ne ispunjava uvjete propisane odredibEmiaa 38.
ovoga Zakona i odredbama pravilnika&ianka 41. stavka 10. ovoga Zakona

2. Agencija raspolaze objektivnim i opravdanim oazina zbog kojih se moZze pretpostaviti
da bi djelatnosti ili poslovi kojima se predloZ&aindidat zalana uprave bavi ili se bavio
predstavljali prijetnju upravljanju Drustvom, u alu s pravilima o organizacijskim
zahtjevima iz glave V. ovoga Zakona

3. su u zahtjevu za izdavanje odobrenja naveddatmie neistiniti podaci ili podaci koji
dovode u zabludu, ili su pre&ni podaci koji su bitni za odiivanje o zahtjevu za izdavanje
odobrenja

4. program izllanka 41. stavka 8. ovoga Zakona i njegovo pretjatge ocijeni
nezadovoljavajéim.

Ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje funkeiflana uprave

Clanak 43.

(1) Agencijace rjieSenjem ukinuti RjeSenje o odobrenju za obapdjéunkcije¢lana uprave
DrusStva u slaaju:
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1. ako osoba u roku od Sest mjeseci od izdavamghredja ne bude imenovana ili ne stupi na
duzZnost na koju se odobrenje odnosi, istekom nanagpeoka

2. ako osobi prestari¢danstvo u upravi, s danom prestartkanstva
3. ako osobi prestane radni odnos u Drustvu, srdgrestanka radnog odnosa
4. akoc¢lan uprave ne ispunjava uvjete pod kojima mu jeboeioje izdano

5. ako nakon provedene obnove postupka utvrdi ddgérenje izdano zbog préstanja
bitnih ¢injenica ili na temelju neistinitih, netoih podataka ili podataka koji dovode u
zabludu, odnosno na koji drugi prijevarargina

6. ako jeclan uprave prekrSio odredbe o zabrani trgovanjavliSavanija transakcija,
odnosno davanja naloga za trgovanje na temeljuagtaiih informacija ili na & koji bi
predstavljao trziSnu manipulaciju prema odredbaak®aa kojim se urkije trziSte kapitala

7. ako su Drustvo i/ilElan uprave teze ili sustavno krsili odredbe ovogidha, propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona ili ostalih zakdmnpropisa vezanih uz poslovanje
DrusStva, a osobito ako su zbog toga ugrozeni isté@isnika mirovina, likvidnost ili
odrzavanje kapitala Drustva ili se radi o jednakagenju propisa koje se ponavlja dva puta
u tri godine.

(2) Agencija moZze donijeti rjieSenje o ukidanju gef o odobrenju za obavljanje funkcije
¢lana uprave u sljedan slicajevima:

1. ako zbog nepostupanja ili nemalana uprave Drustvo nije provelo nadzorne mjere koj
je nalozila Agencija

2. akoclan uprave nije osigurao odgovarggurganizacijske uvjete iz glave V. ovoga
Zakona

3. ako utvrdi da jélan uprave u sukobu interesa zbog kojeg ne moje dpravdano za
pretpostaviti da ne moZze ispunjavati svoje obveheznosti s paznjom dobrog stnjaka

4. akoc¢lan uprave redovito ili s duznom paznjom ne ispuajabvezu ututivanja i
ocjenjivanja dinkovitosti politika, mjera ili internih procedukeezanih za usktienost
Drustva s odredbama ovoga Zakona i propisa dortesarntiemelju ovoga Zakona ili obvezu
poduzimanja odgovarajin mjera, s ciljem ispravljanja nedostataka, odasepravilnosti u
poslovanju DruStva.
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Postupanje nadzornog odbora
Clanak 44.

Ako Agencija donese rjeSenje kojim ukida rjeSengobrenju za obavljanje funkcif¢gana
uprave, nadzorni odbor DruStva obvezan je bez celgodijeti odluku o opozivu togana
uprave.

Uvjeti za obavljanje funkcijeflana nadzornog odbora
Clanak 45.

(1) Clan nadzornog odbora Dru$tva moze biti osoba kajeakom trenutku ispunjava uvjete
struenosti, odnosno posjeduje odgovatastrine kvalifikacije, znanje i iskustvo potrebno
za ispunjavanje obveza iz svoje nadleznosti, kagete primjerenosti, odnosno ima dobar
ugled i integritet i nije u sukobu interesa u odnaa Drustvo, diogare, druge&lanove
nadzornog odbora, nositelje kiuih funkcija i viSe rukovodstvo DruStva. (2) Smadeada je
uvjet potrebnog iskustva iz stavka 1. ovéggnka ispunjen ako osoba ima najmanje pet
godina iskustva u \d@enju ili nadzoru nad \@enjem poslova drustva usporedive el i
predmeta poslovanja kao i Drustvo.

(3) Smatra se da nema dobar ugled osoba kojayem@no osutena za kazneno djelo ili
prekrsaj iz¢lanka 24. stavka 1. tke 7. ovoga Zakona ili je evidentirana kao suradsiébe
koja je pravoméno osuiena za kazneno djelo élanka 24. stavka 1. tke 7. ovoga Zakona.

(4) Agencija moze naloziti Drustvu sazivanje glagkepstine i predlaganje opozisiana
nadzornog odbora DrusStva ako:

1. ¢lan nadzornog odbora krSi svoje duznosti ddre ovim i drugim zakonima te propisima
donesenim na temelju tih zakona

2. Drustvo nema dovoljan brélanova nadzornog odbora u skladu s odredbama z&kgina
ureduju osnivanje i poslovanje trgoskih drustava

3. ¢lan nadzornog odbora ne ispunjava uvjetélana nadzornog odbora Drustva.

(5) Agencijace pravilnikom detaljnije propisati uvjete koje mpréspunjavaticlanovi
nadzornog odbora Drustva.
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Duznosti¢lanova nadzornog odbora
Clanak 46.

(1) Osim ovlasti koje nadzorni odbor ima prema dbeema zakona koji udeje osnivanje i
poslovanje trgou&kih drustava, nadzorni odbor DruStva obvezan jediilo davanju
suglasnosti upravi:

1. za odrdivanje poslovne politike Drustva
2. na poslovni plan Drustva
3. na organizaciju sustava unutarnjih kontrola Brai$ sustava upravljanja rizicima
4. na ulaganja izlanka 93. stavka 5. ovoga Zakona
5. za odldivanje o drugim pitanjima oddenima ovim Zakonom.
(2) Nadzorni odbor odgovoran je za ¢®aje primjene internih akata Drustva.
Aktivnosti nadzornog odbora
Clanak 47.
(1) Nadzorni odbor Drustva:
1. nadzire primjerenost postupanjainkovitost rada interne revizije

2. nadzire postupanje Drustva u skladu s naloziregenjima Agencije te utdenjima iz
postupaka nadzora

3. podnosi izvje& glavnoj skupstini o nalozima Agencije te postapiz prethodne tike
ovoga stavka

4. odliiuje o davanju suglasnosti na financijske izvjeSta@Stva te o njima pisanim putem
izvjeStava glavnu skupstinu Drustva

5. obrazlaZze glavnoj skupstini Drustva svoje miggeo godiSnjem izvje€dl interne revizije i
0 godisnjem izvje&u uprave.

(2) Clanovi nadzornog odbora Drustva solidarno odgovaRajistvu za Stetu koja je nastala
kao posljedica krSenja njihovih obveza i duznastim ako dokazu da su pri izvrSavanju
svojih obveza i duznosti postupali s paznjom dolstoginjaka.
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Nacela poslovanja
Clanak 48.

(1) Drustvo, odnosnd&anovi njegove uprave i nadzornog odbora, prokurizposlenici
duzni su:

1. u obavljanju svoje djelatnosti, odnosno svojilzrtbsti, postupati savjesno i poSteno te u

s wgmauge

trziSta kapitala
2. uizvrSavanju svojih obveza postupati s paznjoforog strdnjaka

3. pribaviti i Wwinkovito koristiti sredstva i procedure potrebneuzadno obavljanje
djelatnosti DruStva

4. poduzeti sve razumne mjere kako bi se izbjeddobi interesa, a kada se isti ne mogu
izbjedi, utvrditi ih, istima upravljati te ih objaviti,d&da je to primjenjivo, kako bi se sptije
negativan utjecaj na interese korisnika mirovioaiguralo da se prema njima postupa
posteno

5. pridrzavati se odredaba ovoga Zakona i propiseesienih na temelju ovoga Zakona na
n&in koji promovira najbolje interese korisnika mima i integritet trziSta kapitala.

(2) Drustvuclanovima uprave i nadzornog odbora, prokuristirmagoslenicima Drustva
interesi korisnika mirovina moraju uvijek biti pritet i ne smiju svoje interese ili interese
povezanih osoba stavljati ispred interesa korismkavina te integriteta trziSta kapitala.
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GLAVA V.

SUSTAV UPRAVLJANJA

DIO I.

ZAHTJEVI SUSTAVA UPRAVLJANJA
Op¢éi zahtjevi za sustav upravljanja
Clanak 49.

(1) Uprava Drustva duZna je uspostaviti djelotvasastav upravljanja kojim se osigurava
dobro i razborito upravljanje njegovim poslovima.

(2) Uprava Drustva duzna je, uziméju obzir veltinu, vrstu, opseg i sloZzenost poslovanja u
pisanom obliku donijeti politike u vezi s upravljam rizicima, unutarnjom revizijom,
pracenjem uskldenosti s relevantnim propisima i poslovima aktuarskkcije i izdvojenim
poslovima i osigurati primjenu politika koje ukduju:

1. mehanizme za uspostavu djelotvornog sustavavljgorg koji osigurava razborito denje
poslova DrusStva, a ukljwje odgovarajéu i transparentnu organizacijsku strukturu s jasnom
dodjelom i odgovarajom raspodjelom linija odgovornosti, kijoe funkcije i djelotvoran
sustav kojim se osigurava prijenos informacija

2. mehanizme za razmatranje okolisnih, socijalnipravljakih ¢imbenika povezanih s
investicijskom imovinom pri donoSenju odluka o wWdagu i podlijeZe redovitom unutarnjem
preispitivanju, ako je primjenjivo

3. mjere i postupke kojimée osiguravati da su relevantne osobe DruStva svjesstupaka
koje moraju postivati za pravilno izvrSavanje skajuznosti i odgovornosti

4. mehanizme unutarnje kontrole, namijenjene osiguruskld@enosti s ovim Zakonom i
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, lsadrugim relevantnim propisima te
internim odlukama, procedurama i postupcima na sezimama DruStva

5. interno izvje8ivanje i dostavu informacija na svim relevantniminama DrusStva, kao i
ucinkovite protoke informacija sa svim ukg§enim tre&im osobama

6. evidenciju svoga poslovanja i unutarnje orgasjea

7. evidencije svih internih akata, kao i njihovimjena
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8. politike i procedure kontinuiranog stnog osposobljavanja zaposlenika, primjerenog
opisu poslova koje zaposlenik obavlja

9. administrativne i unovodstvene procedure i postupke te sustav izrad@vnih knjiga i
financijskih izvjeStaja, kao i procedure i postuplodenja i¢uvanja poslovne dokumentacije
koje ¢e osigurati istinit i vjeran prikaz financijskoglp@aja DruStva u skladu sa svim
vaze&im ratunovodstvenim propisima

10. mjere i postupke za nadzor i zastitu infornskc@ sustava i sustava za elekté&ni
obradu podataka

11. mjere i postupke za&wvanje sigurnosti, cjelovitosti i povjerljivostiformacija

12. pisane politike, mjere i postupke osiguranjarakidnog poslovanja u vezi s upravljanjem
rizicima, unutarnjom revizijom, péanjem uskldenosti s relevantnim propisima i poslovima
aktuarske funkcije te izdvojenim poslovima, pretho@dobrene od nadzornog odbora uz
preispitivanje najmanje svake tri godine i prildgeanje znatnim izmjenama pojedinog
sustava

13. razumne mjere u svrhu kontinuiranog i redoviabgvljanja svojih poslova, ukkujuci
razvoj planova za sbaj nepreduienih okolnosti s primjerenim i razmjernim sustavima
resursima i postupcima.

(3) Uprava Drustva duzna je u okviru mehanizma ammj¢ kontrole, uzimajti u obzir vrstu,
opseg i slozenost svog poslovanja ustrojiti dij@ funkcije, koji uklj@guje administrativne i
racunovodstvene postupke, okvir za unutarnju kontteladgovarajée izvjeStajne
mehanizme na svim razinama DruStva.

(4) Uprava Drustva duzna je dio prihoda Drustvékevgodine izdvajati na aktivnosti kojima
se podrzava osnazivanje financijske pismenostiagra Republike Hrvatske.

Kljuéne funkcije
Clanak 49.a
(1) Drustvo je duzno uspostaviti sljégekljucne funkcije:
1. funkciju upravljanja rizicima
2. funkciju unutarnje revizije

3. funkciju pr&enja uskldenosti i
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4. aktuarsku funkciju.

(2) Drustvo je duzno imenovati nositelje Kijuh funkcija iz stavka 1. ovogdanka i
omoguiti nositeljima kljuenih funkcija da stvarno obavljaju svoje duznostiohgektivan,
posten i neovisan tien.

(3) Drustvo moze jednoj osobi ili organizacijskegljnici dopustiti obavljanje viSe od jedne
klju¢ne funkcije, kada se povjereni poslovi ne preklap&jada postoji jasna raspodijela
odgovornosti, a nema sukoba interesa, osintk§uunkcije unutarnje revizije.

(4) Nositelji kljuenih funkcija duzni su, bez odganja, pisano obavijestiti upravu DruStva o
svim zn&ajnim nalazima i preporukama u pogjwza koje su odgovorni, a uprava DruStva
duzna je po zaprimljenoj obavijesti poduzeti potreinjere u skladu s pisanim procedurama
Drustva.

(5) Nositelj kljuine funkcije duzan je bez odtgnja obavijestiti Agenciju ako uprava ili
nadzorni odbor Drustva ne poduzme odgové&ejypravodobno korektivnho djelovanije u
sljedetim sluajevima:

- ako je osoba ili organizacijska jedinica koja di@aklju¢nu funkciju utvrdila znatan rizik
neuskla@enosti DruStva s ovim Zakonom i propisima donesemantemelju toga Zakona i to
prijavila upravi ili nadzornom odboru DruStva i akibto moglo imati znatan utjecaj na
interese korisnika mirovine, ili

- ako je osoba ili organizacijska jedinica koja dklju¢nu funkciju utvrdila mogénost
zn&ajnog krsenja zakona ili drugih propisa koji serpeinjuju na Drustvo i njegovo
poslovanje u opsegu poslova Kije funkcije, osobe ili organizacijske jedinice ipigjavila
upravi ili nadzornom odboru DruStva.

(6) Nositelj kljuine funkcije nije duzan postupiti u skladu s odredlstavka 5. ovogélanka
ako je vjerojatno da bi time inkriminirao samogeeb

(7) Prilikom dostavljanja obavijesti iz stavka ¥ogaclanka Agencijate osigurati
odgovarajdu zastitu nositelja kligne funkcije koji je dostavio predmetnu obavijessvuhu
njegove zastite od mogde diskriminacije ili drugih oblika dowi®nja u nepovoljniji polozaj,
odnosno pozivanja na odgovornost zbog otkrivanjeedanih podataka.

Uvjeti za obavljanje klj¢nih funkcija
Clanak 49.b

(1) Osoba koje obavlja kljimu funkciju i nositelj kljgne funkcije iz¢lanka 49.a stavka 1.
ovoga Zakona moze biti samo osoba koja ispunjgedese uvjete:
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1. znanje hrvatskog jezika

2. strignosti, odnosno posjeduje odgovatastriéne kvalifikacije, znanje i iskustvo
potrebno za primjereno obavljanje povjerenih paslkijucne funkcije

3. primjerenosti, odnosno ima dobar ugled i integri

4. koja nije pravoméno osuiena za kazneno djelo élanka 24. stavka 1. tke 7. ovoga
Zakona niti je suradnik osobe koja je dsna za kazneno djelo ¢fanka 24. stavka 1. tke
7. ovoga Zakona

5. ne obnasa funkcijglana uprave ili prokurista tdana nadzornog odbora Drustva, odnosno
koja posredno ili neposredno nema udjel u drustvasiguranje v od 1%o.

(2) Pod iskustvom iz stavka 1¢t@ 2. ovogalanka podrazumijeva se najmanje trogodisnje
radno iskustvo u Drustvu ili u obavljanju odgovat#) poslova u drugoj pravnoj osobi.

(3) Pod dokazom iz stavka 1cke 4. ovogalanka podrazumijeva se uvjerenje nadleznog
tijela da kandidat nije pravonino osuten za kazneno djelo &anka 24. stavka 1. tke 7.
ovoga Zakona, kad je primjenijivo, ili javnobiljeZki ovjerena izjava kandidata.

(4) Isprave i potvrde iz ovogdanka ne smiju biti starije od tri mjeseca od dajilaova
izdavanja.

(5) Drustvo je duzno utvrditi postojanje uvjeta piganih ovim Zakonom i pravilnikom iz
stavka 11. ovogélanka, a Agencija moZze izvrSiti provjeru podatakeaikom iz
odgovarajdih evidencija u Republici Hrvatskoj, kao i evidgadirugih drzavélanica ili
trecih drzava.

(6) Drustvo je duzno pisanim putem obavijestiti Aggu u roku od osam dana o imenovanju
osoba koje su nositelji kifmih funkcija u DruStvu te o svim z&a@nim informacijama koje
utjecu na njihov poslovni ugled i iskustvo te o prestankazlozima prestanka obavljanja
klju¢ne funkcije.

(7) Ako Agencija utvrdi da osoba koja je nositdjukne funkcije ne ispunjava uvjete
propisane ovim Zakonom, ilicestalo krSi odredbe ovoga Zakona ili drugih projgisjgma se
ureduje poslovanje Drustva, naloZg DruStvu da tog nositelja kijoe funkcije bez
odgatanja razrijeSi duznosti i imenuje novog nositeljadéne funkcije ukljiujuci i mjeru
ucinkovitije kontrole imenovanja i péanja poslovanja nositelja kjoe funkcije.

(8) Uprava Drustva duzna je nositeljima klh funkcija omogditi pristup svim
informacijama DruStva koje su im potrebne za olaawg te funkcije.
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(9) Uprava Drustva duzna je uzeti u obzir izvjestapiSljenja i preporuke nositelja kéjoih
funkcija i po potrebi donijeti odgovardje mjere radi osiguranja njihove provedbe.

(10) Agencijace o tijelima nadleznim za izdavanje i predaju isprez ¢lanka 24. stavka 1.
ovoga Zakona u vezi s obavljanjem prekogfaiti djelatnosti, u skladu s ovim Zakonom,
obavijestiti druge drzavéanice i Europsku komisiju.

(11) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje utga dokumentaciju kojom se dokazuje
ispunjenje uvjeta za imenovanje i obavljanje poalowsitelja kljgne funkcije.

Funkcija upravljanja rizicima
Clanak 49.c

(1) Drustvo je duzno na tia razmjeran svojoj velini i unutarnjem ustrojstvu te vélini,
vrsti, opsegu i sloZzenosti svog poslovanja uspdastdjelotvornu funkciju upravljanja
rizicima.

(2) Funkcija upravljanja rizicima DruStva mora l@trukturirana na & koji olakSava
funkcioniranje sustava upravljanja rizicima, zai kjustvo donosi strategije, procedure i
postupke izvje§vanja potrebne za utdivanje, mjerenje i prgenje rizika, upravljanje
rizicima i redovito izvje&ivanje o njima uprave i nadzornog odbora DruStvaajadin&noj

i skupnoj razini, kojima su Drustvo i mirovinskiqgrami koje nude izlozeni ili bi mogli biti
izloZeni te 0 méuovisnostima tih rizika.

Sustav upravljanja rizicima
Clanak 50.

(1) Sustav upravljanja rizicima mora biti djelotaari dobro integriran u organizacijsku
strukturu i procedure donosenja odluka DrusStveklpéuje i sustav upravljanja rizikom od
pranja novca i financiranja terorizma.

(2) U skladu s vetinom i unutarnjim ustrojstvom Drustva, vrstom, opam i sloZenosti
djelatnosti, sustavom upravljanja rizicima obudesa su rizici koji mogu nastati u DrusStvu ili
poduzeéima kojima su izdvojene funkcije ili poslovi, ake o primjenjivo, hajmanje u
sljed&€im podrwjima:

1. preuzimanije rizika i oblikovanje priva

2. upravljanje imovinom i obvezama

3. ulaganja, posebno izvedenice, sekuritizacijgne obveze
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4. upravljanje rizicima likvidnosti i koncentradijsn rizicima

5. upravljanje operativnim rizicima

6. osiguranje i ostale tehnike smanjenja rizika

7. okolisni, socijalni i upravljki rizici povezani s portfeljem ulaganja i upravijam njime.

(3) Ako u skladu s uvjetima mirovinskog progranmkrisnose korisnici mirovine, sustavom
upravljanja rizicima uzimaju se u obzir ti rizicio@nosu na korisnike mirovine.

(4) Drustvo je duzno u procesu upravljanja riziciotgiediti sklonost prema riziku i profil
rizicnosti DruStva.

(5) Drustvo je duzno u okviru procesa upravljam#&ima, a u skladu s vrstom, opsegom i
slozenosti svoga poslovanja, uspostaviti sveobaimvattinkovit proces procjene kreditne
sposobnosti izdavatelja u koje namjerava ulagatialze svoju imovinu.

(6) Drustvo je duzno na osnovi usvojenih strateiggalitika upravljanja rizicima i utdenog
prihvatljivog stupnja rizika donijetidinkovite postupke i mjere upravljanja rizicima te
tehnike mjerenja rizika.

(7) Drustvo je duzno nadzirati, ocjenjivati, preis@ti i aZurirati primjerenost,
sveobuhvatnost idinkovitost donesenih strategija, politika, postugpalpravljanja rizicima i
tehnika mjerenja rizika te primjerenostdinkovitost preduienih mjera u svrhu otklanjanja
moguwih nedostataka u strategijama, politikama i postapaipravljanja rizicima,
ukljucujuci i propuste relevantnih osoba.

(8) Usvojenu strategiju i politike upravljanja eana Drustvo je duzno na zahtjev Agencije
dostaviti bez odgode.

(9) Uprava DrusStva odgovorna je za proces uprajdjenicima, a u provéenju istog moraju
sudjelovati svi zaposlenici DrusStva.

(10) Drustvo je duzno redovito obavjeStavati Aggnoivrstama izvedenih financijskih
instrumenata, rizicima temeljne imovine, kvantitatm ogranéenjima ulaganja i odabranim
metodama za procjenu rizika povezanih s transakaeijs izvedenim financijskim
instrumentima.
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Funkcija unutarnje revizije
Clanak 51.

(1) Drustvo je duzno razmjerno svojoj \&thi i unutarnjem ustrojstvu te veini, vrsti,

opseqgu i sloZenosti djelatnosti ustrojiti funkaijoutarnje revizije koja neovisno i objektivho
procjenjuje sustav unutarnjih kontrola, daje neowisobjektivno stréino misljenje i savjete
za unapréenje poslovanja s ciljem poboljSanja poslovanjadDsa, a obuhua evaluaciju
primjerenosti i djelotvornosti sustava unutarnpgzige i ostalih elemenata sustava
upravljanja, ukljdujuci, ako je to primjenjivo, izdvojene poslove.

(2) Nositelj funkcije unutarnje revizije mora imairanje ovlastenog revizora ili ovlastenog
unutarnjeg revizora stenog u skladu sa zakonom kojim seduije revizija, odnosno
ste&éenog u skladu s pravilima i programom kompetentnégksvne organizacije za stimo
obrazovanje unutarnjih revizora.

(3) Drustvo moze obavljanje unutarnje revizije @uitj revizorskom drustvu, odnosno jednoj
ili viSe osoba koje nisu u radnom odnosu s DruStvood uvjetom da najmanje jedna od tih
osoba ispunjava uvijet iz stavka 2. ovégaka.

(4) Osoba koja obavlja poslove unutarnje revizgesmije obavljati druge poslove u Drustvu,
a nositelj funkcije unutarnje revizije ne smije vljati druge poslove raalite od poslova
unutarnje revizije i zadatke u istom DrusStvu ililiwsStvu s kojim je to Drustvo u odnosu uske
povezanosti.

(5) Poslove unutarnje revizije ne smiju obavli@dinovi nadzornog odbora DrusStva.

(6) Nositelj funkcije unutarnje revizije duzan @ijestiti upravu i nadzorni odbor Drustva o
svim nalazima utvtenim u postupku unutarnje revizije i danim prepaml koje se moraju
poduzeti s obzirom na svaki nalaz i preporuku umjgerevizije te pratiti provedbu tih
aktivnosti.

(7) Unutarnja revizija moze se obauviti i po nala@gana uprave ili nadzornog odbora Drustva
i na zahtjev Agencije.

Izvje&'e unutarnje revizije

Clanak 51.a

(1) Nositelj funkcije unutarnje revizije sastavif@jese o radu unutarnje revizije najmanje
jednom godisnje.

(2) lzvjeke unutarnje revizije sadrzava:
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1. popis svih obavljenih revizija

2. ocjenu primjerenosti idinkovitosti djelovanja sustava unutarnjih kontradgpreporuke za
njihovo poboljSanje

3. nezakonitosti i nepravilnosti ako su utene tijekom obavljanja revizije te preporuke i
prijedloge mjera za njihovo otklanjanje

4. poduzete aktivnosti u vezi s danim preporukama.

(3) Nositelj funkcije unutarnje revizije mora svoixje&a o radu unutarnje revizije
dostavljati upravi i nadzornom odboru Drustva.

(4) Uprava i nadzorni odbor Drustva duzni su, kigd@ potrebno, poduzeti potrebne
aktivnosti u skladu s nalazima i preporukama umjgarevizije.

Pracenje usklafenosti s relevantnim propisima
Clanak 52.

(1) Drustvo je duzno uspostaviti, provoditi te reiio aZurirati, procjenjivati i nadzirati
primjerene politike i postupkaji je cilj otkrivanje svakog rizika neuskdanosti s

relevantnim propisima, kao i povezanih rizika, $pastaviti primjerene mjere i postupke radi
smanjivanja takvih rizika.

(2) Drustvo je duzno uspostaviti, provoditi te retio azurirati, procjenjivati i nadzirati
politike i postupke kako bi osiguralo da poslujskladu s ovim Zakonom i propisima
donesenima na temelju ovoga Zakona, kao i s droglievantnim propisima, te osigurati da
¢lanovi uprave i druge relevantne osobe postupajkiadu s ovim Zakonom i propisima
donesenima na temelju ovoga Zakona, te interninmakbDrustva.

Vlastita procjena rizika

Clanak 52.a

(1) Drustvo je duzno na tia primjeren svojoj vediini i unutarnjem organizacijskom
ustrojstvu te vedini, vrsti, opsegu i slozenosti svog poslovanjavpditi i dokumentirati
vlastitu procjenu rizika.

(2) Procjena rizika iz stavka 1. ovoglanka provodi se najmanje jednom u tri godine t& be
odgode nakon svake ztegne promjene profila riznosti Drustva ili mirovinskih programa
koje Drustvo nudi.
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(3) U slitaju zn&ajne promjene profila riznosti pojedinog mirovinskog programa procjena
rizika iz stavka 1. ovogédlanka moze se ogratiii na taj mirovinski program.

(4) Drustvo provodi procjenu rizika iz stavka 1ogaclanka, uzimajdi u obzir veltinu i
unutarnje ustrojstvo DruStva te vtiu, vrstu, opseg i slozenost poslovanja, a isteamo
obuhv&ati sljedée:

1. opis naina na koji je vlastita procjena rizika integriram@roces upravljanja i u postupak
donoSenja odluka DrusStva

2. procjenu ginkovitosti sustava upravljanja rizicima

3. procjenu vrijednosti imovine za podeitehntkih pricuva i visine trazenog poki, kao i
procjenu kapitalnih zahtjeva DruStva ukiyjuci opis plana oporavka, ako je to primjenjivo

4. procjenu rizika za korisnike mirovine u vezsplatom njihovih mirovina te djelotvornost
svih korektivnih mjera, ptemu se, ako je to primjenjivo, uzimaju u obzir:

a) indikacijski mehanizmi

b) mehanizmi smanjenja primanja, ukiiyu¢i mjeru u kojoj je stéena mirovinska primanja
moguee smanijiti i pod kojim uvjetima te tko ih moze snitan

5. kvalitativnhu procjenu mehanizama za zastitu wmiva, ukljucujuéi eventualne garancije
6. kvalitativnu procjenu operativnih rizika

7. kada se okolisni, socijalni i uprauvja ¢imbenici uzimaju u obzir pri odlukama o ulaganiju,
procjenu novih rizika ili rizika u nastajanju, ukdpjuci rizike povezane s klimatskim
promjenama, koriStenjem resursa i okoliSem, sowjaizike i rizike povezane sa smanjenjem
vrijednosti imovine zbog regulatornih promjena

8. opis metoda utdivanja i procjene rizika kojima Drustvo jest ili ioglo biti kratkoréno
ili dugoraéno izloZzeno, a koji bi mogli utjecati na sposobridaiStva da ispunjava svoje
obveze.

(5) Za potrebe stavka 1. ovoganka Drustvo je duzno unutar vlastite procjeniaiz
uspostaviti metode utdiivanja i procjene rizika kojima jest ili bi moglatikratkoragno ili
dugora@no izlozeno, a koji bi mogli imati utjecaj na spbeost Drustva da ispunjava svoje
obveze.

(6) Metode iz stavka 5. trebaju biti razmjerne &iali vrsti, opsegu i sloZenosti rizika
povezanih s njegovim poslovanjem.
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(7) Drustvo je duzno vlastitu procjenu rizika uaetbzir pri donoSenju strateskih odluka.

(8) Vlastitu procjenu rizika, iz stavka 1. i 2. @axlanka, Drustvo je duZzno dostaviti
Agenciji u roku od 14 dana od praienja i dokumentiranja iste.

Aktuarska funkcija
Clanak 53.

(1) Drustvo je duzno uspostaviti stalnu i djelotworaktuarsku funkciju koja je neovisna o
ostalim aktivnostima DruStva te imenovati nositeliuarske funkcije koji je imenovani
ovlasteni aktuar. (2) Poslovi vezani uz aktuarskk€iju ukljucuju najmanje:

1. koordinaciju i nadzor izéana tehnikih pricuva

2. osiguravanje primjerenosti metodologija i odnbsnodela kao i pretpostavki na kojima se
temelji izraéun tehnékih pricuva

3. procjenjivanje dostatnosti i kvalitete podatékf se upotrebljavaju u iztanu tehnikih
pricuva

4. uspordivanje pretpostavki na kojima se temelji ima tehnékih pricuva

5. obavjeStavanje uprave i nadzornog odbora Drudggencije o pouzdanosti i
primjerenosti izrauna tehnikih pricuva

6. nadzor izrauna tehnikih pricuva u sldajevima kada nema dovoljno podataka za primjenu
pouzdane aktuarske metode

7. davanje misljenja o cjelokupnoj politici preuzinja rizika, primjerenosti mehanizma
osiguranja i pridonoSenje djelotvornoj provedbitaua upravljanja rizicima.

Imenovanije i razrjeSenje ovlastenog aktuara
Clanak 54.

(1) Drustvo je duzno imenovati ovlastenog aktuasmogutiti mu obavljanje poslova iz
¢lanka 53. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Imenovani ovlasteni aktuar ne moze biti osotya ki DruStvu obnasa funkciflana
uprave Drustvaslana nadzornog odbora ili prokurista, odnosno ko izravni ili neizravni
udjel u Drustvu vé& od jednog promila.
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(3) Drustvo je duzno o imenovanju odnosno razrjgsemlastenog aktuara u roku od osam
dana od imenovanja odnosno razrjeSenja obavijégfénciju.

(4) Ako Agencija donese rjeSenje o ukidanju riedenpvlastenju za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara, DruStvo je duzno imenovati odgugyvlastenog aktuara.

(5) Ako Drustvo u roku od dva mjeseca ne imenujegtenog aktuara ili ako za obavljanje
poslova imenovanoga ovlastenog aktuara odredi okojaunije ovlasteni aktuar, Agencija
donijeti rjeSenje kojinte DrusStvu naloziti otklanjanje utdene nezakonitosti i imenovanje
ovlaStenog aktuara u odienom roku. Ako DruStvo ne postupi po rjeSenju Agienc
ovlastenog aktuara DrusStva rjeSenjé&nmenovati Agencija.

Uvjeti za obavljanje poslova ovlasStenog aktuara
Clanak 55.

(1) Ovlasteni aktuar je osoba koja ima rjeSenjerfge o ovlastenju za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara.

(2) Agencija izdaje rjeSenje o ovlaStenju za olza® poslova ovlastenog aktuara osobi koja
ispunjava sljedee uvjete:

1. znanje hrvatskog jezika

2. da je uspjesno obavila provjeru gtriln znanja potrebnih za obavljanje poslova oviasgen
aktuara sukladno programu izobrazbetorearodnih odnosno europskih aktuarskih udruga

3. da nije pravomino osutena za kazneno djelo éilanka 24. stavka 1. ¢&e 7. ovoga
Zakona

4. da joj do izdavanja ovlasStenja nije bilo ukingesenje o ovlaStenju za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara.

(3) Nadzor nad ovlastenim aktuarima obavlja Agendija provedbu nadzora nad ovlaStenim
aktuarima na odgovarajunacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona kojetuje nadzor
nad poslovanjem koji provodi Agencija.

(4) Agencijace pravilnikom propisati uvjete za stjecanje i peayjstrignih znanja potrebnih
za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.
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Odgovornosti imenovanog ovlastenog aktuara
Clanak 56.

(1) Imenovani ovlasteni aktuar odgovoran je za pdenje poslova izlanka 53. stavka 2.
ovoga Zakona.

(2) Imenovani ovlasteni aktuar odgovoran je i zbkolwanje mirovina te mirovinskih
programa sukladno aktuarskoj struci i v@agepropisima tako da omoguju trajno
ispunjavanje svih obveza Drustva.

(3) Imenovani ovlasteni aktuar mora nadzornom odlbopravi DruStva istodobno s
izvjekem aktuarske funkcije s misljenjem imenovanog delasg aktuara izlanka 99.
ovoga Zakona uz godisSnje izv§eSpredgiti izvjeSce o kontroli ispravnosti obéana préuva
i oblikovanju mirovina te mirovinskih programa ugbovnoj godini za koju je izteeno
godiSnje izvjeée.

(4) 1zvjeke imenovanog ovlastenog aktuara mora ob¢duvarije svega razloge za dano
pozitivnho misljenje, misljenje uz ograde, odnosegativno misljenje uz godisSnje izvjes

(5) Ako imenovani ovlasteni aktuar u obavljanjulpga za koje je ovlasten temeljem ovoga
Zakona i propisa donesenih temeljem ovoga Zakonaiutepravilnosti, mora o tome
neodgodivo izvijestiti upravu Drustva.

(6) Uprava DrusStva duzZna je poduzeti mjere radladskanja poslovanja sukladno izvjas
imenovanoga ovlastenog aktuara.

(7) Ako uprava DrusStva ne poduzme mjere sukladwe$u iz stavka 3. ovogélanka,
imenovani ovlasteni aktuar duzan je o tome neodgodbavijestiti nadzorni odbor Drustva i
Agenciju.

(8) Ako imenovani ovlasteni aktuar prestane ob#&wijafunkciju u Drustvu, duzan je o tome
obavijestiti Agenciju u roku od osam dana od damstanka obavljanja te funkcije.

Ukidanje rjeSenja o ovlastenju za obavljanje posdowlastenog aktuara
Clanak 57.

(1) Agencijace ukinuti rjeSenje o ovlastenju za obavljanje pesloviaStenog aktuara u
sluaju:

1. ako nakon provedene obnove postupka utvrdi dalgStenje dobiveno nastenjem
neistinitin podataka
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2. ako ovlasteni aktuar teze krSi pravila aktuarstkeke

3. ako ovlasteni aktuar viSe ne ispunjava uvjetdamka 55. stavka 2. t&e 3. ovoga
Zakona.

(2) O ukidanju rjeSenja iz stavka 1. ovagmnka Agencijae obavijestiti Drustvo u kojem
osoba kojoj je ukinuto rjeSenje o ovlastenju zavjbaje poslova ovlastenog aktuara obavlja
poslove imenovanog ovlastenog aktuara.

(3) Ovlastenom aktuaru koji teze krSi pravila akska struke Agencijée priviemeno
zabraniti obavljanje poslova ovlastenog aktuararijeme od godinu dana do tri godine.

Prijenos portfelja
Clanak 58.

(1) Drustvo moze ugovorom prenijeti na drugo Drodiy daljnjem tekstu: Drustvo
preuzimatelj) sav ili dio portfelja ugovora o mirovistodobno s prijenosom imovine za
pokrice tehnékih pricuva u vrijednosti imovine za poke tehnékih pricuva te drugih obveza
i prava kao i pripadafie imovine ili njezine notane protuvrijednosti oblikovane za portfelj
ugovora koji je predmet prijenosa ako Drustvo piaazelj za to ishodi prethodno odobrenje
Agencije.

(2) Za prijenos i preuzimanje ugovora o mirovirjerpotrebna suglasnost korisnika
mirovine, ali je Drustvo preuzimatelj duzno, begathnja, nakon preuzetog portfelja, o
prijenosu portfelja obavijestiti svakog korisnikaravine ¢iji je ugovor preuzet, na den
kako je to ugovoreno preuzetim ugovorom te objaugiermacije o prijenosu portfelja u

»Narodnim novinamax i dva dnevna lista u Republisiatsko;j.

(3) Drustvo je duzno portfelj iz stavka 1. ovagi@anka prenijeti na DruStvo preuzimatelja u
roku od tri mjeseca od dana izvrsSnosti rjeSenjdaboenju za prijenos portfelja od Agencije.

(4) Agencijace ukinuti rjeSenje o odobrenju za prijenos pordfelko Drustvo ne postupi u
skladu sa stavkom 3. ovoginka.

(5) Drustvo je duzno u roku od 30 dana od danampoga portfelja ugovora, Agenciji
podnijeti dokaze o prijenosu portfelja na DruStveyzimatelja te o izvrSenju obveze iz
stavka 2. ovogalanka.

(6) Ako Drustvo ne postupi sukladno stavku 5. ovélgaka, odnosno ako iz podnesenih

dokaza nije vidljivo da je izvrSen prijenos porjdelAgencijace ukinuti rjeSenje o odobrenju
za prijenos portfelja.
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Zahtjev za izdavanje odobrenja za preuzimanje pelj ugovora
Clanak 59.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za preuzimanje @igattigovora DruStva Agenciji podnosi
Drustvo preuzimatelj, a taj zahtjev mora sadrzavati

1. popis ugovora o mirovini koji su predmet prijsade podatke o mirovinskom programu
ugovora koji se prenose, kao i izuae préuva za taj portfelj ugovora

2. popis imovine za pok tehntkih pricuva, uz navéenje vrijednosti te podatke na temelju
kojih je mogue provijeriti izr&un te vrijednosti

3. izmjenu poslovnog plana Drustva preuzimatelja k@ nuzna radi preuzimanja portfelja
ugovora

4. ugovor o prijenosu portfelja ugovora.
Odlu¢ivanje o zahtjevu za odobrenje za preuzimanje paj# ugovora
Clanak 60.

Agencijace rjeSenjem odbiti zahtjev za izdavanje odobreajpreuzimanje portfelja ugovora
u slwtaju:

1. ako je vrijednost imovine za poéeitehnékih pricuva manja od visine griva koje se
moraju oblikovati za portfelj ugovora koji je predtrprijenosa, odnosno ako postoje drugi
razlozi zbog kojih bi bili ugrozeni interesi korika mirovina

2. ako Drustvo preuzimatelj nema odobrenje za sadavljanje poslova koji su predmet
prijenosa, odnosno ako bi zbog preuzimanja poatigjovora bilo ugrozeno poslovanje
DrusStva preuzimatelja sukladno pravilima o uprayljerizicima.

Sukob interesa
Clanak 61.

(1) Drustvo je duzno, uzimajuu obzir vrstu, opseg i slozenost poslovanja, oizjeati
poslovanje na rén da svodi rizik sukoba interesa na najmanju néagujeru.

(2) Drustvo je duzno poduzeti sve razumne korak® kee bi tijekom poslovanja u pitanje
dosli interesi korisnika mirovina.
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(3) Drustvo je duzno poduzeti sve razumne korak® ka utvrdilo, otkrilo te sprij&ilo ili
rijesilo sukob interesa te uspostavilo odgovamjkriterije za ututivanje vrste sukoba
interes&ije bi postojanje moglo nastetiti interesima koiksnmirovina.

(4) Drustvo je duzno, uzimajuu obzir vrstu, opseg i sloZzenost poslovanja utswits,
provoditi te redovito azurirati i nadziratéimkovite politike upravljanja sukobima interesa.

(5) Drustvo je duzno uspostaviti, provoditi te redio aZzurirati politike o transakcijama
relevantnih osoba i osoba koje su s njima u roddeijngezi, s financijskim instrumentima u
koje ulaze Drustvo, s ciliem spégvanja sukoba interesa.

(6) Relevantne osobe DruStva nemaju pravo na nagliathknadu s osnovwdanstva u
nadzornom odboru nekog druStva temeljem vlasniBtudtva nad dionicama ili udjelima tog
druStva, osim prava na naknadu putnih i drugihogaaih troSkova.

Mjere za neprekidno poslovanje
Clanak 62.

(1) Drustvo je duzno poduzeti sve primjerene miaje su potrebne da bi se osiguralo
njegovo neprekidno i redovito poslovanje.

(2) Za postizanje svrhe iz stavka 1. ovéfganka Drustvo je duzno koristiti odgovarégu
sustave, sredstva i postupke, koji su razmjerri,\wopsegu i slozenosti njegova poslovanja.

Izdvajanje poslova ili funkcija
Clanak 63.

(1) l1zdvajanje poslova ili funkcija ugovorni je j@mos obavljanja poslova vezanih za
djelatnost DruStva, odnosno ugovorni prijenosddjh, odnosno vaznih poslovnih funkcija
Drustva, u cijelosti ili djelontino, koje inge DrusStvo samo obavlja u okviru svoje
registrirane djelatnosti, na pruzatelje uslugaladu s kojim pruzatelj usluga izravno ili
neizravno obavlja poslove ili funkcije DruStva.

(2) Drustvo odgovara u potpunosti za izdvojene @asili funkcije.

(3) lzdvajanje poslova ili funkcija provodi se ibjektivnih razloga i iskljdivo s ciljem
poveanja winkovitosti obavljanja tih poslova, voéieacuna o vekini Drustva.

(4) 1zdvajanje kljgnih funkcija ili poslova nije mogie ako bi dovelo do:

1. naruSavanja kvalitete sustava upravljanja Daustv
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2. neopravdanog po¥anja operativnog rizika

3. naruSavanja ovlasti Agencije ili drugog nadlegtifela za préenje ispunjavanja obveza
Drustva

4. ugrozavanja trajnog i zadovoljavégg pruzanja usluga korisnicima mirovine.

(5) Drustvo je duzno osigurati pravilno funkciompaizdvojenih poslova putem procesa
odabira pruzatelja usluga i neprekidnimdengiem poslova tog pruzatelja usluga.

(6) Drustvo je duzno sklopiti pisani ugovor s priefie@m usluga koji sadrzava prava i obveze
DrusStva i pruzatelja usluga.

(7) Drustvo je duzno obavijestiti Agenciju o presta i svakoj promjeni ugovora,
dostavljanjem preslike tog ugovora odnosno dodatjevora, u roku od osam dana od dana

njegova sklapanja.

(8) Osobe ili subjekti na koje je Drustvo izdvojodbavljanje kljéne funkcije u skladu s ovim
¢lankom moraju ispunjavati uvjete stnosti i primjerenosti izlanka 49.b ovoga Zakona.

(9) Agencija moZze zatraziti informacije i dokumaerifia u bilo kojem trenutku o izdvojenim
klju¢nim funkcijama ili poslovima od Drustva i pruzateljsluga.

Izdavanje i ukidanje rjeSenja o odobrenju za izdagje poslova ili funkcija

Clanak 64.

(1) Agencijace donijeti rjeSenje o odobrenju za svakdgino i naknadno izdvajanje poslova
ili funkcija na zahtjev DruStva ako ocijeni da spuinjeni sljedé@ uvjeti:

1. da izdvajanjem poslova ili funkcija nisu ugrozemeresi korisnika mirovina

2. da izdvajanjem poslova ili funkcija deebiti onemogéeno odnosno bitno oteZzano
kvalitetno provdenje sustava unutarnjih kontrola ili obavljanje @@ nad poslovanjem
DrusStva u skladu s ovim Zakonom

3. ako izdvajanje ne bi dovelo do ispunjenja uvjetdanka 63. stavka 3. ovoga Zakona.

(2) Agencija moze izdavanje, odnosno vazenje odgéte stavka 1. ovogéanka vezati uz
odreiene uvjete ako je to nuzno radi zaStite interesehia mirovina.

(3) Agencijace rjeSenjem odbiti izdavanje odobrenja za izdvajggslova i funkcija ako
nisu ispunjeni uvjeti iz stavka 1. ovoganka.
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(4) Agencijace rjeSenjem ukinuti rieSenje o odobrenju za izdvajposlova ili funkcija ako:
1. DruStvo prestane ispunjavati uvjete iz stavkavbgaclanka
2. Drustvo ne ispunjava uvjete iz stavka 2. oviélgaka

3. Drustvo u roku od Sest mjeseci od izdavanja celgh ne izdvoji posao na pruzatelja
usluge

4. daie do prestanka ugovoradlanka 63. stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje dokeantaciju koja se dostavlja uz zahtjev za
izdavanje odobrenja za izdvajanje poslova ili fujgkcizvjeStavanje Agencije o izdvojenim
poslovima ili funkcijama.

Nadzor nad izdvojenim poslovima
Clanak 65.

(1) Odredbe ovoga Zakona o nadzoru na odgov@anagiin se primjenjuju i na nadzor nad
pruzateljem usluge.

(2) Drustvo je duzno na zahtjev Agencije pré&ticeve podatke o pravnom i financijskom
stanju, te o poslovanju pruzatelja usluge.

Politike primitaka
Clanak 66.

(1) Drustvo je duzno utvrditi i primjenjivati razuma politiku primitaka z&lanove uprave,
osobe koje obavljaju kljtne funkcije i druge zaposlenike ili osobe koje djzgw poslove za
Drustvocije profesionalne aktivnosti imaju z&gan utjecaj na profil riznosti DruStva na
n&ain razmjeran njegovoj velini i unutarnjem ustrojstvu te veéini, vrsti, opsegu i slozenosti
njegovih djelatnosti.

(2) Politika primitaka utwtuje se, provodi i odrzava u skladu s djelatnostipnafilom
riziénosti, ciljevima, i dugorénim interesom, financijskom stabilnosti i rezultadé DruStva
kao cjeline te se njome podupire dobro, razbordjgiotvorno upravljanje DruStvom.

(3) Pri utvdivanju i primjeni politike primitaka iz stavka lvogaclanka Drustvo poStuje
sljiede€a naela:
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1. politika primitaka utwituje se, provodi i odrzava u skladu s poslovanjemfjlpm
rizi¢nosti, ciljevima i dugorénim interesom, financijskom stabilnosti i rezultaéi DruStva
kao cjeline te se njome podupire dobro, razbordglotvorno upravljanje Drustvom

2. politika primitaka u skladu je s dugdérom interesima DrusStva i korisnika mirovina
3. politika primitaka ukljduje mjere za izbjegavanje sukoba interesa

4. politika primitaka sukladna je dobrom i djelotmom upravljanju rizicima i ne pae
preuzimanje rizika koje nije u skladu s profilimai¢nosti i pravilima DruStva, a proce
razborito i ¢inkovito upravljanje Drustvom

5. politika primitaka primjenjuje se na DruStvorupatelje usluga na koje su izdvojeni
poslovi ili funkcije, a ne primjenjuje se kada gdvojeni poslovi ili funkcije u vezi s
obavljanjem djelatnosti izlanka 9. stavka 1. t&e 3. ovoga Zakona, ako su ti pruzatelji
usluga drusStva za osiguranje, drusStva za reosiggrdrustva za upravljanje UCITS
fondovima, druStva za upravljanje alternativnimeasticijskim fondovima, kreditne
institucije ili investicijska druStva

6. Drustvo utviuje opta naela politike primitaka, preispituje ju i azurirajmanje svake tri
godine te je odgovorno za njezinu provedbu

7. jasno, transparentno i djelotvorno upravljanpogledu primitaka i nadzora.

(4) Ako su primici povezani s uspjesSiasukupni iznos primitaka mora se temeljiti na
uspjesnosti pojedinca i relevantne poslovne jeditgcna ukupnim rezultatima Drustva, pri
¢emu se prilikom ocjenjivanja uspjesnosti pojedinzanaju u obzir financijski i
nefinancijski kriteriji.

(5) U godisnjim financijskim izvjeStajima DruStvafpebno je objaviti, osim ako je druije
predvideno Uredbom (EU) br. 2016/679:

1. ukupni iznos bonusa i nagrada, odijeljenih karfe i varijabilne iznose, koji su od strane
Drustva ispléeni zaposlenicima Drustva, kao i broj korisnikaviakoonusa i nagrada

2. ukupni iznos bonusa i nagrada, odijeljenih mase koje su primiklanovi uprave,
nadzornog odbora, prokurist ili pak zaposlenici &vaciji rad moze imati materijalni utjecaj
na profil riziénosti DrusStva.
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Procedure postupanja, evidencije i poslovna dokurtasija Drustva
Clanak 67.

(1) Drustvo mora imati jasne i transparentne pracegostupanja s dokumentacijom koja se
odnosi na poslovanje DrusStva.

(2) Drustvo je duzno voditiduvati evidencije i poslovnu dokumentaciju o svim
aktivnostima, kao i o transakcijama koje je izwsiha néin koji omog«uje nadzor nad
poslovanjem u skladu s odredbama ovoga Zakongigaaonesenih na temelju ovoga
Zakona, a posebice nad ispunjavanjem obveza prensnicima mirovine i potencijalnim
korisnicima mirovine.

(3) Drustvo je duzno organizirati poslovanje i aiuwoditi poslovnu dokumentaciju i druge
administrativne ili poslovne evidencije natmakoji omoguuje da se u svakom trenutku
moze provijeriti tijek pojedinog posla koji je izis

(4) Svu poslovnu dokumentaciju Drustvo mora zdstt neovlastenog pristupa i maigju
gubitaka u zapisu @vati na trajnom mediju.

Poslovna tajna i razmjena informacija
Clanak 68.

(1) Poslovnom tajnom u smislu ovoga Zakona smattaile koji podatakije bi otkrivanje
Stetilo interesima DrusStva ili interesima korisnik&ovine.

(2) Clanovi uprave ili nadzornog odbora Drustva, déami Drustva, zaposlenici Drustva,
pravne ili fizkke osobe koje rade za Drustvo na temelju ugovojiddvi zaposlenici ne
smiju te podatke prigfavati tr&im osobama, iskoristiti ih protiv interesa DruStivanteresa
korisnika mirovine ili omoggiti da ih koriste trée osobe.

(3) Podaci iz stavka 1. ovoglanka ne predstavljaju poslovnu tajnu kada ih wuSavanju
svojih nadzornih i drugih javnih ovlasti u skladowsm ili drugim zakonom zahtijevaju
Agencija, pravosudna i upravna tijela ili kada govo objavljivanje Drustvo ima privolu
korisnika mirovine. (4) Osobe zaposlene u Agenevjzori ili osobe angazirane od strane
Agencije ne smiju drugim osobama ili tijelima odayamovijerljive informacije koje su
pribavile u okviru obavljanja svojih duznosti.

(5) Obveza iz stavka 4. ovogkanka traje i nakon prestanka radnog odnosa u Agenc
odnosno nakon prestanka angazmana od strane Agiencij
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(6) Stavci 4. i 5. ovogé@lanka ne odnose se na objavljivanje podataka u@azebliku ili
zbirnom obliku, kod kojih se ne mogu razaznati doja DruStva.

(7) 1znimno od stavaka 4. do 6. ovaganka povijerljive informacije mogu se otkriti u
gratanskim i trgovékim postupcima ako je u tijeku likvidacija Drustva.

Upotreba povjerljivih informacija

Clanak 68.a

Kada Agencija primi povijerljive informacije na teljueovoga Zakona te informacije
upotrebljava samo tijekom obavljanja svojih duznostsljed€e svrhe:

1. radi provjere je li Drustvo prije petka obavljanja svojih djelatnosti ispunilo uvjete
pocetak obavljanja poslova

2. radi olakSavanja péanja djelatnosti DruStva ukkujuci pracenje tehnikih pri¢uva,
solventnosti, sustava upravljanja te informacijaZgnih korisnicima

3. radi odrdivanja korektivnih mjera, uklgujuci izricanja mjera

4. radi objavljivanja kljdnih pokazatelja uspjeSnosti za svako pojethonaDrustvo, koji
mogu pomoi potencijalnim korisnicima u donoSenju financijsikadluka u vezi sa svojom
mirovinom u skladu s odredbama Uredbe (EU) 2016/679

5. u okviru tuzbi protiv rjeSenja Agencije doneseniskladu s odredbama ovoga Zakona

6. u sudskim postupcima povezanima s odredbamaacXakona.
Pravo Europskog parlamenta na istragu

Clanak 68.b

Iznimno od¢lanaka 68. i 68.a ovoga Zakona Europski parlanmeatpravo na provdenje
istrage na temeljtlanka 226. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Obrada osobnih podataka

Clanak 68.c

Obradu osobnih podataka u okviru ovoga Zakona RaustadleZna tijela obavljaju u skladu
s Uredbom (EU) 2016/679, a u vezi s obradom osopodfataka koju provodi EIOPA u
okviru Direktive (EU) 2016/2341, EIOPA posStuje Ubed(EZ) br. 45/2001.
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DIO 1.

PROMIDZBA | ODNOS S KORISNICIMA
Promidzbene aktivnhosti Drustva
Clanak 69.

(1) Promidzbene aktivnosti i informacije o DruStvmirovinskim programima koje nude na
trziStu moraju sadrzavati jasne, istinite i potpurfermacije koje se temelje na
vjerodostojnim podacima.

(2) U promidzbene informacije spadaju sve inforngaprioptene korisnicima odnosno
potencijalnim korisnicima mirovina putem oglasasku, radiju, televiziji, putem osobnih
posjeta, telefonskih poziva i elektronskih medigana bilo koji drugi néin iz kojeg proizlazi
namjera promidzbe.

(3) Drustvo i osobe ovlaStene od DruStva za pomaolavinskih programa ne smiju provoditi
promidzbene aktivnosti i davati informacije koje gunadovesti u zabludu korisnike odnosno
potencijalne korisnike mirovina.

(4) Drustvo je odgovorno za potpunostdriost informacija objavljenih u svrhu svoje
promidzbe.

Internetska stranica DruStva
Clanak 70.

Drustvo mora imati, redovito azurirati i odrzavabju internetsku stranicu koja sadrZi
najmanje sljed&e podatke i informacije:

1. opte podatke o Drustvu (tvrtka, pravni oblik, sjedisStejesto uprave, ako ono nije isto kao
sjediSte, broj odobrenja za rad izdanog od Agenkge i datum osnivanja i upisa u sudski
registar, iznos temeljnog kapitatdanovi)

2. osnovne podatkedanovima uprave, nadzornog odbora i prokuristimadbra (osobna
imena, kratke Zivotopise)

3. polugodisnje i revidirane godisnje financijskejestaje DruStva
4. izjavu o n&elima ulaganja

5. popis izdvojenih poslova s naznakongittedosoba kojima su ti poslovi izdvojeni

69



Zakon o mirovinskim osiguravagim drustvima (préisceni tekst — NN 22/14, 29/18, 115/18)

6. sve obavijesti vezane za Drustvo te druge pedadkavnu objavu prediene ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Aako

7. informacije o0 mogénosti podnoSenja prituzbi te izvansudskom rjeSavapprova izméu
Drustva i korisnika mirovine.

Informacije koje se daju potencijalnim korisnicimenirovina i korisnicima mirovina

Clanak 71.
(1) Drustvo je duzno informirati potencijalne karilse mirovina o relevantnim ztajkama
mirovinskih programa koje Drustvo nudi i ma@gwstima koje im se pruzaju sklapanjem
ugovora o isplati mirovina s DruStvom i obavijastito pravima i obvezama korisnika
mirovina.
(2) Drustvo je duzno informacije iz stavka 1. ovétanka:

1. redovito azZurirati

2. sastaviti na jasnom, jezgrovitom i razumljivagmiku, izbjegavati Zargon i telthie
termine, ako je modie koristiti jednostavne rie

3. sastaviti tako da ne dovode u zabludu i daiguosna uskldenost terminologije i sadrzaja
4. prikazati na lak@itljiv nacin

5. winiti dostupnima na sluzbenom jeziku drzalemnicecije se socijalno i radno pravo koje
je mjerodavno za podgje programa strukovnog mirovinskog osiguranja pemjjje na taj
mirovinski program

6. staviti na raspolaganje potencijalnim korisni@imirovina besplatno, elektr@kim
putem, na trajnom mediju, preko internetskih stranii u papirnatom obliku.

(3) Drustvo je duzno na zahtjev i na&madefiniran ugovorom sklopljenim s korisnikom
mirovine, dostaviti mu:

1. revidirane godisnje financijske izvjeStaje Duast
2. pisanu izjavu o ri@lima ulaganja izlanka 91. ovoga Zakona

3. obr&un mjeséne isplate mirovine i informacije o promjenama igaanirovine koja mu se
isplatuje zbog usklidivanja ili na temelju dodatnih doznaka.
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RjeSavanje prituzbi korisnika mirovine
Clanak 72.
Drustvo je duzno:

1. uspostaviti I ostvarivati primjerene postupké@ ksiguravaju da se prituzbe korisnika
mirovine rjeSavaju na adekvatarcimate da nema ografenja za ostvarivanje prava korisnika
mirovine na podnoSenje prituzbi

2. omoguiti korisnicima mirovine, podnoSenje prituzbi nadbenom jeziku drzave u kojoj
se nudi mirovinski program dobrovoljnog mirovinskagjguranja izlanka 9. stavka 1. e
3. ovoga Zakona

3. uspostaviti i ostvarivati primjerene postupké ksiguravaju da su informacije u vezi s
postupkom rjeSavanja prituzbi korisnika mirovinestigpne korisnicima i Agenciji

4. voditi evidenciju Euvati dokumentaciju o svim prituzbama korisnikaawine i mjerama
koje su temeljem njih poduzete najmanje pet godahdana rjeSavanja prituzbe.

RjeSavanje sporova izrda DruStva i korisnika mirovine
Clanak 73.

(1) Drustvo je duzno uspostaviti postupak izvankadgsjeSavanja sporova izide Drustva i
korisnika mirovine.

(2) U odredbama ugovora o mirovini Drustvo je dupnapisati postupak izvansudskog
rjeSavanja sporova iz stavka 1. ovaétgnka.

DonosSenje pravilnika
Clanak 74.
(1) Agencijace pravilnikom detaljnije propisati organizacijskahgeve s obzirom na:
1. ogte organizacijske uvjete
2. sustav upravljanja rizicima
3. internu reviziju

4. pr&enje uskldenosti s relevantnim propisima
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5. aktuarsku funkciju

6. sukob interesa

7. mjere za neprekidno poslovanje

8. izdvajanje poslova

9. politike primitaka

10. vaienje icuvanje poslovne dokumentacije DruStva
11. primjereno upravljanje informacijskim sustavom.

(2) Agencijace pravilnikom propisati pravila promidzbenih akibati DruStva te dodatne
podatke i informacije koje mora sadrzavati inteskatstranica DruStva.

GLAVA VI.

ADEKVATNOST KAPITALA
Izracun kapitala
Clanak 75.

(1) Priizra&unu kapitala DruStva uzimaju se u obzir stavke @sog kapitala izlanka 76.
ovoga Zakona i stavke dopunskog kapitaldanka 77. ovoga Zakona te stavke odbitka iz
¢lanka 78. ovoga Zakona.

(2) Agencijace pravilnikom propisati obiljezja kategorija kapétéz stavka 1. ovogéanka i
obiljezja stavki koji g&ine.

Osnovni kapital
Clanak 76.
(1) Pri izra&unu osnovnog kapitala DruStava uzimaju se u oljedee stavke:
1. temeljni kapital DruStava, ugkn na temelju redovitih dionica

2. rezerve kapitala koje se ne odnose na obvazgowora o mirovinama
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3. interventne ptuve
4. prenesena dobit nakon odbitka dividendi kojesgkcuju

5. rezerve iz dobiti iskazane u bilanci koje se mkgristiti za pokrée gubitaka, ako \enisu
rasporédene za raspodijelu korisnicima mirovina.

(2) Priizra&unu osnovnog kapitala DruStava kao stavke odbitkaaju se u obzir sljede
stavke:

1. otkupljene vlastite dionice
2. nematerijalna imovina
3. preneseni gubitak iz prethodnih razdoblja i talbiz tekiéeg obr&unskog razdoblja.
Dopunski kapital
Clanak 77.
(1) Priizra&unu dopunskog kapitala DruStava uzimaju se u aheideée stavke:

1. podréeni financijski instrumenti pod uvjetom da postofevezujii sporazumi prema
kojima su u sltaju steéaja ili likvidacije DruStva ovi podideni financijski instrumenti
rangirani iza potrazivanja svih ostalih vjerovntkase ne isplaiju sve dok se ne podmire sve
ostale nepodmirene obveze u tom trenutku

2. druge stavke.

(2) Ukupni iznos iz stavka 1.dke 1. ovogalanka ne smije prelaziti 50 % iznosa osnovnog
kapitala, odnosno potrebne granice solventnosignavo tome koji je iznos nizi, p¢éemu
podreteni financijski instrumenti s oddenim rokom dospia ne smiju prelaziti 25 %
iznosa osnovnog kapitala odnosno potrebne granigergnosti, ovisno o tome koji je iznos
nizi.

(3) Druge stavke iz stavka 1¢t@ 2. ovogalanka su:

1. vrijednosti tehriike pricuve koja u izréunu ne uzima u obzir stvarni troSak odnosno dio
stvarnog troska pribave osiguranja umanjena zadmijst tehrtke pricuve koja u izréaunu
uzima u obzir stvarni troSak pribave osiguranjaaBiti troSkovi pribave osiguranja u
izracunu tehntke pricuve ne smiju prelaziti 3,5 % od doznake odnosnong&thtne uplate

2. rezerve s naslova vrednovanja imovine koje imganrednog karaktera.
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(4) Druge stavke iz stavka 1clke 2. ovogalanka mogu se ukljiti kao stavke dopunskog
kapitala samo na temelju prethodne suglasnosti éigen
Stavke odbitka pri izréunu kapitala

Clanak 78.

Pri izra&unu kapitala Drustva zbroj osnovnog i dopunskogtkiaoumanijuje se za sljedke
stavke:

1. udjele u drugim DrusStvima, drustvima za osigjgakreditnim institucijama,
investicijskim drustvima, drustvima za upravljangrugim financijskim institucijama u
skladu stlankom 3. tékom 43. ovoga Zakona, te ako adekvatnost kapitaslinavaju na
temelju slénih propisa

2. ulaganja u poddene duznike instrumente i druga ulaganja u osobe ékédl. ovoga
stavka koja se radi postivanja adekvatnosti kapiial osoba, uzimaju u obzir pri izau
njihova kapitala i u kojima je udjel DruStva u ghilesc¢lankom 3. tékom 43. ovoga Zakona

3. nelikvidnu imovinu.
Potrebna granica solventnosti
Clanak 79.

(1) Potrebna granica solventnosti DruStva posebrraiana za mirovine iz obveznog
mirovinskog osiguranja, a posebno za mirovine iardeoljnog mirovinskog osiguranja na
temelju doznaka iz otvorenih dobrovoljnih mirovirtskondova i izravnih jednokratnih
uplata osoba u Drustvo, i posebno za mirovine lrrooljnog mirovinskog osiguranja na
temelju doznaka iz zatvorenih dobrovoljnih mirokifsfondova.

(2) Potrebna granica solventnosti DruStva jednakzbyoju prvog i drugog rezultata.
1. Prvi rezultat izr&unava se na sljeden&tin:

—iznos tehnike pricuve obrgunate na zadnji dan prethodne poslovne godine na@oga
0,04.

2. Drugi rezultat izréunava se samo za mirovine kod kojihdrikapital nije negativan, i to
na sljedéi natin:

—iznos rizénog kapitala na zadnji dan prethodne godine, aljji¢i rizi¢ni kapital za
mirovine, mnozi se sa 0,003.
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3. Iznimno od odredbe &ke 2. ovoga stavka, ukupni iznos &zog kapitala za mirovine, koji
pokrivaju slkaj smrti s odréenim trajanjem mnozi se sa 0,001 ako je osigurskippljeno

na najvise tri godine, odnosno sa 0,0015 ako guoanje sklopljeno na viSe od tri i manje od
pet godina.

(3) Rizicni kapital iz stavka 2. ttke 2. ovogalanka razlika je izm@u iznosa koji se
isplaéuje u sli¢aju smrti i obraunate tehriike pricuve.

(4) Agencijace pravilnikom detaljnije propisati tia izratuna potrebne granice solventnosti
te n&in i rokove izvjeStavanja o adekvatnosti kapitala.

Kapital
Clanak 80.

Kapital DruStva mora biti najmanje jednak potrebgi@nici solventnosti koja sed@na na
n&ain odretenclankom 79. ovoga Zakona.

Jamstveni kapital
Clanak 81.

(1) Jamstveni kapital predstavljaju stavke osnovkeggtala iz¢lanka 76. ovoga Zakona i
stavke dopunskog kapitaladlanka 77. ovoga Zakona.

(2) Jamstveni kapital ne smije biti manji od jedirgéine potrebne granice solventnosti iz
¢lanka 79. ovoga Zakona.

(3) Iznimno od stavka 1. ovogéanka, jamstveni kapital ne smije biti manji odoza
temeljnog kapitala DruStva &anka 7. stavka 1. ovoga Zakona.

Interventne pricuve

Clanak 81.a

(1) Imenovani ovlasteni aktuar godisSnje diye iznos viSka sredstava iz ulaganja imovine za
pokrice tehnékih pricuva, viSak sredstava za palaiisplate mirovina i viSak sredstava za
pokrice buduih troSkova isplate mirovina u Misljenju imenovanmgastenog aktuara o

viSku sredstava.

(2) Interventne ptiuve stvaraju se prilikom raspodjele viSka sredstawdaganja imovine za
pokri¢e tehnékih pricuva u skladu glankom 88. ovoga Zakona.
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(3) Agencija pravilnikom propisuje obiljezja intemtnih préuva i strukturu, sadrzaj, tia i
rokove dostave izvjeStaja koje je mirovinsko osayaijte drustvo obvezno sastavljati za
potrebe Agencije.

Mjere uprave u svrhu osiguravanja potrebne graniselventnosti

Clanak 82.

(1) Ako kapital DruStva zbog povane potrebne granice solventnosti ili drugih raaloge
dostatan, uprava DruStva duzna je neodgodivo paidugere radi dostizanja potrebne visine
kapitala za koje je nadlezna, odnosno duzna jelizarijedlog mjera za koje su nadlezna
druga tijela DruStva.

(2) O mjerama odnosno prijedlozima mjera iz stal’/kavogatlanka uprava je duzna
izvijestiti Agenciju u roku od osam dana od njih@@noSenja.

GLAVA VII.

TEHNI CKE PRICUVE | ULAGANJA IMOVINE ZA POKRI CE TEHNI CKIH
PRICUVA

DIO I.

TEHNI CKE PRICUVE
Clanak 83.

DrusStvo oblikuje tehrike pricuve za obvezno mirovinsko osiguranje, dobrovoljno
mirovinsko osiguranje na temelju doznaka iz otvorelobrovoljnih mirovinskih fondova i
izravnih jednokratnih uplata osoba u drustvo terdebljno mirovinsko osiguranje na
temelju doznaka iz zatvorenih mirovinskih fondogaitviduje interventne péuve u skladu s
propisima Agencije.

Sredstva tehnikih pric¢uva
Clanak 84.

(1) Tehniéke pricuve se oblikuju od doznaka i jednokratnih uplatabasu mirovinsko
osiguravajde drustvo.
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(2) Tehnike pricuve vode se odvojeno za obvezno mirovinsko osigeyaobrovoljno
mirovinsko osiguranje na temelju doznaka iz otvorelobrovoljnih mirovinskih fondova i
izravnih jednokratnih uplata osoba u drustvo terdebljno mirovinsko osiguranje na
temelju doznaka iz zatvorenih dobrovoljnih mirokifsfondova.

(3) Tehnike pricuve moraju biti dovoljne da omogegi trajno ispunjavanje svih obveza koje
proizlaze iz ugovora o mirovinama, ukljyu¢i buduwe troskove poslovanja mirovinskog
osiguravajdeg drustva.

(4) Imovina za pokte tehnékih pricuva povéava se prinosom od ulaganja tih sredstava.

(5) 1znimno od stavka 4. ovogéanka, Drustvo ima pravo na naknadu za upravljanje
imovinom za pokie tehnékih pricuva u iznosu do najviSe 0,6 % godiSnje ukupne im@vi
umanjene za financijske obveze imovine za gektehnékih pricuva u 2019., 2020. i 2021.
godini, a za svaku daljnju godinu najaestopa naknade umanjuje se za 10 % u odnosu na
stopu naknade koja se primjenjivala u prethodndjgpzaokruzeno na tri decimalna mjesta,
sve dok takvim smanjenjem nafeestopa naknade ne dosegne 0,3 %,égoksnovicu za
izracun i n&in naplate ove naknade Agencija propisati pravamk

Oblikovanje tehn&kih pricuva
Clanak 85.

(1) Drustvo mora u vezi sa svim poslovima koje djganblikovati odgovarajée tehnéke
pricuve namijenjene pokiu tekieih i budwih obveza prema ugovorima o mirovini, koje je
Drustvo sklopilo, te eventualnih gubitaka zbogkazkoji proizlaze iz poslova koje obavlja.

(2) Agencijace pravilnikom propisati vrste tehikih pricuva te mjerila i n&n obrauna
tehnickih pricuva.

Imovina za pokrée tehnekih pric¢uva

Clanak 85.a

(1) Imovina za poktie tehnékih pricuva je imovina mirovinskog osiguravagg drustva
namijenjena pokéu obveza iz ugovora 0 mirovinama.

(2) Vrijednost imovine za pokie tehnékih pricuva mora u svakom trenutku biti najmanje
jednaka visini trazenog poks.

(3) Vrijednost imovine iz stavka 2. ovogianka utvduje se u skladu s pravilnikom kojim je
definirano vrednovanje imovine mirovinskog osigwaeg drustva.
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Potvrda imenovanog ovlastenog aktuara o imovinifgakri¢e tehnikih pric¢uva
Clanak 86.

Potvrda imenovanog ovlastenog aktuara DruStva @ageina za pokie tehnékih pricuva
niza od iznosa teh&kih pricuva smatra se manjkom imovine.

Manjak imovine za pokie tehnekih pric¢uva
Clanak 87.

(1) Ako postoji manjak imovine za poke tehnékih pricuva, DruStvo je duzno o tome bez
odgatanja obavijestiti Agenciju i u roku od 15 dana @drdenja postojanja manjka imovine
za pokree tehnékih pricuva donijeti plan za pokrivanje manjka koriStenjgmdstava
interventnih pruva i vlastitih sredstava Drustva i bez odigiaja provesti mjere prediene
tim planom u cilju zastite korisnika mirovine.

(2) U slitaju iz¢lanka 11. ovoga Zakona, Drustvo je duzno postilpii u slidaju iz stavka
1. ovogatlanka.

Raspordivanje viSka sredstava iz ulaganja imovine za p@krtehnikih pri¢uva
Clanak 88.

(1) Ako imenovani ovlasteni aktuar DruStva potwidjodiSnjem financijskom izvjeStaju da
vrijednost imovine za pokie tehnékih pricuva u obveznom mirovinskom osiguranju prelazi
110 % vrijednosti svih tekih i budwtih obveza prema ugovorima o mirovinama koje je
Drustvo sklopilo, iznos koji prelazi tu vrijednd3tustvo moze raspodijeliti u skladu sa
stavcima 3. i 4. ovogédanka.

(2) Ako imovina za pokdte tehnéke pricuve u obveznom mirovinskom osiguranju prelazi
115 % vrijednosti svih tekiih i budwtih obveza prema ugovorima o mirovinama koje je
Drustvo sklopilo iznos koji prelazi tu vrijednogtrustvo je obvezno raspodijeliti viSak
vrijednosti imovine za pokte tehnékih pricuva u mirovinskom osiguranju koji prelazi 110
% vrijednosti svih tekéih i budwih obveza prema ugovorima o mirovini koje je Drustv
sklopilo, u skladu sa stavcima 3. i 4. ova@tanka.

(3) Drustvoce raspodijeliti viSak sredstava utenih u stavcima 1. i 2. ovogéanka tako da
za jednwetvrtinu tog viSka pove& interventne péuve, a ostatak raspodijeli korisnicima
mirovina u skladu sa stavkom 4. ovag@anka.
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(4) Dio iznosa viSka koji se namjerava raspodij&lrisnicima mirovine pripisate se
razmjerno iznosu mirovine, trajanju isplate mirajiobliku mirovine odnosno mirovinskom
programu te potrebnom iznosu sredstava tédenpricuve za pojedini ugovor o mirovini.

(5) Drustvo pripisuje korisnicima mirovina viSakstavka 4. ovogalanka u roku od 60 dana
od dana prihvéanja godisSnjega financijskog izvifgsod strane glavne skupstine.

(6) Visak iz stavka 4. ovogdanka osnova je za u@nje iznosa ugovorene mirovine Koji
postaje zajakeni iznos mirovine.

(7) Drustvo moze pripisati dio godiSnjeg viSka stadla iz ulaganja imovine za palei
tehnikih pricuva dobrovoljnog mirovinskog osiguranja ako se/isgk moze raspodijeliti u

skladu sa stavcima 1. ili 2. ovoganka.

Clanak 89. - brisan

DIO 1.

ULAGANJA IMOVINE ZA POKRI CE TEHNI CKIH PRI CUVA
Nacela ulaganja imovine za pokée tehnikih pri¢uva
Clanak 90.

(1) Drustvo je duzno imovinu za po&e tehnékih pricuva ulagati u najboljem interesu
korisnika mirovine, u skladu s vrstom i trajanjetekivanih buddih mirovina, uvazavaijti
nacela sigurnosti, kvalitete, likvidnosti i profitahibsti ulaganja te smanjenja rizika
diversifikacijom i disperzijom ulaganja.

(2) U skladu s paznjom dobrog stnjaka i s néelom razboritosti, Drustvu je dozvoljeno
uzeti u obzir mogéi dugora@ian utjecaj odluka o ulaganju na okoliSne, socijakngravljake
cimbenike..

Izjava o na‘elima ulaganja
Clanak 91.

(1) Drustvo je duzno sastaviti izjavu oéeima ulaganja koja mora sadrZavati najmanje
sljedee:
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1. strateSku alokaciju imovine za pdaitehnékih pricuva s obzirom na prirodu i trajanje
obveza iz ugovora o mirovinama

2. metode/tehnike mjerenja rizika ulaganja
3. toleranciju rizika
4. implementirane strategije, procedure, postupkgre upravljanja rizicima

5. informaciju o tome jesu li prilikom odieranja strategije ulaganja i donoSenja
investicijskih odluka uzeti u obzir okoliSni, sadiji i upravljaki cimbenici i ako jesu, kako
su oni ukljieni u sustav upravljanja rizicima.

(2) 1zjavu iz stavka 1. ovogdanka Drustvo je duzno revidirati nakon svakecaje
promjene u politici ulaganja, a najmanje svakgadine.

(3) Izjavu iz stavka 1. ovogdanka DruStvo moradiniti dostupnom svim korisnicima
mirovine te Agenciji.

Dozvoljena ulaganja imovine za polde tehnekih pric¢uva
Clanak 92.

(1) Imovina za poktie tehnékih pricuva moze se sastojati iskdjuo od:

1. prenosivih duzikih vrijednosnih papira i instrumenata trziSta revii je izdavatel;
Republika Hrvatska, druga drzalanica ili drzavailanica Organizacije za gospodarsku
suradnju i razvoj (u daljnjem tekstu: OECD) te Heka narodna banka ili srediSnja banka
druge drzaveélanice, odnosno drzawtanice OECD-a

2. prenosivih duzgkih vrijednosnih papira i instrumenata trzisSta reze koje jarti
Republika Hrvatska, druga drzatlanica, drzav&lanica OECD-a, Hrvatska narodna banka,
ili srediSnja banka druge drzatkanice, odnosno drzawtanice OECD-a, ili je izdavatel
javno melunarodno tijelo kojemu pripadaju jedna ili viSearaclanica, odnosno kojemu
pripada jedna ili viSélanica OECD-a

3. prenosivih duzikih vrijednosnih papira i instrumenata trziSta rowwrStenih na udgeno
trziSte u smislu odredbi zakona koji duvge trziSte kapital&iji je izdavatelj jedinica lokalne
I podriene (regionalne) samouprave u Republici Hrvatskajgdj drzaviclanici ili drzavi

élanici OECD-a
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4. prenosivih duzgkih vrijednosnih papira i instrumenata trziSta rowwrstenih na udgeno

trziSte u smislu odredbi zakona koji dvge trziSte kapital&iji izdavatelj ima sjediSte u
Republici Hrvatskoj, drugoj drzavlanici ili drzavi¢lanici OECD-a

5. prenosivih vlasikih vrijednosnih papira uvrstenih na demo trzisSte u smislu odredbi

zakona koji uréuje trziSte kapital&iji je izdavatelj diontko drustvo sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj, drugoj drza¥lanici ili drzavi¢lanici OECD-a

6. udjela UCITS fondova koji su odobrenje za rabdililo Republici Hrvatskoj ili drugoj
drzaviclanici, ili odgovarajéih fondova koji su odobrenje za rad dobili u drzéanici
OECD-a, pod uvjetom da su praienje nadzora nad tim fondovima i razina zastitgatelja
istovjetni onima propisanim zakonom koji duge osnivanje i rad otvorenih investicijskih
fondova s javhom ponudom

7. udjela ili dionica u otvorenim alternativnim msticijskim fondovima, odnosno dionica ili
poslovnih udjela u zatvorenim alternativnim invegskim fondovima koji su odobrenje za
rad dobili u Republici Hrvatskoj, drugoj drzailanici ili odgovarajéih fondova koji su
odobrenje za rad dobili u drzastanici OECD-a, pod uvjetom da su praemje nadzora nad
tim fondovima i razina zastite ulagatelja istovjeinima propisanim zakonom koje drge
osnivanje i upravljanje alternativnim investicijskiondovima

8. depozita kod kreditnih institucija koji su potnmiana zahtjev, pod uvjetom da kreditna
institucija ima registrirano sjediste u RepublievBlitskoj ili drugoj drzavtlanici ili drzavi
¢lanici OECD-a, pod uvjetom da su praemje nadzora nad tom kredithom institucijom i
razina zastite deponenata istovjetni onima propisarzakonom koji urduje poslovanje
kreditnih institucija

9. izvedenih financijskih instrumenata kojima sgije na uréenim trzistima u smislu
odredbi zakona koji utlje trziSte kapitala ili izvedenih financijskih tngmenata kojima se
trguje izvan urédenih trzista (neuvrStene OTC izvedenice) pod sfedevjetima:

a) izvedeni financijski instrumenti pridonose sneai rizika ulaganja ili olakSavaju
ucinkovito upravljanje portfeljem

b) temeljna imovina izvedenih financijskih instruma¢a sastoji se od financijskih
instrumenata obuh¢anih takama 1. do 5. ovoga stavka, financijskih indeksan&tnih
stopa, deviznih t&jeva ili valuta, u koje Drustvo moZe ulagati usskl s odredbama ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona

c) druge ugovorne strane u transakcijama s neumn3t@OTC) izvedenicama su institucije
koje podlijezu bonitethom nadzoru te pripadaju gatgama koje moze dodatno propisati
Agencija, i
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d) neuvrstene (OTC) izvedenice podlijezu svakodnavpouzdanom i povjerljivom
vrednovaniju te ih je u svakom trenutku mégprodati, likvidirati ili zatvoriti prijebojnom
transakcijom po njihovoj fer vrijednosti na zahtgwstva

10. vlasniStva nekretnine i drugih stvarnih praganekretnini (pravo gdenja i pravo
sluznosti) pod sljedem uvjetima:

— vlasnistvo ili drugo stvarno pravo na nekretmipisano je u zemljiSnoj knjizi u Republici
Hrvatskoj, drugoj drzauilanici ili drzavi¢lanici OECD-a

— od njih se ostvaruje prinos

— kupovna cijena bila je odtena procjenom ovlastenog sudskog vjeStaka

— oslobdene su svih tereta

11. novca na poslovhnomdanu Drustva kod kreditnih institucija izdke 8. ovoga stavka
12. drugih vrsta imovine koja je proizasla iz imwviz t@¢aka 1. do 11. ovoga stavka.
(2) 1zdavatelj odnosno jamac iz stavka Xaka 1. i 2. ovogadlanka mora imati kreditni
rejting za dugoréni dug izdan u stranoj valuti najmanje jednak ngjti koji ima Republika

Hrvatska prema ocjeni najmanje dvije globalno pateragencije za kreditni rejting.

(3) 1znimno od odredbi stavka 1. ovoglanka, prenosivi duzuki vrijednosni papiri i
instrumenti trziSta novca iz stavka 1ca&a 3. i 4. ovogélanka te prenosivi vliastki
vrijednosni papiri iz stavka 1.&ke 5. ovogalanka ne moraju biti uvrSteni na demo trziste
u trenutku njihova stjecanja ako ispunjavaju sliedevjete:

a) uvjeti izdanja ukljouju obvezu d&e izdavatelj podnijeti zahtjev za uvrStenje naiere
trziste

b) uvrstenjete se izvrsiti u roku od jedne godine od izdanja.

U protivnom¢e se navedeni prenosivi vrijednosni papiri i ingtenti trziSta novca smatrati
neuvrstenima.

(4) 1znimno od odredbi stavka 1. ovoglanka, imovina za pokte tehnékih pricuva za
dobrovoljno mirovinsko osiguranje moze se ulagati u

a) prenosive vrijednosne papire i instrumente @ardvca koji nisu uvrsteni na deno
trziste
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b) u instrumente s duganoom perspektivom ulaganja, kojima se ne trgujerademim
trziStima, multilateralnim trgovinskim platforman@TP) ili organiziranim trgovinskim
platformama (OTP)

) u instrumente koje izdaje ili za koje jainEuropska investicijska banka u okviru
Europskog fonda za strateSka ulaganja, europshitiofea za dugokma ulaganja, europskih
fondova za socijalno poduzetnistvo i europskih fmredpoduzetiikog kapitala.(5) Agencija
¢e pravilnikom propisati dodatne uvjete koje mogaurgavati imovina iz ovogalanka.

Ograni¢enja ulaganja imovine za pokée tehntke pricuve
Clanak 93.

(1) Ulaganje imovine za pokse tehnékih pricuva za obvezno mirovinsko osiguranje
podlijeze sljedéim ograntenjima:

1. najmanje 70 % imovine za pateitehnékih pricuva mora biti uloZeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttkke 1. ovoga Zakona

2. najvise 10 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti ulozeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttkke 2. ovoga Zakona, uzimajw obzir i posrednu izlozenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 6. i 9. ovoga Zakona

3. najviSe 10 % imovine za poke tehnékih pricuva moZze biti uloZzeno u imovinu éanka
92. stavka 1. ttke 3. ovoga Zakona, uzimajw obzir i posrednu izloZzenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 6. i 9. ovoga Zakona

4. najvise 10 % imovine za poke tehntkih pricuva moze biti ulozeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttke 4. ovoga Zakona, uzimajw obzir i posrednu izloZzenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 6. i 9. ovoga Zakona

5. najviSe 10 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti ulozeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttkke 5. ovoga Zakona, uzima&jw obzir i posrednu izlozenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 6. i 9. ovoga Zakona

6. najviSe 20 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti uloZeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttkke 6. ovoga Zakona

7. najviSe 10 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti uloZeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttkke 7. ovoga Zakona

8. najvise 20 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti ulozeno u imovinu &anka
92. stavka 1. t&ke 8. ovoga Zakona
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9. najviSe 10 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti ulozeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttkke 10. ovoga Zakona, uzim@jw obzir i posrednu izlozenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. &aka 7. i 9. ovoga Zakona

10. najviSe 5 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti na poslovnimdanima iz
¢lanka 92. stavka 1. ¢ke 11. ovoga Zakona

11. iznimno od odredbi t&e 10. ovoga stavka na poslovnintuaima moze biti vise od 5 %
ali manje od 10 % imovine za poéeitehnékih pricuva, ali na rok ne duzi od 14 dana.

(2) Ulaganje imovine za poke tehnéke pricuve za dobrovoljno mirovinsko osiguranje
podlijeZe sljedém ogranéenjima:

1. najviSe 20 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti uloZzeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttke 2. ovoga Zakona, uzimajw obzir i posrednu izloZzenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 6. i 9. ovoga Zakona

2. najviSe 20 % imovine za poke tehnékih pricuva moZze biti uloZzeno u imovinu éanka
92. stavka 1. ttke 3. ovoga Zakona, uzimajw obzir i posrednu izloZzenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 6. i 9. ovoga Zakona

3. najvise 20 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti ulozeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttke 4. ovoga Zakona, uzima&jw obzir i posrednu izlozenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 6. i 9. ovoga Zakona

4. najviSe 20 % imovine za poke tehntkih pricuva moze biti ulozeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttke 5. ovoga Zakona, uzimajw obzir i posrednu izloZzenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 6. i 9. ovoga Zakona

5. najviSe 30 % imovine za poke tehnékih pricuva moZze biti uloZzeno u imovinu éanka
92. stavka 1. ttkke 6. ovoga Zakona

6. najviSe 20 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti ulozeno u imovinu &anka
92. stavka 1. t&ke 7. ovoga Zakona

7. najviSe 20 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti uloZeno u imovinu &anka
92. stavka 1. ttke 8. ovoga Zakona

8. najviSe 20 % imovine za poke tehnékih pricuva moZze biti uloZzeno u imovinu éanka
92. stavka 1. ke 10. ovoga Zakona, uzima&jw obzir i posrednu izloZzenost kroz ulaganja u
financijske instrumente idanka 92. stavka 1. ¢aka 7. i 9. ovoga Zakona

84



Zakon o mirovinskim osiguravagim drustvima (préisceni tekst — NN 22/14, 29/18, 115/18)

9. najviSe 10 % imovine za poke& tehnékih pricuva moze biti na poslovnimdanima iz
¢lanka 92. stavka 1. tke 11. ovoga Zakona

10. iznimno od odredbi e 10. ovoga stavka, na poslovninduaima moze biti viSe od 10
% ali manje od 20 % imovine za padeitehnékih pricuva, ali na rok ne duzi od 14 dana

11. najviSe 5 % imovine za pokei tehnékih pricuva moze biti uloZzeno u prenosive
vrijednosne papire i instrumente trziSta novca kgu uvrSteni na udeno trziste.

(3) Ulaganje imovine za pokie tehnékih pricuva podlijeZe i sljedgm ogranéenjima:

1. najviSe 5 % imovine za poke tehntékih pricuva moze biti ulozeno u prenosive
vrijednosne papire, instrumente trzisSta novca eladili dionice investicijskih fondova jednog
izdavatelja, a najviSe 10 % u prenosive vrijedngsaqa@re, instrumente trziSta novca i udjele
ili dionice investicijskih fondova viSe izdavatekaji su meusobno povezane osobe

2. najvise 5 % imovine za poka tehnékih pricuva moZze biti uloZeno u depozit kod jedne
kreditne institucije, a najvise 10 % u depozit kigk kreditnih institucija koje su riesobno
povezane osobe

3. najviSe 10 % imovine za poke tehnékih pricuva moze biti ulozeno u jednu nekretninu,
odnosno u viSe nekretnina koje sudugobno povezane

4. izlozenost imovine za poka tehnékih pricuva riziku druge ugovorne strane kod
transakcija s neuvrstenim (OTC) izvedenicama ngeshiti veca od 5 % imovine za pokie
tehnitkih pricuva, odnosno 10 % imovine za pderitehnékih pricuva ako su druge
ugovorne strane ndesobno povezane osobe.

(4) Ograntenja iz stavka 3. ovogdanka ne primjenjuju se na prenosive ddkai
vrijednosne papire i instrumente trziSta novcélanka 92. stavka 1. ¢ke 1. ovoga Zakona.

(5) Ulaganje imovine u prenosive du&e vrijednosne papire i instrumente trziSta nowca i
¢lanka 92. stavka 1. tke 4. ovoga Zakona i u prenosive vig&ei vrijednosne papire iz
¢lanka 92. stavka 1. tke 5. ovoga Zakona dopusteno je isélyo za pokrée tehnékih
pricuva za obvezno mirovinsko osiguranje i u tontaju ne primjenjuju se ograi@nja iz
¢lanka 93. stavka 3. ovoga Zakona, ali moraju bfiunjeni svi sljed® uvjeti:

a) ti vrijednosni papiri sluze za financiranjesékuritizaciju infrastrukturnih projekata na
podr&ju Republike Hrvatske i

b) ti vrijednosni papiri imaju dugotoe, stabilne i predvidljive n@ane tokove, kako bi
odgovarali rénosti obveza DruStva uz uvazavanjéela sigurnosti,
razboritosti i opreza i
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c) Vlada Republike Hrvatske je na temelju prije@d®iji joj je prethodno uputilo Drustvo
klasificirala izdavatelja tih vrijednosnih papiraknamjenskog izdavatelja u financiranje ili
sekuritizaciju infrastrukturnih projekata na pogtuRepublike Hrvatske.

(6) Agencijace pravilnikom propisati dodatna ograemja ulaganja imovine za poéei
tehnikih pricuva i n&in izratuna izlozenosti.

Valutna uskladenost
Clanak 94.

Imovina za pokiie tehnékih pricuva mora se ulagati nadia da bude valutno uskdana s
obvezama, odnosno najmanje:

— 90 % imovine za pokie tehntkih pricuva obveznog mirovinskog osiguranja
— 70 % imovine za pokie tehnikih pricuva dobrovoljnog mirovinskog osiguranja

mora biti uloZeno u imovinu kojom se trguje ili kgge namiruje u valuti u kojoj se ugovaraju
mirovine.

Pozajmljivanje i ogranéenje ulaganja imovine za pokfe tehnekih pri¢uva u odnosu na
dioni¢are DruStva

Clanak 95.

(1) Drustvo moze pozajmiti ngana sredstva od tié osoba u ukupnom iznosu do 5 %
imovine za pokiie tehnékih pricuva, samo u svrhu likvidnosti na rok ne duzi odrtjeseca.

(2) Najvise 5 % imovine za poka tehntkih pricuva, a najviSe do 50 % svakog pojedinog
ulaganja dozvoljeno je pozajmiti tien osobama.

(3) Imovina za poktie tehnékih pricuva moze se pozajmljivati iskifivo temeljem pisanog
ugovora ili u sklopu organiziranih sustava za padi@yanje vrijednosnih papira koji djeluju
u sklopu sustava za prijeboj i namiru.

(4) Pozajmljivanje je dozvoljeno samo na iskiyw korist imovine za pokée tehntkih
pricuva radi povéanja prinosa, bez neprimjerenog péga rizika;, pozajmljeni vrijednosni

papiri moraju biti primjereno osigurani kolateralom

(5) Ugovori o zajmu moraju sadrZzavati odredbu kogaromogtiava povigenje
pozajmljenih vrijednosnih papira na poziv u rokulddradnih dana.
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(6) Imovina za poktie tehnékih pricuva ne smije biti ulozena u vrijednosne papire kdgeg
dionicara Drustva ili bilo koje osobe koja je povezanabass dioniarom DruStva. Navedeno
ograntenje se ne primjenjuje na vrijednosne papirédanka 92. stavka 1. tke 1. ovoga
Zakona.

(7) U slitaju ugovaranja transakcija s ditaiima DruStva ili s bilo kojom osobom koja je
povezana s diosarima DruStva, Drustvo je duzno o tome voditi eniclgl i na zahtjev je
bez odgode dostaviti Agenciji. Agencija moZze, kemlamatra potrebnim, a posebno radi
zastite imovinskih interesa korisnika mirovina zabti DruStvu sklapanje transakcija sa ili
uz posredovanje povezane osobe, nadsire vrijeme ili trajno.

Postupanje u sldaju prekorafenja ograncenja ulaganja
Clanak 96.

(1) Ograntenja ulaganja iZlanaka 93. do 95. ovoga Zakona DruStvo moZe prékbkada
ostvaruje prava prvenstva upisa ili prava upisa kwpizlaze iz prenosivih vrijednosnih
papira ili instrumenata trzisSta novca k&jme dio njegove imovine.

(2) Ako su prekoréenja ogranienja iz¢lanaka 93. do 95. ovoga Zakona posljedica:
a) okolnosti na koje Drustvo nije moglo utjecati

b) ostvarivanja prava upisa iz stavka 1. ovtigaka ili

C) stjecanja imovine iglanka 92. stavka 1. ¢ke 12. ovoga Zakona,

DrusStvo je duzno, osim u slaju otvaranja st@jnog postupka ili pokretanja postupka
likvidacije nad kreditnom institucijom ili izdavdjem financijskih instrumenata, uskladiti
ulaganja imovine za pokie tehnékih pricuva u razumnom roku ne duljem od Sest mjeseci i
transakcije poduzimati ponajprije u svrhu ugklaja ulaganja imovine za poé&ei tehntkih
pricuva, nastojé pritom eventualni gubitak svesti na hajmanju magmjeru.

(3) 1znimno, na zahtjev DrusStva, Agencija moze pitptil rok iz stavka 2. ovogalanka za
dodatnih Sest mjeseci, ako je to u interesu kde@gsmirovina.

(4) Ograntenja ulaganja iZlanaka 93. do 95. ovoga Zakona mogu biti pres@ma u prvih
Sest mjeseci od osnivanja DruStva, uz duzno pogavagela razdiobe rizika i zaStite
interesa korisnika mirovina.
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Vrednovanje imovine
Clanak 97.

(1) Drustvo je duzno usvojiti éanovodstvene politike, odnosno metodologije vredmja
imovine koje su u skladu s ovim Zakonom, propistoaesenima na temelju ovoga Zakona,
drugim propisima i statutom DruStva.

(2) Drustvo je duzno vrednovati imovinu barem jetinmjesé€no. Drustvo je odgovorno za
tocnost izr&una.

(3) Agencijace pravilnikom propisati ri@n vrednovanja imovine.

GLAVA VIII.

POSLOVNE KNJIGE | IZVIJESTAVANJE AGENCIJE
Financijski izvjeStaji
Clanak 98.
(1) Na financijsko izvjeStavanje DruStva primjenjge propisi kojima se uteje
racunovodstvo i Mdunarodni standardi financijskog izvjeStavanja, oako Agencija ne

propiSe drugdje.

(2) Godisnji financijski izvjeStaji obuhaju i izvjeZe aktuarske funkcije s misljenjem
imenovanog ovlastenog aktuara.

(3) Odredbe ovogé&lanka na odgovaraguse n&in primjenjuju i na instituciju za strukovno
mirovinsko osiguranje koje u Republici Hrvatskopwha poslove putem podruznice.

(4) Agencijace pravilnikom propisati sljede:

1. strukturu i sadrzaj godisnjih financijskih izsfaja DruStva te objavljivanje, &ia i rokove
njihove dostave

2. strukturu, sadrzaj, tie i rokove dostave drugih izvjeStaja DruStva kej®rustvo
obvezno sastavljati za potrebe Agencije

3. kontni plan Drustva
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4. minimalne standarde izrade iz\gasaktuarske funkcije s misljenjem imenovanog
ovlastenog aktuara o oblikovanju mirovina i tefh pricuva.

Izvie&‘e aktuarske funkcije s misljenjem imenovanog ovia$bg aktuara
Clanak 99.

Drustvo je duzno u roku od 14 dana od dana podijegenliSnjeg izvje&a prilozZiti Agenciji
izvjeke aktuarske funkcije koje sadrzava misljenje imemmg ovlastenog aktuara o
oblikovanju mirovina i tehikih pricuva sukladno odredbama ovoga Zakona, odnosno na
temelju njega donesenih propisa.

VANJSKA REVIZIJA
Obveza obavljanja revizije
Clanak 100.

(1) Godisnji financijski izvjestaji i konsolidirargodisnji financijski izvjestaji Drustva
podlijezu obvezi zakonske revizije za svaku poslogadinu.

(2) Zakonska revizija iz stavka 1. ovofjanka provodi se u skladu s propisima Republike
Hrvatske i pravom Europske unije, a kojima seiupe ratunovodstvo i revizija ako ovim
Zakonom i propisima donesenima na temelju ovoga#alije drukije odreieno.

(3) Drustvo je duzno Agenciji dostaviti revidiragedisnje financijske izvjeStaje &anka
98. stavka 2. ovoga Zakona u roku od 15 dana adrdatzdavanja revizorskog izvjes a
najkasnije u roku odetiri mjeseca nakon isteka poslovne godine za &ejizvjestaji
sastavljaju.

(4) Agencija pravilnikom propisuje opseg i saditgapain i rokove dostave revizije koju
obavlja revizorsko drustvo idanka 100.a ovoga Zakona.

Imenovanje revizorskog drustva

Clanak 100.a

(1) Glavna skupstina DruStva imenuje revizorskastiro kojece obaviti zakonsku reviziju za
poslovnu godinu na koju se revizija odnosi najkigsao 30. rujna te poslovne godine.
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(2) Odluku o imenovanju revizorskog drustva uprBvastva duzna je dostaviti Agenciji u
roku od osam dana od dana donoSenja odluke.

(3) Revizorsko drustvo duzno je za Drustvo kojejenpovjerilo obavljanje revizije do 31.
listopada tekée godine dostaviti Agenciji plan obavljanja zakoms&vizije za tu poslovnu
godinu, iz kojeg se vide podifja poslovanja kojae biti predmet zakonske revizije, opis
sadrzaja planirane zakonske revizije po pojedinairgjima i predvideno trajanje zakonske
revizije.

(4) Drustvo moze za pruzanje revizorskih uslugasikl ugovor samo s revizorskim
drustvom koje ispunjava uvjet &anka 100.b ovoga Zakona.
Ograni¢enje obavljanja revizije

Clanak 100.b

(1) Isto revizorsko drustvo moze obavljati zakonskwiziju DruStva najviSe za sedam
uzastopnih godina.

(2) Nakon proteka razdoblja iz stavka 1. ovoigenka isto revizorsko drustvo ne smije
sljedete ¢etiri godine obavljati zakonsku reviziju DruStva.

(3) Zakonsku reviziju Drustva moZe obavljati sareweizorsko drustvo u kojem tu reviziju
obavljaju najmanje tri ovlastena revizora koji sypaslenici revizorskog drustva zaposleni u
punom radnom vremenu.

ZasStita neovisnosti revizora

Clanak 100.c

(1) U slwtaju raskida ugovora o obavljanju zakonske revi2ijgstvo je duzno, u
primjerenom roku, Agenciji pisano obrazloziti ragéoza raskid.

(2) Ovlasteni revizor ili revizorsko drustvo kojpavljaju zakonsku reviziju DruStva i svi
¢lanovi mreze kojoj ovlasteni revizor ili revizorsklousStvo pripadaju, ne smiju pruZzati,
izravno ili neizravno, Drustvu koje je predmet @)@ bilo koje zabranjene nerevizorske
usluge iz¢lanka 5. stavka 1. Uredbe (EU) br. 537/2014 Euroggsarlamenta i Vijea od 16.
travnja 2014. o posebnim zahtjevima u vezi zakomskeije subjekata od javnog interesa i
stavljanju izvan snage Odluke Komisije 2005/909(EE L 158, 27. 5. 2014) tijekom:

1. razdoblja izméu paietka razdoblja koje je predmet revizije i izdavamaizorskog
izvieka i
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2. poslovne godine koja prethodi razdoblju igked 1. ovoga stavka u vezi s uslugom
osmiSljavanja i provedbe postupaka unutarnje kdmthoupravljanja rizikom povezanih s
pripremom i/ili nadzorom financijskih informacija osmisljavanja i provedbe tehnoloskih
sustava za financijske informacije.

Obveze revizorskog drustva

Clanak 100.d

(1) Revizorsko drustvo duzno je nakon obavljeneonsgke revizije sastaviti pismo preporuka
upravi i dostaviti ga upravi DruStva i Agenciji.

(2) Revizorsko drustvo duzno je pisano i bez ddgga obavijestiti Agenciju o0 svim
¢injenicama, odnosno odlukama koje je utvrdilo grawjaju zakonske revizije, a koje bi
mogle dovesti do:

1. teZzeg krSenja zakona, propisa ili odredbi naetgnkojih je izdano odobrenje za obavljanje
poslova Drustvu

2. ugrozavanja daljnjeg poslovanja Drustva

3. izdavanja revizorskog misljenja s rezervom, tiggag misljenja ili suzdrzavanja od
izrazavanja misljenja na financijske izvjestaje.

(3) Otkrivanje u dobroj vjeri bilo koj&injenice u smislu stavka 2. ovoglanka od strane
revizorskog druStva ne smatra se krSenjem promsdaeidaba ugovora sklopljenog izdoe
revizorskog drustva i DruStva koje se odnose naroggnja davanja podataka, niti krSenje
obvezetuvanja revizorske tajne koja proizlazi iz zakongrkese urduje revizija ili iz
ugovora sklopljenog iznd@ revizorskog drustva i DrusStva.

(4) Revizorsko drustvo je tijekom obavljanja zakansevizije duzno revidirati primjenu
metodologije utuiivanja vrijednosti imovine DruStva sadrzane u ovdakonu, propisima
donesenima na temelju ovoga Zakona i drugim &éiazeropisima, kako bi se utvrdilo jesu li
na temelju primjene nazéanih n&ela utvdene vrijednosti téne te da naknade predene
ovim Zakonom ne prelaze dozvoljene iznose.

(5) Agencija od revizorskog drusStva moze traZitilgima pojasSnjenja u vezi s revidiranim
godisnjim financijskim izvjeStajima, odnosno drugiavidiranim izvjeStajima DrusStva.
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Odbacivanje i odbijanje godisnjih financijskih izvjeStaja
Clanak 100.e

(1) Ako revizorsko drustvo obavi zakonsku revidijtustva suprotnélanku 100.b iliclanku
100.c stavku 2. ovoga Zakona, Agencigadonijeti rjeSenje kojinde odbaciti godisnje
financijske izvjeStaje Drustva odnosno godisSnjedasidirane financijske izvjeStaje za tu
godinu.

(2) Ako Agencija utvrdi da su godisnji financijgkijestaji i godisSnji konsolidirani
financijski izvjeStaji sastavljeni suprotno propisi ili da oni ne pruzaju istinit i fer prikaz
financijskog polozaja i uspjesSnosti poslovanja Dra® kojem je u revizorskom izvias
izdano pozitivno ili uvjetno misljenje, donijé¢ rjeSenje kojinge odbiti godisnje financijske
izvjeStaje odnosno godisnje konsolidirane finakejzvjestaje.

(3) U slwtaju iz stavaka 1., 2. i 5. ovogkanka, Drustvo je duzno ponovo izraditi godiSnje
financijske izvjeStaje odnosno godisnje konsolidérdinancijske izvjestaje, osigurati
obavljanje zakonske revizije tih izvjeStaja te rewvsko izvjede, ukljuiujuéi i relevantne
financijske izvjeStaje, dostaviti Agenciji u rokojkje svojim rjeSenjem odredila Agencija, a
novu zakonsku reviziju ne smije obaviti revizorskastvo koje je izdalo misljenje o
godisnjim financijskim izvjeStajima odnosno godigmkonsolidiranim financijskim
izvjeStajima koji su odbijeni odnosno odbeai.

(4) O odbacivanju iz stavka 1. ovoffanka odnosno odbijanju iz stavka 2. ovétka
Agencijace bez odgdanja obavijestiti tijelo nadlezno za nadzor osoWagienih za
obavljanje revizorskih usluga prema zakonu kojimnglena revizija uz obrazlozenje
razloga odbacivanja odnosno odbijanja.

(5) Ako tijelo nadlezno za nadzor osoba ovlaSteailobavljanje revizorskih usluga prema
zakonu kojim je uréena revizija utvrdi da revizorsko izvfgSne ispunjava zahtjeve iz
zakona kojima se udeje revizija i iz Uredbe (EU) br. 537/2014, Ageracmoze odbiti ili
odbaciti godisnje financijske izvjeStaje odnosndignje konsolidirane financijske izvjeStaje
DrusStva za koje je ta osoba obavila zakonsku rgvizi

(6) Drustvo ne smije objaviti godiSnje financijskgjeStaje odnosno godiSnje konsolidirane
financijske izvjeStaje koji su odbijeni odnosno athni te je duzno osigurati da godisnji
financijski izvjeStaji odnosno godisnji konsolidmidinancijski izvjestaji koji su odbijeni
odnosno odh#eni ne budu javno objavljeni.

(7) Ako su godisnji financijski izvjeStaji odnosgodisnji konsolidirani financijski izvjestaji
koji su odbijeni odnosno odbani ve javno objavljeni, Drustvo je duzno bez odgaja

osigurati da se ti izvjeStaji povuku iz javne olgde na svojim internetskim stranicama bez
odgatanja izvijestiti o navedenom.
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Konsolidirani financijski izvjestaji
Clanak 101.

(1) Agencija moZe za potrebe nadzora naloziti nusastavljanje konsolidiranih
financijskih izvjeStaja ako:

1. se jedno ili viSe trgov&ih druStava smatra pridruzenim drustvom DrusStakladu s
Medunarodnim standardima financijskog izvjeStavanja

2. su Drustvo i drugo trgovko drustvo sa sjediStem u Republici Hrvatskoj oaidnustva
istog vladajéeg drustva koje ima sjediSte izvan Republike Hkeats

3. je Drustvo s drugim trgoekim drustvom sklopilo ugovor na osnovi kojeg sesgajcki
upravlja tim drustvima

4. uprava ili nadzorni odbor Drustva i jednog iBe trgova&kih druStava s kojima Drustvo
nije kapitalno povezano imaju &au istih ¢lanova u razdoblju za koje sastavljaju
konsolidirane financijske izvjeStaje.

(2) U slutajevima iz stavka 1. ovog#anka, Agencija svojim rjeSenjem odtge opseg
konsolidacije, a osobito trgostea drustva koj&e biti obuhvéena konsolidacijom te tien |
ucestalost sastavljanja konsolidiranih financijskiredzornih izvjeStaja.

Redovno izvjeStavanje i izvjeStavanje na zahtjeergje

Clanak 102.

(1) Drustvo je duzno izvjeStavati Agenciju poselonsljed€im cinjenicama i okolnostima:
1. upisu i promjenama podataka koji se upisujudskuregistar
2. sazivu glavne skupstine i svim odlukama préevam na glavnoj skupstini

3. imateljima dionica Drustva te stjecanju, odnogmajeni kvalificiranih udjela

4. planiranom otvaranju, preseljenju, zatvaranjprivremenom prestanku podruznice ili
predstavniStva, odnosno drugim organizacijskim peoama

5. ulaganjima na temelju kojih je Drustvo neizrawn@ravno steklo kvalificirani udjel u
drugoj pravnoj osobi, kao i 0 svakom daljnjem ulggau tu pravnu osobu

6. promjenama u strukturi kapitala
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7. prestanku obavljanja pojedinih poslova DruStva.

(2) Drustvo je duzno na zahtjev Agencije dostagitjeXa i informacije o svim poslovima
bitnim za obavljanje nadzora, odnosno obavljanigyitir poslova Agencije.

(3) Agencijace detaljnije propisati podrobniji sadrzaj iz\ja3z stavaka 1. i 2. ovogéanka
kao i n&in i rokove izvjeStavanja.

GLAVA IX.

MIROVINSKI PROGRAMI, MIROVINE TE NJIHOVA ISPLATA

DIO I.

OPCE ODREDBE
Clanak 103.

Mirovina koja se ispleuje na temelju odredaba ovoga Zakona ddjese i isplauje na
temelju ugovora o mirovini, a prema ukupnim kajiehnim uplatama doprinosgana
obveznog fonda ostvarenim u obveznom mirovinskona@ odnosno ukupnim
kapitaliziranim uplatama doprinogtana otvorenog dobrovoljnog fonda ostvarenim u
otvorenom dobrovoljnom mirovinskom fondu, odnoskapnim kapitaliziranim uplatama
doprinosailana zatvorenog dobrovoljnog fonda ostvarenim uaanom dobrovoljnom
mirovinskom fondu, do ostvarivanja prava na miremifana fonda, ili na temelju izravnih
jednokratnih uplata izlanka 9. stavka 1. tie 4. ovoga Zakona.

Isplata mirovina u drzavamalanicama i treim drzavama
Clanak 104.

(1) Drustvo isplauje bez ogragenja mirovine u smislu ovoga Zakona, korisnicimaavina
u drzavamdlanicama, a korisnicima mirovina u ¢mn drzavama — pod uvjetima iz ugovora
s odnosnim drzavama, odnosno na temelju uzajamnosti

(2) Troskove isplate mirovina ostvarenih prema ogatakonu snosi Drustvo.

94



Zakon o mirovinskim osiguravagim drustvima (préisceni tekst — NN 22/14, 29/18, 115/18)

Rodna jednakost
Clanak 105.

(1) Pri izra&unu mirovine koja se isptaje sukladno odredbama ovoga Zakona ne moze se
uspostavljati odnosno provoditi, izravno ili neizna, nejednakost u pravu ili iskljanje iz
prava zasnovano na rodnoj razlici.

(2) Nejednakost u pravu ili iskigenje iz prava, prema stavku 1. ov@tgnka, osobito se
odnosi na:

— razlite uvjete r@unanja razdoblja osiguranja za ostvarivanje prava

— razlkite uvjete starosne dobi za stjecanje prava, oknsio nije propisano drugim
zakonom

— odrelivanje razlgitih svota mirovine zbog raziitih uvjeta primjenjivin samo na korisnike
mirovine istoga spola, pri odt&vanju mirovina.

Jedini¢ni iznosi mirovina
Clanak 106.

(1) Drustvo je duzno Agenciji dostaviti podatkeregiozenim jedininim iznosima mirovina

I zajantenim isplatama imenovanim korisnicima najkasnijel@fa prije nego Sto su
uvedene. Navedeni podaci moraju biti detaljno dbieni uzimajdi u obzir gospodarske i
aktuarske parametre na kojima se temelje predlggdmicni iznosi, s misljenjem ovlastenog
aktuara.

(2) Odredba stavka 1. ovogkanka odnosi se i na bilo kakvu promjenu jeéini iznosa
mirovina ili zajang¢enih isplata.

(3) Agencijace pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj izwa3z stavka 1. ovogéanka,
kao i n&in i rokove izvjeStavanja Agencije.

Clanak 107.

JedinEni iznosi mirovina i zajagenih isplata mogu se razlikovati samo ovisno o vrst
obliku mirovine, o n&inu usklativanja, o dobnoj skupini kojoj korisnik mirovineipada i o
trajanju zajardenog razdoblja. Jediini iznosi jednako se primjenjuju prema svim osobama
koje Zele sklopiti ugovor o mirovini.
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Clanak 108.

(1) Drustvo moze izmijeniti jeditine iznose mirovina i zajatfanih isplata, pod uvjetom da
takva izmjena utj@ na isti nain na sve osobe koje Zele sklopiti ugovor o miravin

(2) Osobi koja zeli sklopiti ugovor o mirovini, dasljena obavijest o predlozenim
jediniénim iznosima mirovina i zajadenih isplata ne moze se izmijeniti u roku od osamed
od dana dostavljene obavijesti.

Duznost obavjeStavanja Drustva
Clanak 109.

(1) Korisnik mirovine, duzan je u roku od 15 damgapiti Drustvu svaku promjenu nastalu u
stvarnim ili osobnim okolnostima koje utjena isplatu mirovine (promjena adrese, promjena
tekuteg r&una, promjena opunordenika i dr.).

(2) Neispl&eni iznosi koji proizlaze iz ugovora o mirovini tasjevaju u roku od pet godina.

(3) Zastara potrazivanja neispdmih iznosa koji proizlaze iz ugovora o miroviniépye tei
prvi dan nakon proteka kalendarske godine u kaje$taje obveza iz ugovora o mirovini.

(4) 1znosi za koje je nastupila zastara ostaju avim za pokrée tehngkih pricuva DruStva.
Ovrhe nad mirovinama
Clanak 110.

Mirovina koja se ispléuje u skladu s ovim Zakonom moze biti predmet ovraa&in kako
je to propisano zakonom kojim se dugu ovrhe.

DIO 1.

MIROVINSKI PROGRAMI OBVEZNOG | DOBROVOLJNOG MIROVIN  SKOG
OSIGURANJA

Opc¢a odredba
Clanak 111.

Iznos mirovine kojae se ispléivati korisnicima mirovine po ovom Zakonu, oduge se na
temelju ukupnog iznosa kapitaliziranih uplata dopsaclana fonda odnosno iznosa izravne
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jednokratne uplate, s obzirom na godine zivotaskoka mirovine na dan ostvarivanja prava
na mirovinu, vrstu i oblik mirovine kojée se ispléivati i druge elemente aktuarskih
izracuna.

Vrste mirovine u okviru obveznog mirovinskog osigunja
Clanak 112.

(1) Drustvo koje ispléuje mirovine korisniku mirovine u okviru obveznogravinskog
osiguranja obvezno je ponuditi sljégevrste mirovina:

1. dozivotnu mjesau starosnu, odnosno prijevremenu starosnu mirovinu
2. dozivotnu mjeseu invalidsku mirovinu
3. obiteljsku mjes&u mirovinu.

(2) Drustvo je korisniku mirovine obvezno ponuditirovine iz stavka 1. teaka 2. i 3. ovoga
¢lanka kada je to u obvezi sukladno odredbama zakojareduje osnivanje i poslovanje
mirovinskih druStava za upravljanje obveznim mirskim fondovima i obveznih
mirovinskih fondova.

(3) Obiteljska mirovina iz stavka 1.dke 3. ovoga&lanka odrduje se kao jedinstvena
mirovina zaclanove obitelji, te se na nju primjenjuju odredla&ana koji urduje obvezno
mirovinsko osiguranje na temelju generacijske sohadsti.

(4) Za potrebe izkauna obiteljske mirovine iz stavka 1¢ke 3. ovogalankaclanovi obitelji
korisnika mirovine utuwteni su zakonom koji udelje obvezno mirovinsko osiguranje na
temelju generacijske solidarnosti uz ogtanie isplate mirovine za djecu do navrsenih 26
godina zivota.

(5) Mirovine iz stavka 1. ovogdanka mogu se ispt&vati nakon ostvarivanja prava na
mirovinu prema zakonu koji udaje obvezno mirovinsko osiguranje na temelju gerigsiee
solidarnosti.

(6) Djelomina jednokratna isplata je isplata u novcu koju Brausi okviru obveznog
mirovinskog osiguranja na temelju ugovora o miroisplacuje korisniku starosne i
prijevremene starosne osnovne mirovine ostvares@@Zakonu o mirovinskom osiguranju
(»Narodne novine«, br. 157/13., 151/14., 33/15193 120/16., 18/18., i 62/18.), u visini od
15 % od ukupno primljene doznake prije njezina uerga za naknadu DruStvu.
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(7) Isplata iz stavka 6. ovogéanka moze se ugovoriti samo ako je osnovna starosn
odnosno osnovna prijevremena starosna mirovinariavimskog osiguranja generacijske
solidarnosti véa za 15 % od najniZze mirovine prema Zakonu o mirgk®ém osiguranju.

(8) Agencija pravilnikom propisuje postupak koji@#nosi na djelondnu jednokratnu
isplatu iz stavaka 6. i 7. ovogianka.

Oblici mirovina iz obveznog mirovinskog osiguranja
Clanak 113.

(1) Drustvo isplauje mirovine iz obveznog mirovinskog osiguranjadrjom od sljedgh
oblika:

1. pojedin&na mirovina

2. zajednika mirovina koja se isptaje korisniku mirovine, odnosno koja se ispig
dozivotno branom drugu koji nadzivi korisnika

3. pojeding&na mirovina sa zajatenim razdobljem, koja se isplge korisniku mirovine, s
time da se u sliaju smrti korisnika mirovine prije isteka zajg@mog razdoblja isplata
nastavi imenovanom korisniku do isteka zajanog razdoblja

4. zajedntka mirovina sa zajatenim razdobljem koja se isglge korisniku mirovine,
odnosno koja se isplaje dozivotno brénom drugu koji nadzivi korisnika, a ako oboje umru
unutar zajarenog razdoblja, imenovanom korisniku do istekarnégnog razdoblja.
Imenovanje korisnika je valjano samo uz suglashmshih drugova.

(2) Ako u vrijeme zakljdgivanja ugovora o mirovini osoba odlyprimati mirovinu u obliku
iz stavka 1. taka 3. ili 4. ovog&lanka, DruStva@e upultiti tu osobu da pisano imenuje
korisnika ili korisnike.

(3) U slitajevima isplate zajedéke mirovine iz stavka 1. taka 2. ili 4. ovog&lanka iznos
mirovine koji se ispléuje br&nom drugu koji nadzivi korisnika mirovine ne mozg manji
od 60 % mirovine koja se isgi&ala korisniku mirovine.

(4) U slwajevima isplate mirovine imenovanom korisniku iaviia 1. téaka 3. i 4. ovoga
¢lanka iznos mirovine koja se isplge do kraja zajafenog razdoblja ne moZze biti manji od
50 % mirovine koja se ispdavala korisniku mirovine.

(5) U slktajevima iz stavaka 3. i 4. ovogknka Drustvo koje je isptavalo mirovinu
korisniku mirovine, na zahtjev bimog druga, odnosno imenovanog korisnika, nastavlja
isplatu mirovine na bankovni¢an istih.
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(6) Mirovine korisnicima mirovina isptaiju se mjeséno i unaprijed, ne kasnije od dana
utvrdenog u ugovoru o mirovini. Ako je iznos mjése isplate manji od 10 % pros&pee neto
place u Republici Hrvatskoj u prethodnoj godini, isplae moze obavljati tromjes®.

DruStvo moze prij@ s mjesénog na tromjes@i na’in isplate samo uz prethodnu suglasnost
korisnika mirovine.

(7) Korisniku mirovine pripada mirovina i za mjese&ojem je korisnik mirovine umro, a
zajantena isplata imenovanom korisniku pripada za posjiedjesec zajagenog razdoblja.

Ogranic¢enja iz obveznog mirovinskog osiguranja
Clanak 114.

(1) Korisnik mirovine mora odabrati isplatu miroein okviru obveznog mirovinskog
osiguranja u obliku izlanka 113. stavka 1.&aka 1. ili 3. ovoga Zakona ako u vrijeme
umirovljenja nema bxanog druga.

(2) Ako na dan sklapanja ugovora o mirovinidmiadrug korisnika mirovine ima manje od
50 godina Zivota, ne moze se ugovoriti isplata wime premalanku 113. stavku 1. tkama
2.1 4. ovoga Zakona.

(3) U slitajevima iz stavka 2. ovogdanka, korisnik mirovine duzan je izabrati pojedina
mirovinu sa zajadenim razdobljem izlanka 113. stavka 1.&ke 3. ovoga Zakona, pfemu
za imenovanog korisnika mora imenovati svogbog druga, ako je béai drug korisnika
mirovine nezaposlen i ne ostvaruje druge redoviteoge. Ako je brani drug zaposlen ili
ostvaruje druge redovite prihode, korisnik mirovimeze odabrati isplatu mirovine u obliku
iz ¢lanka 113. stavka 1.dke 1. ovoga Zakona samo uz suglasnosinog druga.

(4) Korisnik mirovine mora odabrati isplatu miroein obliku iz¢lanka 113. stavka 1. daka
2. ili 4. ovoga Zakona ako u vrijeme umirovljenjaa br&nog druga koji je stariji od 50
godina, koji nije zaposlen i ne ostvaruje drugeoxéig prinode. Ako je brani drug zaposlen
ili ostvaruje druge redovite prihode, korisnik minee moze odabrati isplatu mirovine u
obliku iz ¢lanka 113. stavka 1.daka 1. ili 3. ovoga Zakona samo uz suglasnoshniog
druga.

Vrste mirovine u okviru dobrovoljnog mirovinskog igairanja
Clanak 115.
(1) Drustvo koje ispléuje mirovine u okviru dobrovoljnog mirovinskog osrgnja duzno je

ponuditi doZivotnu mirovinu, a moze nuditi i primmenu mirovinu, promjenjivu mirovinu,
djelomine jednokratne isplate i druge vrste mirovina prer@n mirovinskom programu.

99



Zakon o mirovinskim osiguravagim drustvima (préisceni tekst — NN 22/14, 29/18, 115/18)

(2) Privremena mirovina prema mirovinskom programstavka 1. ovogélanka moze se
ostvariti najranije s navrSenih 55 godina zivotdpdivotna mirovina prema mirovinskom
programu iz stavka 1. ovogianka moZe se ostvariti najranije s navrSenih @lirgoZivota.

(3) Privremena starosna mirovina je abva isplata u novcu, koju Drustvo u okviru
dobrovoljnog mirovinskog osiguranja isplge korisniku mirovine na temelju ugovora o
mirovini, a koja ne moze biti ugovorena na razdoklige od pet godina.

(4) Promjenjiva mirovina je doZivotna odnosno peiviena mjesma isplata u novcu koju
Drustvo ispléuje korisniku mirovine na temelju ugovora o mirdyiamkoja se mijenja
sukladno kretanju vrijednosti sredstava tékim pricuva namijenjenih isplati ovih mirovina.

(5) Djelomina jednokratna isplata je isplata u novcu koju Brus$i okviru dobrovoljnog
mirovinskog osiguranja ispdaje korisniku mirovine na temelju ugovora o mirayin visini
od najviSe 30 % od ukupno primljene doznake pigzina umanjenja za naknadu DruStvu
pod uvjetom da korisniku nije isglena jednokratna isplata preglanku 127. Zakona o
dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne novindor. 19/14. i 29/18.).

Uskladivanje mirovina u okviru obveznog mirovinskog osigunja
Clanak 116.

(1) Drustvo koje ispléuje mirovine u sklopu obveznoga mirovinskog osigiaaluzno je
usklativati visinu mirovine prema stopi promjene indeksdros&kih cijena najmanje dva
puta godisnje za prethodno polugodiste. Indeksogatkih cijena utvduje se prema
podacima Drzavnog zavoda za statistiku.

(2) Moguetnost dodatnog povanja mirovina iz stavaka 1. ovogianka s osnova
raspordivanja viska propisana jgankom 88. ovog Zakona.

Odredivanje i opoziv imenovanih korisnika
Clanak 117.

(1) Korisnik mirovine moZze u bilo koje vrijeme pisen putem opozvati imenovanije ili
imenovati drugog korisnika. Kod mirovinadlanka 113. stavka 1.daka 2. i 4. ovoga
Zakona to se mozemiti samo uz suglasnost ldreog druga.

(2) Ako korisnik mirovine u trenutku sklapanja ugoa ima maloljetnu djecu (djecadena u
braku ili izvan braka ili posvojena te pastad uzeta na uzdrZzavanije), duzan ih je imenovati
za korisnike do njihove 18. godine zivota.
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(3) Odredba stavka 2. ovoglanka ne odnosi se na mirovine ostvarene u okviru
dobrovoljnog mirovinskog osiguranja.

(4) Ako imenovani korisnik koji prima zajafenu isplatu umre prije isteka zajé@mog
razdoblja, sav nasani iznos koji pripada tom korisniku ldi¢ ukljuten u njegovu ostavinu.

(5) Ako korisnik mirovine nije imenovao korisnikaldadno odredbama ovoga Zakona,
zajantena isplata na koju bi imao pravo korisnik mirovisiglauje se sukladno odredbama
zakona kojim je urdeno nasljdivanje.

(6) Ako je korisnik mirovine izabrao isplatu miros u obliku navedenomadlanku 113.
stavku 1. toki 4. ovoga Zakona te nakon toga umro, nadzivjelti drug moze opozvati
bilo koje imenovanje korisnika, osim ako su imenavaorisnici djeca umrlog korisnika
mirovine mlata od 18 godina Zivota.

Pribavljanje podataka
Clanak 118.

(1) Sredisnji registar osiguranika, Hrvatski zawvadmirovinsko osiguranje, Porezna uprava,
maticni uredi i druge nadlezne institucije dostavljajruBtvu podatke o korisnicima
mirovine,¢lanovima njihovih obitelji i imenovanim korisnicineoji su vezani za
ostvarivanje ili prestanak prava na mirovinu iz gaZakona.

(2) Nadlezne institucije iz stavka 1. ovaganka na obrazloZeni zahtjev dostavljaju Drustvu
trazene podatke u roku od 15 dana od dana trazenja.

(3) Kada je Drustvo duzno isplatiti mirovinu ilijaacene isplate, a osoba koja ima pravo na
primitak tih isplata se ne moze prénaa adresi kojom raspolaze Drustvo ili Drustvo aem
podatke o njezinu bankovnonmitenu, Drustvo te podatke pribavlja od pravnih osoba,
odnosno drugih tijela koja vode odgovataguegistre.

SrediSnji registar osiguranika
Clanak 119.

(1) U slwajevima primjene odredilanka 112. stavka 2. na zahtjev Hrvatskog zavoda za
mirovinsko osiguranje, Sredisnji registar osigukaniluzan je od DruStva pribaviti podatke o
mirovini koja bi se ostvarila iz obveznog mirovigkosiguranja. Drustvo je duZzno dostaviti
te podatke SrediSnjem registru osiguranika u rakosam dana od dana trazenja.
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(2) Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje duzan yoku od osam dana od dana
donosSenja rjeSenja o0 ostvarenom pravu na osnoviayimi ¢lana obveznoga mirovinskog
fonda, odnosnelana njegove obitelji izvijestiti SrediSnji registasiguranika.

DIO 111

PONUDA MIROVINSKIH PROGRAMA
Osobe ovlastene za ponudu mirovinskih programa
Clanak 120.

(1) Ponudu mirovinskih programa, osim DrusStva, mobavljati i druge osobe u Republici
Hrvatskoj, na temelju ugovora o poslovnoj suradtgia im je to dopusSteno odredbama
ovoga Zakona ili drugog zakona.

(2) Odredbe ovoga dijela Zakona na odgovd&iajacin primjenjuju se i na institucije za
strukovno mirovinsko osiguranje iz druge drzalanice kada u skladu s odredbama ovoga
Zakona nude mirovinski program u Republici Hrvajsk

Status osoba ovlastenih za ponudu mirovinskih pragra

Clanak 121.

(1) U ponudi mirovinskih programa osobe&llanka 120. ovoga Zakona nastupaju kao
prodajni zastupnici DruStva na temelju pisanog wgasklopljenog s Drustvom.

(2) Drustvo je duzno obavijestiti Agenciju o svakshkiopljenom ugovoru iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

(3) Agencijace pravilnikom propisati r@n i rokove dostavljanja obavijesti iz stavka 2.
ovogaclanka.

Zabrana ponude mirovinskih programa
Clanak 122.

(1) Osobe izlanka 120. ovoga Zakona ne smiju nuditi mirovingkegrame u vremenu u
kojem im je Agencija, Hrvatska narodna banka, odoafrugo nadlezno tijelo oduzelo
odobrenje za rad, u skladu s posebnim propisima.
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(2) O ukidanju rjeSenja o odobrenju za rad morbeseodgode obavijestiti Drustvo s kojim je
sklopljen ugovor o obavljanju poslova ponude mingkih programa.

(3) Agencijace pravilnikom propisati uvjete koje moraju ispurgdwsobe izlanka 120.
ovoga Zakona, kao i fizke osobe koje u tim pravnim osobama nude mirovipskgrame,
uvjete vezane uz e njihova poslovanja te uvjete vezane uz izvjedige 0 ponudi
mirovinskih programa.

Duznosti osoba ovlastenih za ponudu mirovinskih grama
Clanak 123.
Osobe izlanka 120. ovoga Zakona ovlaStene za ponudu mis&hrprograma duzne su:

1. osigurati potencijalnim korisnicima mirovine tiggnost svih relevantnih dokumenata i
podataka

2. pravodobno proskgvati DruStvu prikupljene zahtjeve za sklapanjewm@a o mirovinama
3. u oglasavanju Drustva koristiti se iskiuo promidzbenim sadrzajem koji odobri Drustvo

4. ne davati lazne podatke ili podatke koji kokgnmirovine mogu dovesti u zabludu o
stanju DruStva, ne preduati bitnecinjenice niti davati nettne navode o DruStvu, njegovim
ciljlevima ulaganja, povezanim rizicima, prinosiridilo kojem drugom pitanju ili sadrzaju
vezanom uz Drustvo, niti davati druge navode kigjuru skladu s financijskim izvjeStajima
Drustva

5. odgovarati Drustvu za greSke ili propuste svogposlenika te svako nepridrzavanje
ovoga Zakona i drugih propisa

6. upoznati potencijalnog korisnika mirovine o &nom iznosu naknade koju mu Drustvo
isplauje te o naknadama koje korisnici mirovinadal@ DruStvu na temelju ugovora o
mirovinama

7. upoznati potencijalnog korisnika mirovine da nmarovinske programe isplate mirovina
samo za naziano Drustvo ili da nudi mirovinske programe zaJ¥yustava

8. u svako doba postupati u skladu s ovim Zakonanjerodavnim propisima.
Naknada za rad osobama ovlastenim za ponudu mirgkih programa
Clanak 124.

Osobe izlanka 120. ovoga Zakona primaju naknadu za raglisib od DruStva.
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GLAVA X.

UGOVOR O MIROVINI
Standardni obrazac
Clanak 125.

DrusStvo mora imati standardni obrazac ugovora @wii za svaku vrstu mirovine koju
isplatuje.

Obveza sklapanja ugovora
Clanak 126.

(1) Drustvo koje ispléuje mirovine u okviru obveznog mirovinskog osigyeaduzno je
sklopiti ugovor o mirovini sa svakiglanom obveznog mirovinskog fonda koji izabere to
Drustvo, kao i €£lanom obitelji preminuloglana obveznog mirovinskog fonda koji ima
pravo na obiteljsku mirovinu na temelju odredbi@ak koji urguje obvezno mirovinsko
osiguranje na temelju generacijske solidarnostiSB#o koje ispléuje mirovine u okviru
dobrovoljnog mirovinskog osiguranja obvezno je pkicugovor o mirovini sa svakim
¢lanom dobrovoljnog mirovinskog fonda koji izabeoelrustvo.

(2) Clan obveznog fonda moZe sklopiti ugovor o mirowamo s jednim Drustvom.
(3) Clanovi obitelji koji imaju pravo na obiteljsku mivinu iza smrti korisnika mirovine iz
obveznog mirovinskog osiguranja, mogu sklopiti ugoe mirovini pod uvjetima iz stavka 2.
ovogaclanka.

Oblik i sadrzaj ugovora o mirovini

Clanak 127.

(1) Ugovor o mirovini mora biti sastavljen u pisamobliku i sadrZzavati najmanje sljeae
podatke:

1. tvrtku i sjediSte DruStva te ime i prezime os&bge zastupaju Drustvo

2. ime, prezime, adresu i osobni identifikacijskoj{OIB) i datum rdenja i spol korisnika
mirovine

3. ime i prezime, adresu i osobni identifikacijskoj (OIB) i datum rdenja i spol brénog
druga i imenovanog korisnika, kada je to potreludazino odredbama ovoga Zakona
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4. ime i prezime te adresu staratelja za korisalkgeljske mirovine izlanka 112. stavka 3.
ovoga Zakona, kada je primjenjivo

5. iznos mirovine i zajatenih isplata, trajanje zajai@nog razdoblja, kao i kada je to
potrebno sukladno odredbama ovoga Zakona, iznes&agplduje bra&nom drugu ili
imenovanom korisniku u staju smrti korisnika mirovine

6. na&in usklativanja mirovine, kada je to potrebno sukladno obeeda ovoga Zakona
7. broj bankovnog kaina korisnika mirovine

8. n&in isplate mirovine

9. visinu naknade DruStvu &anka 135. ovoga Zakona

10. postupak izvansudskog rjeSavanja sporova

11. druge podatke zéajne za isplatu mirovine.

(2) Ugovor o mirovini iz obveznog mirovinskog osignja mora sadrzavati odredbu kojom
je kao valuta ugovorne obveze DruStva dévra valuta u sluzbenoj uporabi u Republici
Hrvatskoj.

(3) Sastavni dio ugovora o mirovini su pisana dealdrustva koja se odnose na navedene
ugovore.

(4) U ugovoru o mirovini mora stajati odredba d&geisnik mirovine primio pisana pravila
DrusStva koja se odnose na navedeni ugovor.

(5) Osoba koja sklopi ugovor o mirovini ne mozeknasti takav ugovor, niti sklopiti ugovor
0 mirovini s drugim Drustvom, ako ovim Zakonom rijeikeije ureieno.

(6) Osoba koja je sklopila ugovor o mirovini u akvdobrovoljnog mirovinskog osiguranija,
uz pristanak DruStva, moze odabrati drugi oblikagpsklapanjem s Drustvom izmjene
ugovora o0 mirovini.

(7) Osoba koja je sklopila ugovor o mirovini u okvbbveznog mirovinskog osiguranja,
moze odabrati drugi oblik isplate mirovine sklaganjs DruStvom izmjene ugovora o
mirovini.
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Prethodna provjera obrasca ugovora
Clanak 128.

(1) Drustvo dostavlja Agenciji primjerak standardrabrasca ugovora o mirovini, zajedno s
pisanim pravilima DrusStva koja se odnose na tayogaajmanje 60 dana prije nego Sto
zapane Kkoristiti taj obrazac ugovora.

(2) Najkasnije 30 dana po primitku standardnog staaigovora o mirovini, Agencija moze
iznijeti pisane primjedbe DrusStvu ako taj obrazgovora dovodi potencijalne korisnike
mirovina u zabludu ili ako ne ispunjava uvjete vwg@a Zakona i pisana pravila Drustva koja
se odnose na navedene ugovore.

(3) U slitaju iz stavka 2. ovogédanka Agencijae pisanim putem zatraziti od Drustva da
obrazac izmijeni ili dopuni.

(4) Drustvo ne smije koristiti obrazac ugovora @owini na koji je Agencija iznijela
primjedbe. Drustvo je duzno postupiti po primjedisafgencije.

(5) Ako Drustvo postupi protivno stavku 4. ovagianka, ugovor je niStetan.

(6) Ako Agencija u roku iz stavka 2. ovoganka ne iznese primjedbe na obrazac ugovora o
mirovini, Drustvo moZze koristiti taj obrazac ugosor

Obavijest o promjenama standardnog obrasca ugovora
Clanak 129.

Drustvo je duzno izvijestiti Agenciju o svakoj prani standardnog obrasca ugovora o
mirovini iz obveznog mirovinskog osiguranja. Ako érija ne iznese primjedbe na te
promjene u roku od 30 dana nakon njihova primilkayStvo moZe izdati navedene ugovore
na izmijenjenom obrascu.

Postupak izbora DruStva u okviru obveznog miroviegkosiguranja
Clanak 130.

(1) U okviru obveznog mirovinskog osiguranja izlyuStva obavlja se prijavom SrediSnjem
registru osiguranika nakon ostvarenog prava nawsnmirovinu.

(2) Promjena izbora DruStva moZe se obaviti prijavup stavka 1. ovogéanka u roku od 15
dana od dana prve prijave.
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(3) Istekom roka iz stavka 2. ovoglanka izbor DruStva ne moze se promijeniti, niti
opozvati te se smatra kaimam.

(4) 1zabrano Drustvo sdanom obveznog fonda, odnosno potencijalnim kokismi
mirovine zaklji&uje ugovor o mirovini nakon primitka podatka iz &imjeg registra
osiguranika o prijavi i o0 ukupnom iznosu kapitatiih sredstava na osobnoniuau na dan
zatvaranja osobnogdana.

(5) Optim aktom SrediSnjeg registra osiguranika, uz suglssAgencije, poblize se uige:
— oblik i sadrzaj prijave o izboru Drustva
— postupak i rokovi izvjeStavanja izabranog DrusStva
Postupak zatvaranja osobnogdana ¢lana obveznog fonda
Clanak 131.

(1) Postupak zatvaranja osobnogur@aclana obveznog mirovinskog fonda SrediSnji registar
osiguranika pokr&e prvi radni dan nakon isteka rokatlanka 130. stavka 2. ovoga Zakona
izdavanjem naloga odgovaragm obveznom mirovinskom drustvu da izvrSi doznaku
izabranom Drustvu.

(2) Obvezno mirovinsko drustvo doznakom putem Srgdg registra osiguranika izvrSava
platanje izabranom DrusStvu najkasnije peti radni dagonasto primi nalog od SrediSnjeg
registra osiguranika.

(3) Doznaka obveznog mirovinskog drustva obuéhvava sredstva koja su prikupljena na
osobnom r&unucélana mirovinskog fonda i na nju se ne odnose nikglotrazivanja fonda, u
skladu sa zakonom koji uteje osnivanje i poslovanje mirovinskih drustavaipsavljanje
obveznim mirovinskim fondovima i obveznih miroviriskondova.

(4) Ako ¢lan obveznog mirovinskog fonda ne odabere DrusStiaku od Sest mjeseci od
ostvarivanja prava na mirovinélan se raspottije u DruStvo rasporedom SrediSnjeg registra
osiguranika tako da sw#anove u jednom mjesecu koji nisu odabrali Druga&poredi

jednako u sva DruStva nadma kako je to propisano pravilnikom Agencije.

(5) Sredisnji registar osiguranika, uz suglasnagmije, donosi pravilnik kojim poblize
ureduje postupak zatvaranja osobnodur@a, sadrZzaj naloga koji izdaje Sredisnji registar

osiguranika obveznom mirovinskom drustvu i doznsileglstava izabranom Drustvu.

(6) Ako obvezno mirovinsko drustvo ne izvrSi doznakroku iz stavka 2. ovogdanka,
iznosu doznake pridodaju se zatezne kamate prexpawsvdenoj posebnim zakonom.
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Postupanje po uplati nakon sklapanja ugovora o mirni iz obveznog mirovinskog
osiguranja

Clanak 132.

(1) Ako dospjeli doprinosi na osobnita ¢lana obveznog fonda nisu pravodobno bili
uplateni, odnosno ako je nakon sklapanja ugovora o nmir&erisniku mirovine naknadno
uplaten doprinos, obveznik planja tog doprinosa svoju obvezu, s eventualno gajpéom
kamatom, izvrSava uplatom SrediSnjem registru oaigka koji ta sredstva prosijeje
Drustvu s kojim je korisnik mirovine sklopio ugovomirovini.

(2) U slitaju iz stavka 1. ovogédanka DrusStvate sklopiti aneks ugovora o mirovini s
korisnikom mirovine kojimée utvrditi novu svotu mirovine prema jedinim iznosima
pocetnih mirovina na dan sklapanja aneksa ugovoraodgovarajdu primjenuclanka 135.
ovoga Zakona.

Zabrana sklapanja ugovora o mirovini
Clanak 133.

(1) Drustvo ne smije sklopiti ugovor o mirovini kafinancijsko stanje DruStva pokazuje
manjak u sredstvima telthih pricuva ili kada imenovani ovlasteni aktuar DruStvawijesti
upravu DrusStva dée se takav manjak vjerojatno pojaviti te kada skrat zakonski uvjeti za
prestanak poslovanja tog Drustva.

(2) Ako je ugovor o mirovini sklopljen unatgostojanju okolnosti iz stavka 1. ovogjanka,
ugovor je niStetan.

Porezna davanja
Clanak 134.

Platanje poreza ili drugih pristojbi na sredstva kaadszna&uju Drustvu i koja su temelj za
odrelivanje mirovine po ovome Zakonu, prigodom njihovggmosa odnosno uplate u
Drustvo, urdeni su drugim propisima kojima se reguliradalaje poreza i drugih pristojbi na
sredstva koja se doztigu DrusStvu u svrhu ostvarivanja prava na mirovinu.

Naknade DrusStvu
Clanak 135.

(1) Drustvo ima pravo na naknadu troSkova koje a&ap od primljene doznake iz obveznog
mirovinskog fonda i to:
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- najvise do 1,5 % primljene doznake jednokratno i
- najvise do 0,17 % primljene doznake godiSnjergame trajanja isplate mirovine.
(2) Odluku o visini naknada iz stavka 1. ova@tgnka donosi Agencija za svaku godinu.

(3) Za jednokratnu isplatu idanka 115. stavka 5. ovoga Zakona Drustvo ne dajga
naknadu.

(4) Drustvo koristi doznaku i jednokratnu uplatustzaranje sredstava tebkih pricuva i za
isplate utvdene ugovorom o mirovini.

(5) Drustvo ne moze korisnicima mirovine ili imermovm korisnicima iz obveznog
mirovinskog osiguranja naplatiti druge naknadesmosaknada iz ovogéanka.

(6) Iznimno od odredbi ovogdanka Drustvo ima pravo na naknadulanka 84. stavka 5.
ovoga Zakona, za upravljanje imovinom za pékitiehnékih pricuva, u sldaju kada imovina
za pokreée tehngkih pricuva prelazi 100 % vrijednosti svih teki i budwih obveza prema
ugovorima o mirovinama koje je Drustvo sklopilo.

GLAVA XI.

NADZOR NAD POSLOVANJEM

DIO I.

OPCE ODREDBE
Nadzor
Clanak 136.

(1) U smislu ovoga Zakona, nadzor je provjera gedisubjekt nadzora u skladu s
odredbama ovoga Zakona, propisima donesenima redjteovoga Zakona, u skladu s
drugim propisima, s propisima o upravljanju rizieinkao i u skladu s vlastitim pravilima i
standardima, pravilima struke teé@nito na n&n koji omoguuje uredno funkcioniranje
subjekta nadzora te pradenje mjera i aktivnosti radi otklanjanja utenih nezakonitosti ili
nepravilnosti.

(2) Osnovni ciljevi nadzora su provjera zakonitéstprocjena sigurnosti i stabilnosti
poslovanja subjekta nadzora, a radi zaStite inderpsava korisnika mirovina i javnog
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interesa i prava te doprinoSenja stabilnosti fifjakog sustava te promicanjaduwanja
povjerenja u trziSte kapitala.

(3) Nadzor se temelji na pristupu koji je prospedati (okrenut mogtim budwim
dogatajima) i zasnovan na rizicima.

(4) Temeljem odredaba ovoga Zakona Agencija promadior po sluzbenoj duznosti.
Predmet nadzora
Clanak 137.
(1) Pri obavljanju nadzora Agencija posebice:

1. provjerava organizacijske uvjete, strategijditige i postupke te procjenjuje kvalitativhe
zahtjeve vezane za sustav upravljanja, koje jesktibadzora uspostavio radi usidaja
svojeg poslovanja s odredbama ovoga Zakona i paajmeesenih na temelju ovoga Zakona

2. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnopblozaj subjekta nadzora te rizike kojima je
subjekt nadzora izlozZen ili bi mogao biti izloZzeswom poslovanju te procjenjuje sposobnost
subjekta nadzora da identificira i upravlja rizieim

(2) Agencijace pri provjeri i procjeni financijske stabilnostpolozZaja te pri procjeni rizika
kojima je subjekt nadzora izlozZen, ili bi mogad tatoZzen, uzeti u obzir vrstu, opseq i
slozenost poslovanja subjekta nadzora.

(3) U smislu stavka 1. t8e 1. ovogalanka, Agencija nadzire primjerenost procesa precje
kreditne sposobnosti koje je uspostavio subjekzaedu skladu glankom 50. stavkom 5.
ovoga Zakona, procjenjuje koriStenje dgmanja na kreditne rejtinge, koje su dodijelile
agencije za kreditni rejting kako je odemo uclanku 3. stavku 1. tki (b) Uredbe (EZ)

br. 1060/2009 Europskog parlamenta i ¥geod 16. rujna 2009. o agencijama za kreditni
rejting (SL L 302, 17. 11. 2009.), u politikama aplfanja rizicima koje se odnose na
ulaganja subjekta nadzora i, prema potrebi¢patblazavanjedinka takvih updivanja radi
smanjenja iskljgivog i automatskog oslanjanja na takve kreditngngsg.

(4) Agencijace na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavkaogatlanka utvrditi
posluje li subjekt nadzora u skladu sa zakonskiopigima, ima li subjekt nadzora
uspostavljen odgovarajuorganizacijski ustroj te stabilan sustav uprayau Drustvu, kao i
kapital koji osigurava primjeren sustav upravljangekri¢a rizika kojima je subjekt nadzora
izloZen ili bi mogao biti izloZzen u svom poslovamguupravlja li navedenim rizicima na
primjeren néin.
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(5) Agencija se pri utdivanju westalosti i intenziteta obavljanja nadzora za pojesuibjekt
nadzora rukovodi valinom i zn&ajem subjekta nadzora, kao i opsegom, slozentes
pokazateljima njihova poslovanja.

Subjekti nadzora
Clanak 138.

(1) Agencija provodi nadzor nad subjektima nadzoskladu sa zakonom koji uigje
osnhivanje i poslovanje Agencije, ovim Zakonom, psopa donesenima na temelju ovoga
Zakona te drugim zakonima i propisima donesenimimeelju istih.

(2) Na postupke koje u okviru svoje nadleznostvprh Agencija primjenjuju se odredbe iz
ovoga dijela Zakona, ako nije druga propisano.

(3) Na postupke iz stavka 1. ovogflanka primjenjuju se odredbe Zakona @é&p upravnom
postupku. U postupcima koje vodi Agencija u prawatiiicuje bez usmene rasprave.

(4) Agencija za potrebe nadzora ima pravo uvidaeeupddatke i dokumentaciju koja se vodi
u subjektima nadzora.

(5) Subjekti nadzora Agencije prema odredbama ovad@na su:
1. DruStva i njihove podruznice izvan Republike &tske

2. podruznice institucija za strukovno mirovinskoguranje iz drugih drzavdanica koje
obavljaju poslove u Republici Hrvatskoj, u skladodsedbama ovoga Zakona

3. institucije za strukovno mirovinsko osigurargedruge drZzaveélanice u dijelu u kojem
obavljaju poslove izravno na podju Republike Hrvatske, u skladu s odredbama ovoga
Zakona

4. osobe koje nude mirovinske programe u ime azarr DruStava.
Naknada za nadzor

Clanak 138.a

Za obavljanje nadzora subjekti nadzoralanka 138. ovoga Zakona, osim subjekata nadzora
iz ¢lanka 138. stavka 5. ¢ke 4. ovoga Zakona te osobailianka 55. stavka 3. ovoga

Zakona, plédaju Agenciji naknadu za nadzd@iju visinu, n&in izratuna i n&in placanja
Agencija detaljnije propisuje pravilnikom.
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DIO 1.

POSTUPAK OBAVLJANJA NADZORA
Nacin obavljanja nadzora
Clanak 139.
(1) Agencija provodi nadzor po sluzbenoj duznosti:

1. neposrednim nadzorom, u prostorijama subjekdaara ili pravne osobe s kojom je
nadzirana osoba izravno ili neizravno, poslovnaaulpecki ili kapitalno povezana pruzatelja
usluga na koje je subjekt nadzora izdvojio svojgl@ee ili funkcije, pregledom izvorne
dokumentacije, provjerom i procjenom cjelokupnoglpeanja, provdenjem razgovora sa
¢lanovima upraveslanovima nadzornog odbora i drugim relevantnim asod te u
prostorijama Agencije

2. posrednim nadzorom u prostorijama Agencije enaelju analize izvjeStaja koje su
subjekti nadzora duzni u propisanim rokovima ddgt\vAgenciji, te prikupljanjem i
provjerom dokumentacije, obavijesti i podataka &lehih na poseban zahtjev Agencije, kao i
prikupljanjem i provjerom podataka i saznanja iagiln izvora te provjerom i procjenom
poslovanja na temelju dostavljenih izvjeStaja kppljenih informacija, provienjem
razgovora sélanovima upraveslanovima nadzornog odbora i drugim relevantnim asad.

(2) Neposredni nadzor iz stavka 1¢ke 1. ovogalanka moZze biti redovni ili izvanredni.

(3) Nadzor obuhw&a odgovarajéu kombinaciju posrednih i neposrednih nadzora.
Osobe ovlaStene za nadzor
Clanak 140.
(1) Nadzor obavljaju zaposlenici Agencije (u dadjmj tekstu: ovlastene osobe Agencije).

(2) 1znimno od stavka 1. ovogéanka, za obavljanje zadataka u vezi s nadzoronméige
moze zatraziti stino sudjelovanje revizora, revizorskog drusStvailige str@no
osposobljene osobe.

(3) Na osobe iz stavka 2. ovoglanka primjenjuju se na odgovaréjumain propisi o
izuzetu sluzbene osobe i 0 tajnosti podataka koji sejprijuju na zaposlenike Agencije.

Dostavljanje podataka na zahtjev Agencije

Clanak 141.
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(1) Na zahtjev Agencije, subjekt nadzora je duzastaliti ili uciniti dostupnom
dokumentaciju, izvjeStaje i podatke o svim okolimaatpotrebnim za nadzor ili izvrSavanje
drugih ovlasti i mjera koje Agencija ima na temedjypga Zakona i zakona koji uge
oshivanje i poslovanje Agencije te propisa dondseaitemelju tih zakona.

(2) Dokumentaciju, izvjeStaje i podatke iz stavkaviogaclanka Agenciji su duzni dostaviti
¢lanovi uprave, nadzornog odbora, prokuristi i droglevantne osobe subjekta nadzora.

(3) Agencija je od osoba iz stavka 2. ovéfgnka ovlastena zatraZiti pisanéitovanje o
okolnostima iz stavka 1. ovogéanka ili ih pozvati da daju usmengimmvanje.

(4) Ovlastena osoba Agencije moze provoditi razgewosobama iz stavka 2. ovaganka
radi dobivanja informacija potrebnih za obavljangglzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Obavijest 0 neposrednom nadzoru
Clanak 142.

(1) Prije p@etka obavljanja neposrednog nadzora subjektu nadiastavlja se pisana
obavijest o neposrednom nadzoru koja sadrzi nagnanj

1. predmet nadzora

2. podatke o osobama ovlastenima za nadzor
3. naznaku lokacije na kojoég se nadzor obavljati
4. datum poetka obavljanja nadzora

5. vremensko razdoblje koje se nadzire.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoglnka moze sadrzavati i podatke koje je subjekrzoid
duzan pripremiti ovlaStenim osobama Agencije zagia obavljanja neposrednog nadzora.

(3) Agencija moze tijekom nadzora dopuniti obatigsieposrednom nadzoru. Na dopunu
obavijesti 0 neposrednom nadzoru se na odgovaragtin odnose odredbe stavka 1. ovoga
¢lanka.

(4) Obavijest 0 neposrednom nadzoru dostavlja Bgkiw nadzora u roku koji ne moze biti
kra¢i od tri dana prije dana petka nadzora.

(5) Iznimno od odredbe stavka 4. ovatgnka, ovlastena osoba Agencije moze dostaviti
obavijest o neposrednom nadzoru i na dafefi@ provdenja nadzora ako je potrebno hitno
provaienje nadzora ili nije moge na drugi nén postti svrhu nadzora.
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Neposredni nadzor poslovanja
Clanak 143.

(1) Subjekt nadzora duzan je ovlastenoj osobi Agengakon zaprimanja obavijesti o
neposrednom nadzoru, om@guobavljanje neposrednog nadzora u sjediStu siidbje
nadzora i na ostalim mjestima u kojima on ili dreug@ba po njegovu ovlastenju obavlja
djelatnost i poslove u vezi s kojima Agencija olpaviadzor.

(2) Subjekt nadzora je duzan ovlastenoj osobi Agekoja provodi nadzor omogiti

kontrolu poslovnih knjiga, poslovne dokumentacgdministrativne ili poslovne evidencije te
nadzor nad informacijskim sustavom i tehnologijdmpe omogéavaju rad informacijskog
sustava, u opsegu potrebnom za obavljanje nadzora.

(3) Subjekt nadzora je duzan ovlastenoj osobi Agekoja provodi nadzor utiti svu
traZenu poslovnu dokumentaciju¢uaalne ispise, preslike poslovnih knjiga, zapise o
telefonskim razgovorima i snimke telefonskih razg@y zapise s telefaks dega,
administrativne ili poslovne evidencije u papirmatobliku ili u obliku elektronikog zapisa
na mediju i u obliku koji zahtijeva ovlastena oso8abjekt nadzora je duzan ovlastenoj
osobi osigurati standardnocglje za pristup sustavu za upravljanje bazama p&ddtojima
se koristi, u svrhu provd®nja nadzora potpomognutoguaalnim programima.

(4) Dokumentaciju, ispise, zapise i snimke iz sta8kovogalanka, financijske instrumente,
novac ili predmete koji mogu posluziti kao dokakaznenom ili prekrSajnom postupku,
ovlaStene osobe Agencije mogu, uz izdavanje potymderemeno oduzeti subjektu nadzora,
ali samo do pokretanja tih postupaka, kada ih poetjalu nadleznom za \denje postupka.

(5) Relevantne osobe subjekta nadzora duzne sdiafiss ovlaStenom osobom Agencije,
na njezin zahtjev provesti s njome razgovor telgdj sve informacije bitne za obavljanje
nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.

Uvijeti za obavljanje neposrednog nadzora
Clanak 144.

(1) Subjekt nadzora je duzan ovlastenoj osobi Agewsigurati prikladne prostorije u
kojima je mogde neometano i bez prisutnosti drugih osoba obavigaizor poslovanja.

(2) Na zahtjev ovlastene osobe Agencije, subjeizae je duzan osigurati stnu i
tehnicku poma, potrebna pojasnjenja i druge uvjete potrebnebzalganje nadzora.

(3) Nadzor poslovanja iz stavaka 1. i 2. ovoiganka obavlja ovlaStena osoba Agencije
tijekom radnog vremena subjekta nadzora. Ako jeyaiymsega ili prirode posla nuzno,
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subjekt nadzora je duzan omé@éguovlastenoj osobi Agencije obavljanje nadzoralpganja
i izvan radnog vremena.
Kontrola informacijskog sustava

Clanak 145.

(1) Subjekt nadzora koji u svom poslovanju kotiistbrmacijski sustav, duzan je na zahtjev
ovlastene osobe Agencije osigurati uvjete za pregilormacijskog sustava te magnost
ispitivanja jesu li podaci obdani koriStenjem informacijske tehnologije otbeai na
primjeren néin.

(2) Subjekt nadzora je duzan na zahtjev ovlaStespbeAgencije predati dokumentaciju iz
koje je razvidan potpuni opis rada informacijskagtava. 1z dokumentacije moraju biti
razvidne komponente informacijskog sustava. Dokuaega mora omogtiti ovlastenoj
osobi uvid u:

1. programska rjeSenja
2. postupke obrade podataka koriStenjem informieeijgshnologije
3. kontrole koje osiguravaju pravilnu obradu polata
4. kontrole koje osiguravajuvanje povjerljivosti, integriteta i raspolozivopbdataka.
Okon¢anje postupka neposrednog nadzora
Clanak 146.

(1) Nakon obavljenog neposrednog nadzora sastselfapisnik o obavljenom nadzoru koji
se dostavlja subjektu nadzora, s detaljnim opisturdenihcinjenica. Uprava subjekta
nadzora duzna je bez odgode zapisnik o obavljeremmaru dostaviti nadzornom odboru ili
drugom odgovarajtem nadzornom tijelu subjekta nadzora.

(2) Na dostavljeni zapisnik subjekt nadzora imavpraodnijeti prigovor u roku koji ne moze
biti kra¢i od 15 dana od dana primitka istog.

(3) Iznimno od odredbe stavka 2. ovaggnka, Agencija moze odrediti rok Krad petnaest
dana kad je to potrebno u svrhu sgaanja mogeéih znaajnih Stetnih posljedica za subjekt
nadzora, korisnike mirovina ili tée osobe.
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(4) Ako u postupku nadzora nisu utene nezakonitosti ili nepravilnosti za koje bi se
donosila odgovaraga nadzorna mjera, ili su iste ufene, ali su otklonjene do izrade
zapisnika, t@e se unijeti u zapisnik.

(5) U slwtajevima iz stavka 4. ovog#anka Agencijae, po isteku roka za prigovor, donijeti
rieSenje kojim se utduje da je postupak nadzora okan.

Dopuna zapisnika
Clanak 147.

Ako su zapisnikom utdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, za koje bidonosila
odgovarajda nadzorna mjera, djelodmo ili u potpunosti otklonjene nakon izrade i dosta
zapisnika subjektu nadzora, a prije donoSenjamjadejim se izite odgovarajéa nadzorna
mjera, Agencija&e o tome sastaviti dopunu zapisnika i dostavisiybjektu nadzora te ako su
otklonjene sve utdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, po istekkaaza prigovor donijeti
rieSenje kojim se utduje da su nezakonitosti ili nepravilnosti Wene u zapisniku i dopuni
zapisnika otklonjene i postupak nadzora aleom

Prigovor na zapisnik i dopuna zapisnika

Clanak 148.

(1) Prigovor na zapisnik mora sadrzavati navodkaimmstima iz kojih proizlazi da je
zapisnikom pogresno utieno postojanje oddenih nedostataka, nezakonitosti ili
nepravilnosti.

(2) Prigovoru na zapisnik moraju biti prilozeni adgrajiti dokazi, ako subjekt nadzora
njima raspolaze.

(3) Ako Agencija ocijeni osnovanim pojedine ili swavode iz prigovora na zapisnik, izradit
¢e dopunu zapisnika i dostaviti je subjektu nadzora.

(4) Na prigovor na dopunu zapisnika na odgov&raga n&in primjenjuju odredbe stavka 1.
— 3. ovog&lanka i¢lanka 146. stavka 2. ovoga Zakona.

(5) Ako Agencija utvrdi da je prigovor subjekta mada na zapisnik, odnosno na dopunu
zapisnika neosnovan, donijed rjeSenje kojinte odILEiti o upravnoj stvari.

Posredni nadzor poslovanja
Clanak 149.

(1) Ovlastena osoba Agencije tijekom posrednog oiedz
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1. utvduje jesu li propisani izvjestaji i drugi podaci tedjeni u propisanom roku i
propisanoj formi

2. utviduje jesu li podaci u izvjeStajima ili drugoj trazgmlokumentaciji istiniti, toni i
ispravni

3. utviduje posluje li subjekt nadzora u skladu s propisimgoravljanju rizicima, u skladu s
drugim propisima oddenim ovim Zakonom i propisima donesenima na tenwlpga
Zakona te drugim zakonima kojima seduje poslovanje subjekta nadzora i donesenim
propisima na temelju istih

4. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnopblozaj subjekta nadzora te rizike kojima je
subjekt nadzora izlozZen ili bi mogao biti izloZzeswom poslovanju

5. putem odgovaragih alata utvduje pogorsanje financijskih uvjeta DruStva i prati
otklanjanje navedenog pogorSanja.

(2) Agencijace pri provjeri i procjeni financijske stabilnostpolozZaja te pri procjeni rizika
kojima je subjekt nadzora izlozZen, ili bi mogad tatoZzen, uzeti u obzir vrstu, opseq i
slozenost poslovanja subjekta nadzora.

Okonc¢anje postupka posrednog nadzora
Clanak 150.

(1) U slkaju utvidenih nedostataka, nezakonitosti ili nepravilnogtioglovanju subjekta
nadzora, utvtenih u postupku posrednog nadzora, ovlastena dsgdacije sastavlja
zapisnik.

(2) Zapisnik o obavljenom nadzoru dostavlja se ekiijnadzora, s detaljnim opisom
utvrdenih¢injenica odnosno opisom nedostataka, nezakonitospravilnosti u poslovanju
subjekta nadzora utenih u postupku nadzora.

(3) Na okortanje postupka posrednog nadzora na odgovanagin primjenjuju se odredbe
¢lanaka 146. do 148. ovoga Zakona.

(4) Na temelju nalaza iz zapisnika iz ovaggnka Agencija je ovlasStena poduzeti sve
nadzorne mjere kao i u slju neposrednog nadzora.
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Nadzorne mjere
Clanak 151.

(1) Na temelju provedenog postupka neposredng@pdrednog nadzora Agencija moze
subjektu nadzora izéenadzorne mjere propisane ovim Zakonom.

(2) U smislu ovoga Zakona, nezakonitosti su stapg@stupci koji nisu u skladu s ovim
Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga Zakdrugim zakonima i podzakonskim
aktima te méunarodnim aktima i propisima.

(3) U smislu ovoga Zakona, nepravilnosti su stap@stupci koji nisu u skladu s vlastitim
poslovnim politikama i internim aktima subjekta mach te standardima i pravilima struke,
ili se isti dosljedno ne primjenjuju, a time se agpva poslovanje, posebice u vezi s
organizacijskim zahtjevima i upravljanjem rizicima.

(4) Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sunorpeginjenom kaznenom djelu ili
prekrSaju, podnosi odgovargjuprijavu nadleznom tijelu, ako to u konkretnoméaju
smatra opravdanim i svrhovitim.

Neprimjereni utjecajélana Drustva
Clanak 152.

(1) Ako je neprimjerenim utjecajetttana DruStva upravljanje DruStvom pazZnjom dobrog
stritnjaka dovedeno u pitanje, Agencija je ovlaStenaupidati odgovarajée mjere kako bi
se taj utjecaj sprijgo.

(2) Mjere iz stavka 1. ovogdanka obuhvéaju, uz odgovarajie nadzorne mjere, i
podnoSenje zahtjeva nadleznom sudu za izricanyegpnenih mjera u vezi sa stjecanjem
glas&kih prava vezanih za dioniéanova DrusStva iz stavka 1. ovoganka.

Vrste nadzornih mjera
Clanak 153.

Agencija DrusStvu, pod uvjetima propisanim ovim Za&m, moze odrediti sljede nadzorne
mjere:

1. opomenu
2. otklanjanje nezakonitosti ili nepravilnosti

3. posebne nadzorne mjere
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4. ukidanje rjeSenja o odobrenju za rad za sv&ipojedine poslove

5. ukidanje rjeSenja o odobrenju za stjecanje kemhnog udjela

6. ukidanje rjeSenja o odobrenju za obavljanje fijeklana uprave

7. ukidanje rjeSenja o ovlaStenju za obavljanjdg@@sovlastenog aktuara

8. reorganizaciju DruStva i imenovanje posebnevgpra

(]

. likvidaciju DrusStva

10. podnoSenje prijedloga za otvaranj€a@og postupka.
Preporuke upravi Drustva
Clanak 154.

(1) Kada Agencija u okviru nadzora te provjereagyene financijske stabilnosti i polozaja
DrusStva, kao i provjere i procjene rizika kojimaDeustvo izloZeno ili bi moglo biti izloZeno
u svom poslovanju, utvrdi slabosti, manjkavostgestatke i nepravilnosti koje nemaju
zn&aj krSenja ovoga Zakona ili na temelju njega donisspropisa te drugih zakona kojima
se urduje poslovanje Drustva i propisa donesenih na tenmdih ili ako Agencija smatra
potrebnim da Drustvo poduzme radnje i aktivnosti poboljSanja poslovanja, financijske
stabilnosti i poloZaja te smanjenja rizika kojineazlozeno ili moze biti izloZzeno u svom
poslovanju, Agencijée izreti preporuke upravi DruStva.

(2) Preporuke sadrze utiene i procijenjene ziajne rizike i probleme kojima je Drustvo
izlozeno ili bi moglo biti izlozeno, odnosno uflene slabosti, manjkavosti, nedostatke i
nepravilnosti koje nemaju zé@ krSenja propisa ovoga Zakona, te smjernice uaystva
radi otklanjanja istih, te radi poboljSanja poslojea financijske stabilnosti i polozaja te
smanjenja rizika kojima je DrusStvo izloZeno ili neotiiti izloZeno u svom poslovanju.

(3) Uprava Drustva duzna je Agenciji dostaviti plemkove i dinamiku postupanja po
preporukama Agencije.

(4) Kako bi utvrdila poboljSanje poslovanija, fingske stabilnosti i poloZaja te smanjenja

rizika kojima je DrusStvo izloZeno ili moze biti @eno u svom poslovanju, Agencija moze
provesti ponovni nadzor nad Drustvom.
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Opomena
Clanak 155.

(1) Kada Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakostitdi nepravilnosti, a priroda i opseg
utvrdenih nezakonitosti ili nepravilnosti nemaju Zagn utjecaj i posljedice na poslovanje
DrusStva, na trziste ili korisnike mirovina, Agerecinoze izré opomenu DrusStvu.

(2) Agencija mozZe opomenu javno objaviti.

(3) Opomena Agencije moZe sadrzavati i nalog d&®auispravi utwiiene nezakonitosti ili
nepravilnosti te rokove u kojima je Drustvo duZzoaxiniti i dinamiku obavjeStavanja
Agencije o poduzetim radnjama i aktivhostima.

(4) Ako u roku iz stavka 3. ovogdanka Drustvo ne postupi po nalogu Agencije iz lstad.
ovogaclanka, Agencijae donijeti rjeSenje za otklanjanje utenih nezakonitosti ili
nepravilnosti.

(5) Agencija je ovlaStena provesti ponovni hadzmt Brustvom u mjeri i opsegu potrebnima
kako bi se utvrdilo je li Drustvo postupilo po ngibAgencije iz stavka 3. ovogéanka te

jesu li utvdene nezakonitosti ili nepravilnosti otklonjene mgovarajéi natin i u
odgovarajgem opsegu.

Otklanjanje utvidenih nezakonitosti ili nepravilnosti
Clanak 156.

(1) Kada Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakostitdi nepravilnosti, rjeSenjerée

DrusStvu naloziti mjere za otklanjanje uenih nezakonitosti ili nepravilnosti ili prestanak
postupanja koje predstavlja povredu odredbi ovagloda ili na temelju njega donesenih
propisa te drugih zakona kojima seduje poslovanje subjekata nadzora i propisa na famel
istih.

(2) Agencijace u rjeSenju iz stavka 1. ovoganka navesti i rokove u kojima je Drustvo
duzno otkloniti utvdene nezakonitosti ili nepravilnosti.

Izvjeg‘e DruStva s misljenjem ovlastenog revizora
Clanak 157.

Ako pri obavljanju nadzora Agencija utvrdi nezakosti ili nepravilnosti koje se odnose na
vodenje poslovnih knjiga i druge poslovne dokumengéakgju je Drustvo duzno voditi
prema odredbama ovoga Zakona, na temelju njegasdoitepropisa ili drugih zakona
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kojima se uréuje poslovanje DruStva i propisa donesenih na tenmih, odnosno ako
utvrdi druge zn&ajnije nezakonitosti, moze naloziti DruStvu da pesiizvjege o
otklanjanju nezakonitosti ili nepravilnosti, kojereuduzno priloziti misljenje revizora iz
kojeg je vidljivo jesu li nezakonitosti ili neprdnosti otklonjene.

Izvje&‘e o otklanjanju nezakonitosti ili nepravilnosti
Clanak 158.

(1) Drustvo je duzno otkloniti utdene nezakonitosti ili nepravilnosti te Agenciji pgeti
izvjeXe 0 mjerama koje je poduzelo za njihovo otklanjaafeitar roka koji je odredila
Agencija.

(2) lzvjegu iz stavka 1. ovogéanka Drustvo je duzno priloziti dokumentaciju ude
dokaze iz kojih je vidljivo jesu li utdene nezakonitosti ili nepravilnosti otklonjene.

(3) Kada izvje8e iz stavka 1. ovogdanka nije potpuno ili iz dokumentacije u priloge n
proizlazi da su nezakonitosti otklonjene, AgenéganaloZziti nadopunu izvjéa i rok u
kojemu se izvje& mora nadopuniti.

(4) Ako Agencija ne naloZi nadopunu izwaSz stavka 3. ovogdanka u roku od 60 dana od
podnoSenja izvj€®, smatrate se da su nezakonitosti ili nepravilnosti otklowje

RjeSenje o otklanjanju nezakonitosti ili nepravilist
Clanak 159.

(1) Ako Agencija iz izvjeStaja i¢glanka 158. ovoga Zakona, prilozene dokumentadjeigih
dokaza zakljti da su utviene nezakonitosti ili nepravilnosti otklonjene, geince rijeSenje
kojim se utvduje da su nezakonitosti ili nepravilnosti otklorgen

(2) Prije donoSenja rjeSenja iz stavka 1. ovdlgaka Agencija mozZe provesti ponovni hadzor
nad Drustvom odnosno subjektom nadzora u mjersegp potrebnima kako bi se utvrdilo
jesu li utvdene nezakonitosti ili nepravilnosti otklonjene mgovarajédi natin i u
odgovarajdem opsegu.

Posebne nadzorne mjere
Clanak 160.

(1) Agencija je ovlastena DrusStvu iZr¢posebne nadzorne mjere iz stavka 2. ovidgiaka u
sljedetim sluajevima:
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1. ako Drustvo nije postupilo u skladu s rjeSenkepim Agencija nalaze mjere za
otklanjanje nezakonitosti ili nepravilnostidianka 156. ovoga Zakona

2. ako Drustvo nije uspostavilo, ne provodi iliogdo ne odrzava organizacijske, tetka,
kadrovske ili druge uvjete za poslovanje propisadiedbama glave V. ovoga Zakona ili
pravilnika koji te uvjete poblize udeju

3. ako je kapital DruStva ispod propisanog minimum#anka 80. iliclanka 81. ovoga
Zakona

4. ako Drustvo ne posStuje odredbe ovoga Zakonademdnose na financijsko upravljanje
Drustvom i upravljanje rizicima

5. ako Drustvo nije osiguralo dostatne teknipricuve s obzirom na cjelokupno poslovanje
ili ne raspolaze dostatnom imovinom za pé&riehntkih pricuva

6. u drugim slaajevima kada Agencija utvrdi krSenje odredbi ovdg&ona i/ili relevantnih
propisa, a takva mjera je potrebna kako bi se t&ksenje obustavilo i/ili uspostavilo
zakonito postupanje i/ili osiguralo postivanje oadgpkona i/ili drugih relevantnih propisa.

(2) Ako nastupe okolnosti iz stavka 1. ovatenka, Agencija moze izéesljedee posebne
nadzorne mjere:

1. naloziti Drustvu da pova kapital na razinu predienuc¢lankom 80. iliclankom 81. ovoga
Zakona

2. naloziti nadzornom odboru Drustva, odnosno dmugadzornom tijelu mirovinskog
osiguravajdeg druStva, da razrijeSlana uprave i/ili da imenuje nova@tana uprave

3. naloziti DruStvu da sazove glavnu skupStintedpszi odgovarajéa rjeSenja, kao Sto su
poveanje kapitala, opozitlana nadzornog odbora i/ili izbor novéigna nadzornog odbora

4. priviemeno zabraniti DruStvu sklapanje poslopgajedinim svojim diordarima,
¢lanovima uprave, nadzornog odbora, prokuristimaugtvima koji su s DruStvom u odnosu
uske povezanosti

5. naloziti DruStvu da uspostavi, provodi ili pojdal organizacijske, tehtke, kadrovske ili
druge uvjete za poslovanje DruStva propisane odradbglave V. ovoga Zakona ili
pravilnika koji te uvjete poblize udeju

6. naloziti Drustvu poboljSanje strategija, poktikprocesa upravljanja rizicima
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7. naloziti Drustvu da u daljnjem poslovanju smanpizike koji su povezani s poslovanjem
Drustva

8. naloziti DruStvu smanjenje troSkova poslovauajdjucuju¢i ograntenje plaa i drugih
primanjaclanova uprave, nadzornog odbora, prokurista i 2epds DruStva

9. naloziti nadzornom odboru Drustva da imenujeovdgajite odbore za pojedina podja
poslovanja koja su u nadleznosti nadzornog odbora

10. naloziti DruStvu da promijeni, smaniji ili prase obavljati odidenu aktivnost za koju
Agencija utvrdi da je prouztda znaajne gubitke ili da predstavlja veliki rizik za Bitwo

11. zabraniti DrusStvu isplatu akontacije dobitidividende, dobiti ili dividende ili obavljanje
isplata odrdenim osobama ptiemuce Agencija uzeti u obzir svu zadrZzanu dobit DruStva
kao i dobit ili dividendu koja nije ispéi@na do dana donoSenja te mjere

12. zabraniti Drustvu sklapanje poslova s pojedidionicarima,¢lanovima uprave,
¢lanovima nadzornog odbora, prokuristima, drustvimsobama koje su usko povezane s
Drustvom ili su s njim povezane osobe u smislu Aako trgovékim drustvima

13. ograntiti ili zabraniti Drustvu slobodno raspolaganje mrom

14. naloziti Drustvu druge razmjerne mjere kojgetrebne da bi ono poslovalo u skladu s
odredbama ovoga Zakona i drugih zakona kojima\w@uwje poslovanje DruStva te propisa
donesenih na temelju istih.

(3) Agencijace rjeSenjem iz stavka 2. ovoganka odrediti primjeren rok za poduzimanje
mjera iz stavka 2. ovogdanka.

(4) Drustvo je duzno Agenciji dostaviti izvjeStapmvedbi nalozenih mjera iz stavka 2.
ovogaclanka, na koji se na odgovaréjmacin primjenjuju odredbe¢lanka 157. clanka 158.
stavaka 1. do 3. ovoga Zakona.

Neposredno odldvanje
Clanak 161.

Ako je donoSenje mjera idanka 160. ovoga Zakona potrebno radi zastite Rikasmirovina
ili javnog interesa, a radi se 0 mjerama koje senngu odgdati pri ¢emu swinjenice na
kojima se mjera temelji utdene ili su baremadinjene vjerojatnim, Agencija moze o istima
neposredno rijesiti u skladu s odredbama Zakonatens upravhom postupku.
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Ukidanje rjeSenja o odobrenju za rad
Clanak 162.
(1) Agencija moze donijeti rjieSenje o ukidanju gef o odobrenju za rad Drustvu:

1. ako u slaaju provedene obnove postupka utvrdi da je odobreajrad izdano na temelju
neistinitih, netdnih ili preSitenih podataka ili podataka koji dovode u zabludinasno na
koji drugi prijevaran nén

2. ako Drustvo prestane ispunjavati uvjete podnkajje odobrenje za rad izdano

3. ako Agencija ocijeni da se poslovanje DruStvaaai paznjom dobrog sttnjaka i u
skladu s dobrom poslovnom praksom

4. ako je Drustvo teze ili sustavno krSilo odredliega Zakona ili propise donesene na
temelju ovoga Zakona

5. ako Drustvo ne odrzava kapitakianka 80. ovoga Zakona

6. ako Drustvo ne postupi u skladu s rjeSenjenmkdjgencija nalaze mjere za otklanjanje
nezakonitosti ili nepravilnosti idlanka 156. ovoga Zakona ili posebne nadzorne nigere
¢lanka 160. ovoga Zakona

7. ako DrusStvo krSi odredbe o pravodobnontntum izvjegivanju Agencije, viSe od dva
puta u razdoblju od tri godine, ili ako na drugéimeonemogdava nadzor Agencije nad
svojim poslovanjem

8. ako Drustvo obavlja poslove natmakoji moZze pogorsati ili ugroziti njegovu likvidst ili
solventnost

9. ako Drustvo nije organiziralo poslovanie iliviedi svoje poslovne knjige, ili
administrativnu i drugu poslovnu dokumentacijun@&n koji u svakom trenutku omoguje
provjeru posluje li Drustvo u skladu s propisin@avilima o upravljanju rizicima, ili u
skladu s odredbama ovoga Zakona i propisa kojiestemelju istih doneseni i drugih propisa
kojih se duzno pridrzavati

10. ako Drustvo sustavno i/ili teSko krsi organigke, tehntke, kadrovske ili druge uvjete
za poslovanje propisaancima 49. do 58. ovoga Zakona ili pravilnika Aggs koji te
uvjete poblize uréuju

11. ako nastupi razlog za ukidanje rjeSenja o celgbrza rad propisan drugim odredbama
ovoga Zakona
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12. ako Drustvo ne zapoe obavljati poslove u roku od godine dana od iadg@vodobrenja
za rad, istekom navedenoga roka

13. ako Drustvo u roku idanka 15. stavka 2. ovoga Zakona ne podnese prgawpis u
sudski registar, istekom navedenog roka

14. ako DrusStvo ne Stiti interese korisnika mir@vima odgovaragi nacin

15. ako u slsaju prekogrartine djelatnosti, Drustvo ne postuje zahtjeve sauygli radnog
prava drzaveélanice domaina mjerodavnog za podfje programa strukovnog mirovinskog
osiguranja.

(2) O ukidanju rjeSenja o odobrenju za rad Dru$éva razlozima ukidanja rijeSenja o
odobrenju za rad, Agencija mora bez odgode obaijBsustvo i nadlezni trgouwki sud, a
u slwtaju da Drustvo obavlja poslovedianka 9. stavka 1. tie 3. ovoga Zakona u roku od
15 dana i EIOPA-u.

(3) Ponovni zahtjev za izdavanje odobrenja za rakladu s odredbama ovoga Zakona
osnivai Drustva odnosno DruStvo ne mogu podnijeti pjieka roka od jedne godine od
dana izvrsnosti rjeSenja o ukidanju rjeSenja o oelgin za rad.

Nadleznost Agencije za nadzor nad poslovanjem tostje za strukovno mirovinsko
osiguranje i njenih podruznica u Republici Hrvatsko

Clanak 163.

(1) Agencija je nadleZzna za nadzor nad instituciganstrukovno mirovinsko osiguranje u
vezi s poslovima koje izravno pruza i obavlja u Rajei Hrvatskoj te nad podruznicom
institucije za strukovno mirovinsko osiguranje,psegu utwienim ovim Zakonom i
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona.

(2) Agencija je nadlezna za nadzor institucije zak®vno mirovinsko osiguranje koje u
Republici Hrvatskoj posluje putem podruznice, @ldijkoji se odnosi na ispunjavanje uvjeta
iz ¢lanka 48. ovoga Zakona.

Ovlasti nadleznog tijela u obavljanju nadzora naddom podruZnice institucije za
strukovno mirovinsko osiguranje

Clanak 164.

(1) Ako institucija za strukovno mirovinsko osigaja posluje putem podruznice na pagiou
Republike Hrvatske, nadlezno tijelo drzalvanice na podrtju Republike Hrvatske moze:
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1. obaviti izravni nadzor poslovanja samostalnpuliem osobe koju je ono ovlastilo, po
prethodnoj obavijesti Agenciji, ili

2. zatraziti od Agencije obavljanje izravnog nadeposlovanja podruZnice institucije za
strukovno mirovinsko osiguranje na po&jtuRepublike Hrvatske.

(2) 1znimno od stavka 1. ovogéanka, Agencija je ovlaStena obaviti neposrednizoad
podruznice institucije za strukovno mirovinsko asenje radi zastite interesa korisnika
mirovina ili radi zasStite javnog interesa.

(3) Nadlezno tijelo drzavélanice ovlasteno je sudjelovati u neposrednom nadizostavaka
1. i 2. ovog&ilanka, neovisno o tome tko obavlja neposredni nadad poslovanjem
podruznice.

Ovlasti Agencije u obavljanju nadzora nad instityom za strukovno mirovinsko
osiguranje

Clanak 165.

(1) Ako Agencija utvrdi da institucija za strukovnorovinsko osiguranje koje izravno pruza
usluge u Republici Hrvatskoj postupa suprotno oolaeth ovoga Zakona i na temelju njega
donesenih propisa i drugih zakona kojim se ddje poslovanje subjekta nadzora te propisa
donesenih na temelju istih, ili u gkju institucija za strukovno mirovinsko osigurak{ge
putem podruznice obavlja poslove u Republici Hikajtpostupa suprotno odredbama ovoga
Zakona i pravilnika donesenih na temelju ovoga Aakiodrugih zakona kojim se odige
poslovanje subjekta nadzora te propisa donesenignmelju istih, zbogega bi se mogle

izre¢i nadzorne mjere iglanka 153. ovoga Zakona, zahtije¢atod institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje da u odienom roku otkloni utvdene nezakonitosti ili nepravilnosti i

o tome dostavi dokaze Agenciji.

(2) Ako institucija za strukovno mirovinsko osigojaiz stavka 1. ovogédanka, istekom
roka koji je odredila Agencija ne otkloni uiane nezakonitosti ili nepravilnosti te Agenciji
ne dostavi dokaze o otklanjanju istih, Agenégao tome obavijestiti nadlezno tijelo drzave
¢lanice.

(3) Ako nadlezno tijelo drzav#anice u roku od 60 dana od dana primitka obavijest

stavka 2. ovogélanka ne poduzme nikakve mjere ili su te mjere gewdrajie u toj mjeri

da institucija za strukovno mirovinsko osigurangstavlja s krSenjem odredbi ovoga Zakona,
Agencijace obavijestiti nadlezno tijelo drza¢knice o mjerama kojée Agencija poduzeti
kako bi se institucija za strukovno mirovinsko asgnje sprijéila u krSenju odredbi ovoga
Zakona.
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(4) Nakon dostave obavijesti iz stavka 3. ovoigaka nadleznom tijelu drzavéanice,
Agencijace instituciji za strukovno mirovinsko osiguranjestavka 1. ovogélanka naloziti
nadzorne mjere u okviru svojih ovlasti.

(5) Ako unat@ mjerama iz stavka 4. ovogkanka institucija za strukovno mirovinsko
osiguranje nastavi krSiti odredbe ovoga Zakona,n&gace donijeti rjeSenje o zabrani
poslovanja instituciji za strukovno mirovinsko asignje na podju Republike Hrvatske i u
slwaju da institucija za strukovno mirovinsko osigyeaobavlja poslove iZlanka 9. stavka
1. tacke 3. ovoga Zakona o tome obavijestiti nadlezr@difrzaveilanice i EIOPA-u.

(6) Agencija moZe u statigke svrhe zahtijevati od svih mirovinskih osigurax#) druStava
koja su osnovala podruznicu na pagmuRepublike Hrvatske periotke izvjeStaje o
aktivnostima tih podruznica.

(7) U svrhu izvrSavanja svojih ovlasti Agencija rera@ahtijevati od institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje dostavu podataka nuznih zizo

(8) Prije postupanja u skladu sa stavcima 1. divdgaclanka, Agencija moZze u hitnim
sluitajevima izréi mjere koje su nuzne za zastitu interesa korismkavina ili javnog
interesa. Agencijée, u tom sldaju, Sto je prije mogte o izréenim mjerama obavijestiti
EIOPA-u i nadlezna tijela drzawganica kojih se to te.

Postupanje Agencije kada je nadleznom tijelu iz avc¢lanice oduzeto odobrenje za rad
Clanak 166.

Kada Agencija zaprimi obavijest nadleznog tijelaadieclanice da je instituciji za strukovno
mirovinsko osiguranje koje obavlja poslovetianka 9. stavka 1. t8e 3. na podrtju
Republike Hrvatske oduzeto odobrenje za rad, Uosifeili u odnosu na pojedine poslove,
Agencija mozZe poduzeti odgovarégumjere za zastitu interesa korisnika mirovina,
ukljucujuci, izmedu ostaloga, i zabranu obavljanja transakcija itiraau ponude mirovinskih
programa na pod&ju Republike Hrvatske.

NadleZznost Agencije za nadzor nad pravnim osobarope lobavljaju poslove ponude
mirovinskih programa i nad drugim osobama

Clanak 167.

(1) Agencija je nadleZzna za obavljanje nadzoragsmtbama koje obavljaju poslove ponude
mirovinskih programa iZlanaka 120. do 124. ovoga Zakona, u mjeri i ops@gunad
Drustvom.
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(2) Kada Agencija obavlja nadzor nad osobama kb@vkaju poslove ponude mirovinskih
programa, Drustvo koje je s istima sklopilo ugowoglanka 120. ovoga Zakona duzno je
Agenciji pruziti sve podatke potrebne za nadzor.

(3) Nadzor iz stavka 1. ovogéanka Agencija obavlja pregledom poslovne dokunmjetde
ostale dokumentacije, ispisa, zapisa i snimkianka 143. stavka 3. ovoga Zakona, u dijelu
koji se odnosi na ponudu mirovinskih programa aela& ih je privremeno oduzeti u skladu s
¢lankom 143. stavkom 4. ovoga Zakona, te uzimangava odélanova uprave i drugih
relevantnih osoba subjekta nadzoralémova nadzornog odbora i prokurista, kada je to
primjenjivo.

(4) Agencija moZe osobi koja obavlja poslove ponmnil®vinskih programa naloziti mjere
za otklanjanje utwvenih nezakonitosti ili nepravilnosti, pfému se na odgovargjunain
primjenjuju odredbe¢lanaka 156.,158. i 159. ovoga Zakona.

(5) Agencija moze naloziti DrusStvu raskidanje tkaz ugovora o poslovnoj suradnji s
osobom koja obavlja poslove ponude mirovinskih prota.

(6) Agencija je nadleZzna za obavljanje nadzoragsamtbama koje obavljaju poslove ponude
mirovinskih programa DrusStva étanka 138. stavka 5. ke 1. ovoga Zakona, odnosno
podruznica Drustva iglanka 138. stavka 5. ke 2. ovoga Zakona, u mjeri i opsegu kao nad
Drustvom, te u skladu sa stavcima 2. do 5. ovidgaka.

(7) Agencija je ovlastena za obavljanje nadzoradradim osobama koje bez odobrenja
predvidenog odredbaméanka 15. ovoga Zakona obavljaju poslove Drust®epublici
Hrvatskoj, kao i za obavljanje nadzora nad osobkop@bez ugovora o poslovnoj suradnji
predvidenogclankom 120. stavkom 1. ovoga Zakona vrSe ponudavimskih programa u
Republici Hrvatskoj.

DIO 111

POSEBNA UPRAVA
Odluka o posebnoj upravi
Clanak 168.

(1) Agencija moze donijeti rjieSenje o posebnoj upussljede€im slutajevima:
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1. ako su Drustvu oddene posebne nadzorne mjerélanka 160. ovoga Zakona, a Drustvo
nije, u rokovima odréenim za provedbu posebnih nadzornih mjera, &pmjihovu
provedbu, odnosno nije ih provelo

2. ako Drustvo, unatoprovedenim posebnim nadzornim mjerama, ne dospgtrebnu
granicu solventnosti izlanka 80. ovoga Zakona

3. ako bi daljnje poslovanje DruStva moglo ugrogjégovu likvidnost ili solventnost,
odnosno sigurnost korisnika mirovine.

(2) RjeSenjem o imenovanju posebne uprave Agebteiadrediti rok trajanja posebne
uprave.

Clanovi posebne uprave
Clanak 169.

RjeSenjem o imenovanju posebne uprave Agekeijaenovati dva ili viSe posebnih
upravitelja koji swtlanovi posebne uprave DruStva te odrediti vrstpsey poslova koje
obavlja pojedini posebni upravitel;.

Upis u sudski registar
Clanak 170.
(1) Agencija donosi rjeSenje o imenovanju poselprave koje se upisuje u sudski registar.

(2) Prijedlog za upis podataka iz stavka 1. outlgaka posebna uprava mora uloZziti u roku
od tri dana nakon primitka odluke. Prijedlogu mbitapriloZzeno rjeSenje Agencije o
imenovanju posebne uprave.

Pravne posljedice posebne uprave
Clanak 171.

(1) Za vrijeme trajanja posebne uprave obavljaa@evnosti nadzornog odbora preuzima
Agencija.

(2) 1znimno od odredbi stavka 1. ovotjanka, Agencija ima pravo davati posebnom
upravitelju obvezujée upute za reorganizaciju i dnje poslova Drustva. Agencija
opozvati imenovanje posebnog upravitelja ako neupassukladno navedenim uputama i
odredbama ovoga Zakona.
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(3) Posebni upravitelj preuzima obvezana uprave DruStva osim ako Agencija uputama iz
stavka 2. ovogaélanka ne odredi drugge.

(4) Danom donoSenja rjeSenja 0 imenovanju posepra/a prestaju sve nadleznosti i ovlasti
¢lanova uprave i nadzornog odbora Drustva, kao iezadsti glavne skupstine, osim
nadleznosti izlanka 174. ¢lanka 175. stavka 4. ovoga Zakona.

(5) RjeSenjem o imenovanju posebne uprave istodebnikida rijeSenje o odobrenju za
obavljanje funkcijelana uprave osobama koje su obavljale funkilgma uprave DruStva do
imenovanja posebne uprave.

Ovlasti za vrijeme trajanja posebne uprave
Clanak 172.
(1) Osobe koje su obavljale funkcijlana uprave DruStva do imenovanja posebne uprave
duzne su posebnoj upravi neodgodivo onditgpristup cjelokupnoj poslovnoj i drugoj

dokumentaciji DruStva te pripremiti izvi@S o primopredaji poslova.

(2) Osobe iz stavka 1. ovogknka duzne su na zahtjev posebne uprave, odnagadipog
posebnog upravitelja dati sva objasnjenja, odnasatna izvje& o poslovanju Drustva.

(3) Posebni upravitelj ima pravo udaljiti osobu&gjp ometa u radu, a s obzirom na
okolnosti sl¢aja moze zatraziti i ponéaadleznog tijela unutarnjih poslova.

Izvje&'a posebne uprave
Clanak 173.

(1) Posebna uprava duzna je najmanje svaka triecgesastaviti i predati Agenciji izvigso
financijskom stanju i uvjetima poslovanja Drustwaposebnom upravom.

(2) Posebna uprava duzna je, u roku od devet mjeakon imenovanja posebne uprave,
predati Agenciji izvje&e o financijskom stanju i uvjetima poslovanja DwasSpod posebnom
upravom, zajedno s ocjenom stabilnosti DruStva guinosti za daljnje poslovanje Drustva,
koje obuhvaa:

1. ocjenu i posljedice preuzimanja gubitaka Drugtdatrane diokara Drustva
2. moguénosti alokacije i disperzije ostalih gubitaka Duast

3. nepredvene rashode koji mogu utjecati na obveze DrusStva
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4. ocjenu mogéih mjera za otklanjanje financijskih potegkoDruStva ukljdujuci prijenos
ugovora o mirovini, s procjenom troskova provedhartjera

5. procjenu uvjeta za petak prisilne likvidacije, odnosno gtga Drustva.
Pove*anje temeljnog kapitala radi osiguranja financijsketabilnosti Drustva
Clanak 174.

(1) Ako Agencija na temelju izvjéa posebne uprave éanka 173. ovoga Zakona procijeni
da je radi osiguranja minimalnog kapitala Drustv@yosno radi otklanjanja uzroka
nelikvidnosti ili nesolventnosti DruStva nuzno péat temeljni kapital DruStva novim
nowanim ulozima, naloZite posebnoj upravi da sazove glavnu skupstinu DaugtvedloZi
joj prihvacanje odluke o takvom povanju temeljnog kapitala.

(2) Posebna uprava duzna je objaviti saziv glako@&ine radi odlgivanja o povéaniju
temeljnog kapitala iz stavka 1. ovoJanka najkasnije u roku od osam dana nakon primitka
naloga Agencije iz stavka 1. ovoganka.

(3) U pozivu na glavnu skupstinu digari moraju biti upozoreni na pravne posljedice iz
¢lanka 181. stavka 1.&ke 2. ovoga Zakona.

Ocjena rezultata posebne uprave
Clanak 175.
(1) Agencija je duzna najmanje jednom u tri mjeseageniti rezultate posebne uprave.

(2) Agencija je duzna prihvatiti zavrSnu ocjenuuléata posebne uprave najmanje tri mjeseca
nakon primitka izvje& iz ¢lanka 173. stavka 2. ovoga Zakona.

(3) Ako Agencija procijeni da se za vrijeme tragppsebne uprave financijsko stanje
DrusStva poboljSalo do mjere da je DruStvo dostfghdtrebnu granicu solventnostidlanka

80. ovoga Zakona, odnosno da je u stanju redozm@avati dospjele obveze, Agendig
rieSenjem naloziti posebnoj upravi da u roku odsana od dostave rieSenja sazove glavnu
skupstinu DrusStva koja se mora odrzati najkasnijeku od dva mjeseca od dostave tog
rjieSenja.

(4) U slitaju iz stavka 3. ovogédanka glavna skupstina izabire nadzorni odbiore prestaju
ovlasti Agencije izllanka 171. ovoga Zakona. Nadzorni odéemnakon dobivanja odobrenja
iz ¢lanka 41. ovoga Zakona imenovati upravu DruStvanddaimenovanja uprave DruStva
prestaju ovlasti posebne uprave.
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(5) Ako Agencija procijeni da se za vrijeme tragppsebne uprave financijsko stanje
DrusStva nije poboljSalo do mjere da DruStvo dostigotrebnu granicu solventnosticianka
80. ovoga Zakona, odnosno da bi bilo u stanju axafi dospjele obveze, moZe donijeti
rjeSenje o produzenju rada posebne uprave na rolajee Sest mjeseci ako ne postoje
uvjeti za podnosSenje prijedloga za otvaranjéatenad DruStvom i ako Agencija procijeni
dace Drustvo u sljedegh Sest mjeseci dostipotrebnu granicu solventnostidianka 80.
ovoga Zakona. Ako ne donese navedeno rjeSenje,cigér donijeti rjieSenje o ukidanju
rjeSenja o odobrenju za rad, a wsju postojanja st@ajnog razloga, podnijeti prijedlog za
otvaranje sté&ajnog postupka.

GLAVA XIl.

LIKVIDACIJA DRUSTVA

DIO I.

REDOVITA LIKVIDACIJA DRUSTVA
Odluka glavne skupstine o pokretanju likvidacijskgpstupka
Clanak 176.

(1) Glavna skupstina moze biti sazvana i na njoiesena odluka o prestanku DrusStva ili
odluka o promjeni poslova nadwa da Drustvo viSe ne obavlja poslovetianka 9. ovoga
Zakona, samo uz prethodnu suglasnost Agencije.

(2) Uprava i nadzorni odbor Drustva duzni su psgeivanja glavne skupstine zatraziti
suglasnost Agencije iz stavka 1. ovatgnka.

(3) Agencija je duzna odtiti o zahtjevu iz stavka 1. ovogéanka, u roku od 30 dana od
dana primitka zahtjeva.

(4) Ako Agencija u roku iz stavka 3. ovodanka odbije dati suglasnost, na glavnoj
skupstini se ne moze donijeti odluka o prestankusiya ili promjeni djelatnosti na &ia da
Drustvo viSe ne obavlja poslovedanka 9. ovoga Zakona.

(5) Ako Agencija ne odki o zahtjevu u roku iz stavka 3. ovoganka, smatrate se da je
suglasnost dana.

(6) Ako glavna skupstina donese odluku protivnelatal. i stavku 5. ovogéanka, ta
odluka née proizvoditi pravne tinke i n&€e se upisati u sudski registar.
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(7) Agencija je duzna o davanju suglasnosti naladia stavka 1. ovogélanka obavijestiti
EIOPA-u.

Likvidator DruStva
Clanak 177.

(1) Likvidatorom DruStva moze biti imenovana sanzocka osoba koja ispunjava uvjete za
imenovanje z&lana uprave DruStva idanka 38. ovoga Zakona.

(2) Drustvo mora imati najmanje dva likvidatoraikyg zajedno zastupaju.
Ogranic¢enje odobrenja za rad
Clanak 178.

(1) Uprava, odnosno likvidatori DruStva duzni suefgiju obavijestiti o odluci iZlanka
176. stavka 1. ovoga Zakona sljéelga radnog dana nakon donoSenja odluke.

(2) Agencijace na temelju obavijesti iz stavka 1. ovatgnka donijeti rjieSenje kojirée:

1. ograntiti vazenje odobrenja za rad na poslove koji suglwti radi provedbe likvidacije
Drustva

2. odrediti u kojem se opsegu na Drustvo u likviglacimjenjuju pravila o ograriavanju
rizika.

(3) Nakon zapeete likvidacije DruStvo moZe obavljati joS samolpus odreene rjieSenjem
iz stavka 2. ovogélanka i poslove koji su potrebni za prijenos pdjif@a drugu osobu.

(4) Ako se rjeSenje iz stavka 2. ovagianka odnosi na Drustvo koje ima podruznicu u drzav
¢lanici, Agencija je duzna prije izdavanja rjeSeolpavijestiti nadlezno tijelo drzawdanice
Europskog gospodarskog prostora.

(5) Obavijest iz stavka 4. ovoglanka mora sadrZavati pravne posljedice i stvatimka
donesenog rjesenja.

(6) Ako zbog zastite interesa korisnika mirovinabog zastite javnog interesa nije mégu
odgoditi donoSenje rjeSenja iz stavka 4. ovélgaka, Agencija je duzna obavijestiti nadlezno
tijelo odmah po donoSenju rjeSenja.
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Obveze likvidatora DruStva
Clanak 179.

Ako likvidatori utvrde postojanje stejnog razloga, duzni su bez odgaja podnijeti
prijedlog za otvaranje stajnog postupka i o tome odmah obavijestiti Agenciju

Ponovno stjecanje odobrenja za rad
Clanak 180.

(1) Ako glavna skupstina DruStva donese odluku d&sto nastavlja s obavljanjem poslova,
Drustvo moZe ponovno peti obavljati poslove iZlanka 9. ovoga Zakona samo ako
ponovno stekne odobrenje za rad Agencije.

(2) Zahtjevu za upis odluke iz stavka 1. ovolganka u sudski registar treba priloziti novo
odobrenje za rad Agencije.

DIO 1.

PRISILNA LIKVIDACIJA DRUSTVA
Razlozi za péetak prisilne likvidacije
Clanak 181.

(1) Agencijace donijeti rjeSenje o ukidanju rjeSenja o odobreguad Drustvu, osim u
slucajevima propisaninilankom 162. ovoga Zakona, i u sljéde slutajevima:

1. ako na temelju izvjéa iz ¢lanka 173. stavka 2. ovoga Zakona procijeni daas&ieme
trajanja posebne uprave financijsko stanje nijeofjsalo do mjere da Drustvo dostize
potrebnu granicu solventnostidlanka 80. ovoga Zakona te da ne postoje uvjeti za
podnoSenje prijedloga za otvaranjetajaog postupka

2. ako glavna skupstina Drustva sazvanélaoku 174. ovoga Zakona odbije donijeti odluku
0 pove&anju temeljnog kapitala DruStva ili je donese palia prodaja dionica ne uspije.

(2) Agencija je duzna donijeti rjeSenje o ukidan@senja o odobrenju za rad DruStvu u roku
od osam dana koji ¢e:

1. u sl&aju iz stavka 1. ttke 1. ovogalanka od dana isteka roka za pribaaje konanog
izvje&a o ocjeni rezultata posebne upraveél@mka 175. stavka 2. ovoga Zakona
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2. u sl#aju iz stavka 1. ke 2. ovoga&lanka od dana kada je glavna skupstina odbacila
prijedlog odluke izlanka 174. stavka 1. ovoga Zakona, odnosno od kizafe je istekao rok
za upis i uplatu dionica na temelju bezuspjesSne predaje.

Clanak 183. - brisan
Obavijest nadleznim tijelima drzawflanica o pa‘etku postupka prisilne likvidacije
Clanak 183.

(1) Na postupak prisilne likvidacije Drustva sadsggem u Republici Hrvatskoj, koje ima
podruznicu u drugoj drzavianici Europskog gospodarskog prostora, isklja je nadlezna
Agencija.

(2) Agencija je duzna o izdanom rjeSenju o ukidajg&enja o odobrenju za rad DrusStvu
neodgodivo obavijestiti nadlezno tijelo drzasanice u kojoj je podruznica tog DrusStva.

(3) Na postupak prisilne likvidacije Drustva sadéggem u Republici Hrvatskoj koje ima
podruznicu u drugoj drZzavianici primjenjuju se pravni propisi Republike Htsiae.

U¢inkovitost odluke o prestanku DrusStva
Clanak 184.

RjeSenje nadleznog tijela drzaslanice o prestanku vazenja odobrenja za rad icggtaa
strukovno mirovinsko osiguranje iz druge drzalanice koje ima podruznicu u Republici
Hrvatskoj, ima jednak pravniéinak kao rjeSenje o ukidanju rjeSenja o odobrenjuazl
DruStvu prema ovom Zakonu, te bez posebnog postopkiaanija i izvrSenja ima neposredni
ucinak na podrgju Republike Hrvatske i u drzavianici.

Objava sazetka odluke o petku postupka prisilne likvidacije u Sluzbenom lisEuropske
unije i Europskoga gospodarskog prostora

Clanak 185.

RjeSenje o ukidanju rjeSenja o odobrenju za rad®tusa sjediStem u Republici Hrvatskoj
koje ima podruznicu u drugoj drzailanici Agencija je duzna objaviti u »Narodnim
novinamag, a sazetak rjeSenja duzna je objaviluak®nom listu Europske unije i
Europskog gospodarskog prostora. Na istimduzno je postupiti nadlezno tijelo drzave
¢lanice u sldaju prestanka vazenja odobrenja za rad mirovinsksiguravajdeg drustva
koje ima sjediSte u toj drzawvianici, a podruznicu u Republici Hrvatsko;.
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ObavjeStavanje poznatih vjerovnika o f&iku postupka prisilne likvidacije
Clanak 186.
(1) O paetku postupka prisilne likvidacije DruStva sa sgeim u Republici Hrvatskoj koje
ima podruznicu u drzawianici likvidatori su duzni obavijestiti sve pozeatjerovnike
DrusStva koji imaju sjediste, odnosno adresu nagpadrzavaclanica.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoglnka obvezno mora sadrzavati:

—ime i naslov tijela kojée voditi postupak prisilne likvidacije i tijela k& je potrebno
poslati prijavu trazbina

— rok za prijavu trazbina i pravne posljedice akejerovnik ne prijavi
— prava i duznosti vjerovnika u postupku prisilik@idacije, prije svega, jesu li vjerovnici s
privilegiranim trazbinama i vjerovnicije su trazbine osigurane stvarnim pravima duzni

podnijeti prijavu

— Winke paetka postupka prisilne likvidacije na ugovore oawini, posebno na datum
prestanka njihove valjanosti i posljedicama na ariaduznosti korisnika mirovina odnosno
Drustva.

(3) Likvidatori DruStva sa sjediStem u drZzalanici koje ima podruznicu u Republici
Hrvatskoj duzni su postupiti u skladu s odredbatagaka 1. i 2. ovoga&anka.

Prijava trazbina vjerovnika
Clanak 187.

Vjerovnik prijavljuje trazbinu u likvidacijsku masua sluzbenom jeziku drza¢kanice u
kojoj ima prebivaliste, odnosno sjediste.

Primjena odredaba u postupku sf@a Drustva
Clanak 188.

(1) U slitaju paietka stéajnog postupka nad DruStvom koje ima podruznicwaw ¢lanici,
odgovarajde se primjenjuju odredh#ganaka 184., 185. i 187. ovoga Zakona.

(2) Sazetak odluke o petku stéajnog postupka objavljuje se u Sluzbenom listu BEske
unije i Europskoga gospodarskog prostora.
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Likvidator
Clanak 189.

RjeSenjem o ukidanju rjeSenja o odobrenju za rads®u Agencijae imenovati dva ili viSe
likvidatora te odrediti vrstu i opseg poslova kofeavlja pojedini likvidator.

Pravne posljedice prisilne likvidacije
Clanak 190.

(1) Danom izvrsnosti rjeSenja o ukidanju rjeSengaobrenju za rad prestaju sve nadleznosti
i ovlasti¢lanova uprave élanova nadzornog odbora Drustva te ovlasti glako@&ine, osim
ovlasti podnoSenja tuzbe nadleznom upravnom suativpjeSenja Agencije iZlanka 181.
ovoga Zakona.

(2) U postupku prisilne likvidacije nadleznosti zadhog odbora DrusStva i nadleznosti
glavne skupstine, osim nadleZznosti navedene u sthvivogailanka, preuzima Agencija.

Postupak prisilne likvidacije
Clanak 191.
Ako odredbama ovoga Zakona nije dréigaodreieno, na postupak prisilne likvidacije na
odgovarajdi ntin se primjenjuju odredbe o likvidaciji diatkog drustva iz zakona koji
ureduje osnivanje i poslovanje trgatkah druStava.
Zabrana sklapanja novih poslova

Clanak 192.

Za vrijeme postupka prisilne likvidacije Drustvo smije sklapati nove poslove, osim onih
koji su nuzni radi unasenja likvidacijske mase i onih koji su potrebniprgenos portfelja
ugovora o mirovini na drugu osobu.

Nastupanje stéajnog razloga
Clanak 193.

Ako likvidatori utvrde postojanje stajnog razloga, duzni su bez odgaja podnijeti
prijedlog za otvaranje stajnog postupka i o tome odmah obavijestiti Agenciju
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GLAVA XIII.

STECAJ
Primjena odredaba o st@jnom postupku
Clanak 194.

Ako ovim Zakonom nije drugde odraeteno, na st&jni postupak nad DruStvom primjenjuju
se odredbe zakona koji drgu st&aj trgovakih drustava.

Sta*ajni razlozi
Clanak 195.
Agencija podnosi prijedlog za otvaranjecstipog postupka u sljedien sluajevima:

1. ako na temelju izvjéa iz¢lanka 173. stavka 2. ovoga Zakona procijeni daas&ieme
trajanja posebne uprave financijsko stanje nijeofjdalo te da Drustvo nije u stanju
ispunjavati tektie dospjele obveze

2. ako prilikom obavljanja nadzora nad Drustvonrditpostojanje kojeg od zakonom
propisanih st&jnih razloga.

ObavjeStavanje Agencije
Clanak 196.

RjeSenje o otvaranju, obustavi ili zakignju stéajnog postupka nad DruStvom nadlezni sud
dostavlja i Agenciji.

lzuzee iz stéajne mase i trazbine visih isplatnih redova
Clanak 197.
(1) Imovina za pokte tehnékih pricuva ugovora o mirovini izuzeta je iz &gne mase.
(2) U trazbine prvog viSeg isplatnog reda, osimhartvidenih zakonom koji udje sté&ajni

postupak, spadaju i trazbine iz ugovora 0 mirovaaikoje se nisu mogle namiriti iz imovine
za pokree tehngkih pricuva.
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GLAVA XIV.

SURADNJA S DRUGIM NADLEZNIM TIJELIMA
Suradnja s drugim nadzornim tijelima Republike Hriske
Clanak 198.
(1) Clancima 68. i 68.a ovoga Zakona ne sje se ni jedno od sljety:

1. razmjena informacija iznda nadleznih tijela u istoj drzaglanici pri obavljanju njihovih
nadzornih funkcija

2. razmjena informacija iznde nadleznih tijela u raziitim drzavamalanicama pri
obavljanju njihovih nadzornih funkcija

3. razmjena informacija iznda nadleznih tijela i bilo kojeg od sljedlh tijela ili osoba koje
se nalaze u istoj drzavianici prilikom obavljanja njihovih nadzornih funiia:

a) tijela nadleznih za nadzor nad subjektima unftijakom sektoru i drugim financijskim
organizacijama te tijela nadleznih za nadzor naarftijskim trziStima

b) tijela zaduzenih za odrzavanje stabilnosti fei@kog sustava u drzavanignicama
primjenom makrobonitetnih pravila

c) tijela ukljwenih u likvidaciju ili st¢aj DruStva
d) reorganizacijskih tijeldiji je cilj zaStita stabilnosti financijskog sustav

e) osoba nadleznih za obavljanje zakonom propis&wilzija financijskih izvjesStaja Drustva,
institucija za strukovno mirovinsko osiguranje, &tava za osiguranje i ostalih financijskih
institucija

4. otkrivanje informacija potrebnih za obavljanjgavih duznosti tijelima koja provode
likvidaciju DrusStva.

(2) Informacije koje prime tijela i osobe iz stavkapodlijeZu pravilima u pogledu poslovne
tajne utvidenima wlanku 68. ovoga Zakona.

(3) Clanci 68. i 68.a ovoga Zakona ne spajeaju drzaveélanice da dopuste razmjenu
informacija izméu nadleznih tijela i

1. tijela nadleznih za nadzor nad tijelima uk§nima u likvidaciju DruStva i za druge&ie
postupke
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2. tijela nadleznih za nadzor nad osobama zaduzepaobavljanje zakonom propisanih
revizija financijskih izvjeStaja Drustva, institjeciza strukovno mirovinsko osiguranje,
druStava za osiguranje i ostalih financijskih insja

3. neovisnih aktuara institucija za strukovno minsko osiguranje koji obavljaju nadzor nad
tim institucijama za strukovno mirovinsko osigumitg tijela nadleznih za nadzor nad tim
aktuarima.

Prijenos informacija srediSnjim bankama, monetarnimiastima, europskim nadzornim
tijelima i Europskom odboru za sistemske rizike

Clanak 198.a

(1) Iznimno octlanaka 68. i 68.a ovoga Zakona Agencija prenosirmécije sljedém
subjektima u svrhu obavljanja njihovih zgda

1. sredisSnjim bankama i drugim tijelima sa&sbm funkcijom u svojstvu monetarnih vlasti

2. ostalim javnim tijelima nadleZznima za nadzor p&tnim sustavima, prema potrebi
ESRB-u, EIOPA-i, EBA-i ESMA-i.

(2) Odredbamaélanaka od 198. do 198.c ovoga Zakona ne &pvge se tijela iz stavka 1.
tocaka 1. i 2. ovogdlanka da nadleznim tijelima priég informacije koje su im potrebne za
potrebeclanka 68.a ovoga Zakona.

(3) Informacije primljene u skladu sa stavcima 2. ovogatlanka podlijezu zahtjevima
cuvanja poslovne tajne koji su barem istovrijedritjvima utvidenima u ovoj Direktivi.

Otkrivanje informacija tijelima drzavne uprave naéfnima za financijsko zakonodavstvo

Clanak 198.b

(1) 1znimno odtlanka 68. stavaka 1. do 3. ovoga Zakatenkom 68.a ovoga Zakona i
¢lankom 198.c stavkom 1. ovoga Zakona nadleznafijijela drzavne uprave nadlezna za
izvrSavanje zakonodavstva u potjrunadzora nad DruStvima, institucijama za strukovn
mirovinsko osiguranje, kreditnim institucijama, dimcijskim institucijama, investicijskim
uslugama i drustvima za osiguranije ili drugih otdagh osoba za obavljanje nadzora mogu
medusobno razmjenijivati povjerljive informacije.

(2) Razmjena povijerljivih informacija iz stavkadvogaclanka dozvoljena je ako se provodi
bonitetna kontrola te spfjavanja i sanacije propadajh DruStava.

(3) Povjerljive informacije primljene u skladlnkom 198. ovoga Zakona i informacije
dobivene izravnom provjerom mogu otkriti samo ukitu suglasnost nadleznog tijela od
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kojeg te informacije potjai ili nadleznog tijela drzavéanice u kojoj je provedena izravna
provjera.

(4) Povjerljive informacije povezane s bonitetniadmorom nad DruStvima, parlamentarnim
istraznim odborima iZlanka 68.b ovoga Zakona ili viSestupanjskim sudavinpostupcima

u kojima Drustvo sudjeluje te drugim subjektimawaehima za istrage nad DruStvom ako su
ispunjeni svi sljed& uvijeti:

1. subjekti nadlezni za istragu ili pregled djelojatijela koja su odgovorna za nadzor nad
Drustvom ili za zakone kojima je ulen taj nadzor

2. informacije su nuzne za ispunjavanje nadleznpsticke 1. ovoga stavka

3. osobe koje imaju pristup informacijama podlijgaihtjevimatuvanja poslovne tajne na
temelju nacionalnog prava koji su barem istovrijegahtjevima utwienima u ovoj Direktivi

4. ako informacije potjau iz druge drzavélanice, te informacije smiju se otkriti uz iitu
suglasnost nadleznog tijela od kojeg paijesamo u svrhe za koje je to tijelo dalo svoju
suglasnost.

(5) Iznimno od stavka 4. ovogéanka, osobe koje imaju pristup informacijama piedli
zahtjevimatuvanja poslovne tajne koji su barem istovjetni palrtna utvdenima u ovom
Zakonu.

Uvjeti za razmjenu informacija

Clanak 198.c

Za razmjenu informacija na temeljlanka 198. ovoga Zakona, prijenos informacija na
temeljuclanka 198.a ovoga Zakona i otkrivanje informacgatemeljuclanka 198.b ovoga
Zakona moraju biti ispunjeni najmanje sljédevjeti:

1. informacije se razmjenjuju, prenose ili otkrivaj svrhu obavljanja nadzora ili supervizije

2. primljene informacije podlijezu obveailvanja poslovne tajne koja je ufena uclanku
68. ovoga Zakona

3. ako informacije potjau iz druge drzaveélanice, ne otkrivaju se bez izite suglasnosti
nadleznog tijela od kojeg potje te, prema potrebi, samo u svrhe za koje je étotilalo
Svoju suglasnost.
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Suradnja s nadleznim tijelima drzavéanica i obavjeStavanje EIOPA-e
Clanak 199.

(1) Agencijace surdivati s nadleznim tijelima drzavdanica radi razmjene informacija i
razvijanja najboljih praksi na podiju zakonodavstva kojim se uhge podrdje rada i
socijalne skrbi te uze suradnje koja, ako je tonjivo, ukljuiuje socijalne partneréime
se sprjéavaju narusavanja trziSnog natjecanja te stvam@tjebpni uvjeti za nesmetano
obavljanje prekograninih poslova u drzavam#anicama u skladu s odredbama ovoga
Zakona.

(2) Agencijace obavijestiti EIOPA-u o odredbama zakonodavstvatbtne prirode, koje su
relevantne za podéje strukovnih mirovinskih programa, a koje nisu bbatene
zakonodavstvom navedenim u stavku 1. oviigaka.

(3) Informacije iz stavka 2. ovogdanka Agencijace redovito aZurirati, najmanje svake dvije
godine te, ako je doSlo do izmjena o istome obatiijeElOPA-u koja te informacije
objavljuje na svojim internetskim stranicama.

(4) Agencijace surdivati s EIOPA-om radi provedbe ovoga Zakona u dijebji se odnosi
na strukovno mirovinsko osiguranje, u skladu s Boed Komisije (EU) br. 1094/2010 i bez
odgode pruziti EIOPA-i sve informacije koje su pmjtrebne za obavljanje njezinih zédana
temelju navedene Direktive i Uredbe, u skladiaskom 35. te Uredbe.

(5) Agencijace surdivati s Europskom komisijom i nadleznim tijelimazdwaclanica radi
olakSavanja provienja nadzora nad DruStvima.

(6) Agencijace obavijestiti Europsku komisiju i EIOPA-u o sviretim poteSkéama u vezi
s primjenom Direktive (EU) 2016/2341 i u suradniggropskom komisijom i EIOPA-om
ispitati poteSkée Sto je prije mogie, radi pronalazenja odgovarégg rjesenja.

Dostava informacija nadleznom ministarstvu

Clanak 199.a

Agencija je duzna ministarstvu nadleznom za mirskiisustav na zahtjev dostauviti
informacije u vezi s primjenom Direktive 2014/50/Buropskog parlamenta i Vija od 16.
travnja 2014. o minimalnim zahtjevima za poboljgamobilnosti radnika nde drzavama
¢lanicama unaprjivanjem stjecanja idvanja prava na dopunsku mirovinu, u roku od 30
dana od dana zaprimanja zahtjeva, na temelju kejiministarstvo izvijestiti Europsku
komisiju.
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Rok za ukidanje rjeSenja i pravo stranke na pravipek
Clanak 200.

(1) Protiv rjeSenja koja u upravnim stvarima izjsveadleznosti donosi Agencija, Zalba nije
dopustena, ali se moze pokrenuti upravni spor.

(2) Tuzba kojom se pokée upravni spor protiv rieSenja Agencije ne mozetimdgodni
ucinak.

GLAVA XV.

PREKRSAJNE ODREDBE
Tezi prekrSaji mirovinskog osiguravajieg drustva
Clanak 201.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 200.000,00 do 500.000,08 kaznitte se za prekrsaj
mirovinsko osiguravajte drustvo:

1. ako protivno odredl@lanka 5. stavka 2. ili stavka 3. ovoga Zakona iegegviaStene
dionice ili se ne odnosi jednako prema svim diarima i priznaje ili ograava prava ili
povlastice odréenim dionéarima ili im namée dodatne obveze

2. ako je protivno odredbandtanka 7. stavka 1. ili stavka 2. ili stavka 3. cadfpkona
temeljni kapital manji od propisanog ili nije uaipsti upl&en u novcu prije upisa osnivanja
ili upisa povéanja temeljnog kapitala ili sredstva za uplatu tgmog kapitala potjéu iz
zajmova ili kredita ili su na drugi gim opteréena

3. ako protivnailanku 11. stavku 2. ovoga Zakona obavlja prekogrendjelatnosti u drugoj
drzaviclanici bez prethodne obavijesti Agencije

4. ako protivnalanku 11.b stavku 3. ovoga Zakona ne ishodi prethailiglasnost
nadleznog tijela mathe drzavelanice DruStva prenositelja za prekogeamiprijenos
portfelja

5. ako protivnailanku 18. stavku 1. ovoga Zakona ne ishodi odobr@gjencije za
proSirenje predmeta poslovanja na ostale poslotviamka 9. stavka 1. ovoga Zakona za koje
mu nije izdano rjeSenje o odobrenju za rad
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6. ako protivnalanku 35. stavku 1. ovoga Zakona izravno stekngoliea kvalificirani
udjel u drugoj pravnoj osobi Sto bi rezultiralo &érda visina udjela u temeljnom kapitalu i
glas&kim pravima dosegne ili premasi prag od 10 %, 2B ili 50 % ili da ta pravna
osoba postane ovisno drustvo bez prethodnog odebtgencije

7. ako protivnalanku 35.a stavku 1. ovoga Zakona ne ishodi rjeSergdobrenju Agencije
za pripajanje, spajanje ili podjelu Drustva

8. ako protivnailanku 37. stavku 1. ovoga Zakona ne osigura ifbogtupi pravodobno radi
osiguranja ispunjenja uvjeta da uprava DrusStvanajenanje dva&lana koja vode poslove i
zajedno zastupaju Drustvo

9. ako postupa protivno:

a) clanku 39. stavku 1. ovoga Zakona tako Stélge uprave DruStvaian uprave ili
prokurist u drugom trgox&om drustvu ili

b) ¢lanku 39. stavku 2. ovoga Zakona tako Stéigam uprave ili prokurist DruStvalan
uprave ili nadzornog odbora ili prokurist: drugoguBtva ili investicijskog drustva ili drusStva
za upravljanje investicijskim fondovima ili kred@nnstitucije ili mirovinskog drustva ili
druStva za osiguranije ili druStva za reosiguranprugih pravnih osoba koje posluju na
temelju odobrenja Agencije ili

c) ¢lanku 39. stavku 3. ovoga Zakona tako&&m uprave ili prokurist ili zaposlenik Drustva
obavlja poslove ili pruza usluge kojima konkuri@sfovanju DruStva ili obavlja usluge zbog
kojih bi mogao biti u sukobu interesa u odnosu osigvanje DruStva, ili ako postupa
protivho

d) ¢clanku 61. stavku 1. ovoga Zakona i ne organizislgp@nje tako da svodi rizik sukoba
interesa na najmanju mogumjeru uzimajdi u obzir vrstu, opseg i slozenost poslovanja ili

e) clanku 61. stavku 2. ovoga Zakona tako Sto ne pogaizve razumne korake kako ne bi
tijekom poslovanja u pitanje dosli interesi korksanimirovina ili

f) ¢clanku 61. stavku 3. ovoga Zakona tako Sto ne pogaizve razumne korake kako bi
utvrdilo, ili otkrilo te sprijeilo ili rijeSilo sukob interesa te uspostavilo odgoajLce kriterije
za utvdivanje vrste sukoba interegge bi postojanje moglo nastetiti interesima koiksn
mirovina ili

g) ¢lanku 61. stavku 4. ovoga Zakona tako Sto uzidajwbzir vrstu, opseg i sloZzenost
poslovanja ne uspostavlja, ne provodi te redow@@urira i ne nadzirginkovite politike
upravljanja sukobima interesa ili
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h) ¢lanku 61. stavku 5. ovoga Zakona tako Sto ne uapke ili ne provodi ili redovito ne
azurira politike o transakcijama relevantnih osbbsoba koje su s njima u srodstvu, s
financijskim instrumentima u koje ulaze DruStvajlgem sprjg€avanja sukoba interesa ili

i) ¢lanku 61. stavku 6. ovoga Zakona i oméigia relevantne osobe DruStva imaju pravo na
nagradu ili naknadu s osno#tanstva u nadzornom odboru nekog drustva temeljem
vlasnistva DruStva nad dionicama ili udjelima tog&tva, osim prava na naknadu putnih i
drugih opravdanih troSkova.

10. ako protivna@lanku 49. stavku 1. ili stavku 2. ovoga Zakona uprBrustva ne uspostavi
djelotvoran sustav upravljanja kojim se osiguraghrd i razborito upravljanje poslovima
Drustva ili ne donese politike u pisanom oblikuazivs upravljanjem rizicima, ili u vezi s
unutarnjom revizijom, ili u vezi s aktuarskom furjkm ili u vezi s préenjem uskldenosti s
relevantnim propisima ili u vezi s izdvojenim posloa, uzimajéi u obzir veltinu, vrstu,
opseg i slozenost poslovanja

11. ako protivn@lanku 52.a stavku 1. ili stavku 2. ovoga Zakongrovodi viastitu

procjenu rizika na n@n primjeren njegovoj vetini i unutarnjem organizacijskom ustrojstvu
te velgini, vrsti, opsegu i slozenosti njegovih djelatmndéstne provodi i ne dokumentira
vlastitu procjenu rizika ili ako procjenu rizika peovodi najmanje jednom u tri godine ili
nakon svake ziajne promjene profila riznosti DruStva ili mirovinskih programa koje
Drustvo nudi

12. ako protivna@lanku 53. stavku 1. ovoga Zakona uspostavi aktuaishkciju koja nije
stalna, djelotvorna te neovisna o ostalim aktivinestDrusStva ili imenuje nositelja aktuarske
funkcije koji nije imenovani ovlasteni aktuar

13. ako u pogledu imenovanja i/ili razrjeSenja 8téaog aktuara ne postupi u skladu s
odredbamalanka 54. stavka 1. ili stavka 2. ili stavka 3stiavka 4. ovoga Zakona tako Sto
ne omogdi imenovanom ovlastenom aktuaru obavljati poslawdanka 53. stavka 2. ovoga
Zakona ili imenuje ovlastenim aktuarom osobu kofara mirovinskom osiguravajem
druStvu obnaSa funkcijglana uprave DrusStva itilana nadzornog odbora ili prokurista,
odnosno koja ima izravni ili neizravni udjel u Dias$ veti od jednog promila ili ne obavijesti
Agenciju o imenovanju odnosno razrjeSenju ovlagjeatduara u roku od osam dana ili ne
imenuje drugog ovlastenog aktuara kada Agencij@semesenje o ukidanju rjeSenja o
ovlastenju za obavljanje poslova ovlaStenog aktuara

14. ako protivn@lanku 56. stavku 5. ovoga Zakona ne poduzme mj@iagiedu
usklativanja poslovanja

15. ako prilikom izréauna kapitala postupi protivho odredidnka 75. stavka 1. ovoga
Zakona pa pri izraunu kapitala ne uzme u obzir stavke osnovnog Kapiza&lanka 76.
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ovoga Zakona i stavke dopunskog kapitaldanka 77. ovoga Zakona te stavke odbitka iz
¢lanka 78. ovoga Zakona

16. ako prilikom izréuna osnovnog kapitala postupi protivho odredbalauaka 76. stavka 1.
ili stavka 2. ovoga Zakona pa pri iZzteau osnovnog kapitala ne uzme u obzir stavke iz
stavka 1. toglanka ili pri izr&&unu osnovnog kapitala kao stavke odbitka ne uzoiezir
stavke navedene u stavku 2. navedetagka

17. ako prilikom izréuna dopunskog kapitala postupi protivho odredbaliaraka 77. stavka

1. ili stavka 2. ili stavka 3. ili stavka 4. ovogakona pa pri izraunu dopunskog kapitala
DrusStva ne uzme u obzir podene financijske instrumente iz stavka k1. togélanka
ovoga Zakona ili ne uzme u obzir druge stavkeaxlst 1. téke 2. togtlanka ovoga Zakona
ili ako ukupni iznos iz stavka 1.dke 1. navedenoganka prelazi 50 % iznosa osnovnog
kapitala, odnosno potrebne granice solventnosignavo tome koji je iznos nizi, p¢emu
podreieni financijski instrumenti s oddenim rokom dospija prelazi 25 % iznosa osnovnog
kapitala odnosno potrebne granice solventnostgrmvo tome koji je iznos nizi ili ako pri
izracunu dopunskog kapitala Drustva uzima u obzir distgeke koje nisu stavke iz stavka 3.
tog¢lanka ovoga Zakona ili ako druge stavke iz stavkiacke 2. togélanka ovoga Zakona
ukljuci kao stavke dopunskog kapitala bez prethodne sngki Agencije

18. ako u pogledu stavki odbitka pri izumu kapitala postupi protivho odredbattanka 78.
ovoga Zakona pa ne umanji zbroj osnovnog i dopum&lapitala za stavke 1. ili 2. ili 3. tog
¢lanka

19. ako u pogledu potrebne granice solventnostupasprotivno odredbam#anka 79.
ovoga Zakona tako Sto netuma potrebnu granicu solventnosti posebno za nmeon
obveznog mirovinskog osiguranja, a posebno za nmeoiz dobrovoljnog mirovinskog
osiguranja na temelju doznaka iz otvorenih dobrovoimirovinskih fondova i izravnih
jednokratnih uplata osoba u Drustvo, i posebno zavime iz dobrovoljnog mirovinskog
osiguranja na temelju doznaka iz zatvorenih doldjoNomirovinskih fondova ili ne
izratunava potrebnu granicu solventnosti u skladu s&gia 2. togélanka ili u skladu s
pravilnikom Agencije iz stavka 4. navedensgnka

20. ako ne odrzava kapital u skladu s odredblamka 80. ovoga Zakona tako da ima kapital
koji nije najmanje jednak potrebnoj granici solverdti koja se r&una na n&n odreien
¢lankom 79. ovoga Zakona

21. ako u pogledu jamstvenog kapitala postupi pnotiodredbamalanka 81. stavka 1. ili
stavka 2. ovoga Zakona tako da ima jamstveni kidpajane predstavljaju stavke osnovnog
kapitala iz¢lanka 76. ovoga Zakona i stavke dopunskog kapitallanka 77. ovoga Zakona
ili mu je jamstveni kapital manji od jedne ¢nee potrebne granice solventnosttianka 79.
ovoga Zakona
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22. ako u pogledu osiguravanja potrebne graniceeatiosti ne poduzme mjere u skladu s
odredbamélanka 82. ovoga Zakona tako da kapital zbog pawe potrebne granice
solventnosti ili drugih razloga nije dostatan, aaya DruStva neodgodivo ne poduzme mjere
radi dostizanja potrebne visine kapitala za kojegdlezna, odnosno ne izradi prijedlog mjera
za koje su nadlezna druga tijela DruStva i ne gbstriAgenciju o tome

23. ako u pogledu tehikih pricuva ne postupa u skladu s odredb&faaka 84. stavka 1.
ovoga Zakona tako Sto ih ne oblikuje od doznakaihpkratnih uplata osoba u mirovinsko
osiguravajde drustvo ili ne postupa u skladu sa stavkom 2edenog:lanka pa tehitke
pricuve ne vodi odvojeno za obvezno mirovinsko osigr,atobrovoljno mirovinsko
osiguranje na temelju doznaka iz otvorenih dobrovoimirovinskih fondova i izravnih
jednokratnih uplata osoba u drustvo te dobrovafjnimvinsko osiguranje na temelju
doznaka iz zatvorenih dobrovoljnih mirovinskih fawa ili ne postupa u skladu sa stavkom
3. navedenoglanka pa tehike pricuve ne koristi za pokie tekutih i budutin obveza
prema ugovorima o mirovinama ili ostvari naknadwpeavljanje imovinom za polkie
tehnickih pricuva protivno stavku 5. ili je ob&ana protivno stavku 6. i 7. taganka

24. ako u pogledu tehikih pricuva ne postupa u skladu s odredb&taaka 85. ovoga
Zakona tako Sto ne oblikuje odgovakaguehnéke pricuve namijenjene pokiu tekieih i
budwih obveza prema ugovorima o mirovini koje je Drussklopilo, te eventualnih
gubitaka zbog rizika koji proizlaze iz poslova kojgavlja u skladu s pravilnikom Agencije iz
stavka 2. toglanka

25. ako u pogledu manjka imovine za po&riehnékih pricuva ne postupa u skladu s
odredbontlanka 87. ovoga Zakona tako Sto kada postoji manakine za pokiie

tehnikih pricuva DruStvo o tome bez odignja ne obavijesti Agenciju i u roku od 15 dana
od utvidenja postojanja manjka imovine za pékriehnékih pricuva ne donese plan za
pokrivanje manjka koriStenjem sredstava intervdnpmicuva i vlastitinh sredstava DruStva i
bez odgdanja ne provede mjere predene tim planom u cilju zastite korisnika mirovitte i
jednako ne postupi u sklad¢lankom 87. stavkom 2. ovoga Zakona kod prekogreni
djelatnosti za isplate mirovina povezanih s dobljoum zatvorenim mirovinskim fondovima

26. ako viSak sredstava iz ulaganja imovine zaipekehntkih pricuva koji prelazi 110 %

ili 115 % vrijednosti svih tekiih i budwtih obveza prema ugovorima o mirovinama koje je
Drustvo sklopilo ne rasporedi u skladdlankom 88. stavkom 3. ovoga Zakona tako Sto
jednomcetvrtinom tog viSka ne pova interventne péuve, ili ako u skladu sa stavkom 4.
ostatak iznosa viSka ne raspodijeli korisnicimaawiime, ili ako u skladu sa stavkom 5. ne
pripiSe korisnicima mirovina viSak u roku od 60 dad prihvéanja godisSnjeg financijskog
izvjeXa od strane glavne skupstine DruStva
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27. ako visak izlanka 88. stavka 4. ovoga Zakona ne koristi ka@wasiza uvéanije iznosa
ugovorene mirovine koji postaje zajé&emi iznos mirovine u skladu s odredbattenka 88.
stavka 6. ovoga Zakona

28. ako u pogledu gala ulaganja ne postupi u skladu s odredb&arga 90. stavka 1.
ovoga Zakona tako Sto imovinu za pékriehnékih pricuva ne ulaze u najboljem interesu
korisnika mirovine, u skladu s vrstom i trajanjetiekivanih buddih mirovina, uzimajdi u
obzir n&ela sigurnosti, kvalitete, likvidnosti i profitahibsti ulaganja te smanjenja rizika
diversifikacijom i disperzijom ulaganja ili ne pagi u skladu sa stavkom 2. navedenog
¢lanka tako Sto ne postupi u skladu s paznjom dostatnjaka i s nédelom razboritosti pri
uzimanju u obzir mogteg dugoroénog utjecaja odluka o ulaganju na okoliSne, saugal
upravljatke ¢cimbenike

29. ako u pogledu ulaganja imovine za pékitiehnékih pricuva postupi protivno odredbama
¢lanka 92. stavka 1. tke 1. ili tacke 2. ili tacke 3. ili tacke 4. ili tozke 5. ili tacke 6. ili tacke

7. ili tocke 8. ili tacke 9. ili tacke 10. ili tatke 11. ili tatke 12. ovoga Zakona tako Sto
omogui da se imovina za pokie tehnékih pricuva ne sastoji isklgivo od imovine
navedene u torélanku

30. ako ne postuje ogr&enja ulaganja u skladu s odredbatizanka 93. ovoga Zakona tako
Sto ulozi imovinu za pokée tehnékih pricuva za obvezno mirovinsko osiguranje bez
ograntenja navedenih u toflanku

31. ako u pogledu pozajmljivanja postupi protiviavemlbiclanka 95. stavka 1. ovoga Zakona

32. ako u pogledu davanja u zajam i/ili jamstvatgoisprotivno odredbameéanka 95.
stavaka 2. — 5. ovoga Zakona

33. ako imovinu za pokie tehnékih pricuva protivnoclanku 95. stavku 6. ovoga Zakona
ulaze u vrijednosne papire bilo kojeg digaria Drustva ili bilo koje osobe koja je povezana
osoba s dioarom DrusStva

34. ako u sléaju ugovaranja transakcija s diéaiima mirovinskog osiguravajag drustva ili
s bilo kojom osobom koja je povezana s dianima mirovinskog osiguravajag drustva
postupi protivno odredl@lanka 95. stavka 7. ovoga Zakona

35. ako u pogledu vrednovanja imovine postupi pratiodredbamalanka 97. stavka 1. ili
stavka 2. ovoga Zakona tako Sto ne usva@junavodstvene politike, odnosno metodologije
vrednovanja imovine koje su u skladu s ovim Zakonpprapisima donesenima na temelju
ovoga Zakona, drugim propisima i njegovim statuibbme vrednuje imovinu barem jednom
mjes&no
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36. ako u pogledu odievanja isplate mirovine postupa protivno odredbataaka 103.
ovoga Zakona tako Sto mirovinu ne ailrge i ne ispléuje na temelju ugovora o mirovini, a
prema ukupnim kapitaliziranim uplatama doprindlsga obveznog fonda ostvarenim u
obveznom mirovinskom fondu, ili ukupnim kapitalaimm uplatama doprinostéana
otvorenog dobrovoljnog fonda ostvarenim u otvorertmiarovoljnom mirovinskom fondu ili
ukupnim kapitaliziranim uplatama doprinadana zatvorenog dobrovoljnog fonda
ostvarenim u zatvorenom dobrovoljnom mirovinskomdo, do ostvarivanja prava na
mirovinu ¢lana fonda, ili na temelju izravnih jednokratniiatp osoba u Drustvo, kako je to
propisancilankom 9. stavkom 1. &#8om 4. ovoga Zakona

37. ako u pogledu isplate mirovine postupi protimaoedbamalanka 104. stavka 1. ili
stavka 2. ovoga Zakona tako Sto ne iSpje bez ografenja mirovine u smislu ovoga
Zakona korisnicima mirovina u drzavamianicama ili korisnicima mirovina u téen
drzavama pod uvjetima iz ugovora s odnosnim drZzayvaminosno na temelju uzajamnosti ili
ako ne snosi troSkove isplate mirovina ostvarengma ovome Zakonu

38. ako u pogledu jeditmog iznosa i/ili zajagenih isplata mirovina postupi protivho
odredbamélanka 108. ovoga Zakona tako $to izmijeni jethiei iznose mirovina i
zajantenih isplata tako da takva izmjena ne ¢dj@a isti ndin na sve osobe koje Zele
sklopiti ugovor o mirovini ili osobi, koja Zeli sépiti ugovor o mirovini, dostavljenu
obavijest o predloZenim jedifriim iznosima mirovina i zajadenih isplata izmijeni u roku
od osam dana od dana dostavljene obavijesti

39. ako u pogledu vrste mirovina u okviru obveznagvinskog osiguranja ne postupi u
skladu s odredbam#anka 112. stavka 1. ili stavka 2. ovoga Zakonagaonudi vrste
mirovina propisane stavkom 1. tolgnka ili korisniku mirovine ne ponudi mirovine stavka
1. tataka 2. i 3. navedenaganka kada je to u obvezi sukladno odredbama zakojra se
ureduje osnivanje i poslovanje mirovinskih druStavaupeavljanje obveznim mirovinskim
fondovima i obveznih mirovinskih fondova

40. ako ne isplauje mirovinu iz obveznog mirovinskog osiguranjakiadu s odredbama
¢lanka 113. stavka 1. ili stavka 3. ili stavka #sthavka 5. ili stavka 6. ili stavka 7. ovoga
Zakona u jednom od oblika iz stavka 1. ttanka ili ako u slgajevima isplate zajedtke
mirovine iz stavka 1. taka 2. ili 4. navedenoglanka iznos mirovine koji se isylaje
bratnom drugu koji nadzivi korisnika mirovine bude mad 60 % mirovine koja se
isplativala korisniku mirovine ili ako u stiajevima isplate mirovine imenovanom korisniku
iz stavka 1. téaka 3. i 4. navedenaganka iznos mirovine koja se isplge do kraja
zajantenog razdoblja bude manji od 50 % mirovine kojssp&civala korisniku mirovine ili
u slitajevima iz stavka 3. i 4. navedenddgnka Zakona, na zahtjev Breog druga odnosno
imenovanog korisnika, DruStvo ne doZnsredstva za isplatu mirovine na bankovrura
istih ili korisnicima mirovine ne isptaije mirovinu mjeséno i unaprijed kasnije od dana
utvrdenog ugovorom o mirovini ili ne isplati mirovinza mjesec u kojem je korisnik
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mirovine umro, a zajatena isplata imenovanom korisniku pripada za posjiedjesec
zajantenog razdoblja

41. ako prilikom isplate mirovine u okviru dobropag mirovinskog osiguranja ne postupa
u skladu s odredbanttanka 115. stavka 1. ovoga Zakona tako $to ne patasivotnu
mirovinu ili ne postupi u skladu sa stavkom 5. ttanka tako Sto isplati djelogmu
jednokratnu isplatu korisniku mirovine u visiniéog od 30 % od ukupno primljene doznake
prije njezina umanjenja za naknadu DruStvu

42. ako u pogledu uskievanja visine mirovine ne postupa u skladu s odoedtlanka 116.
ovoga Zakona tako Sto ne usklge mirovine prema stopi promjene indeksa pottkisa
cijena najmanje dva puta godiSnje za prethodnogoalite

43. ako sklopi ugovor o mirovini protivno odredianka 133. stavka 1. ovoga Zakona

44. ako u pogledu naplate naknade za pokrivangkona mirovinskog osiguravajeg
drusStva postupi protivno odredbartianka 135. stavka 1. ovoga Zakona tako Sto od
primljene doznake iz obveznog mirovinskog fondaigdiSe od 1,5 % od primljene
doznake jednokratno ili odbije viSe od 0,17 % odfjene doznake godisSnje za vrijeme
trajanja isplate mirovine

45. ako ne dostavi i/ili necini dostupnim Agenciji dokumentaciju i/ili izvje§&ai/ili podatke
u skladu s odredbolanka 141. stavka 1. ovoga Zakona

46. ako prilikom obavljanja nadzora ne postupi ladk s odredbamédanka 143. stavka 1.
ovoga Zakona tako Sto ovlastenoj osobi Agencijemegiti obavljanje neposrednog
nadzora u sjediStu subjekta nadzora i na ostaliestimpa u kojima on ili druga osoba po
njegovu ovlastenju obavlja djelatnost i posloveeais kojima Agencija obavlja nadzor ili ne
postupi u skladu sa stavkom 2. tako Sto ovlastesopi Agencije koja provodi nadzor ne
omogui kontrolu poslovnih knjiga, poslovne dokumentacgdministrativne ili poslovne
evidencije te nadzor nad informacijskim sustavdehnologijama koje omogavaju rad
informacijskog sustava, u opsegu potrebnom za @ghgelnadzora ili ne postupi u skladu sa
stavkom 3. tako Sto ovlastenoj osobi Agencije kw@avodi nadzor ne utiisvu trazenu
poslovnu dokumentaciju, #analne ispise, preslike poslovnih knjiga, zapiselefonskim
razgovorima i snimke telefonskih razgovora, zapiselefaks uréaja, administrativne ili
poslovne evidencije u papirnatom obliku ili u obliglektronékog zapisa na mediju i u
obliku koji zahtijeva ovlastena osoba ili ovlaSteasobi Agencije ne osigura standardno
s\&elje za pristup sustavu za upravljanje bazama p&ddtojima se koristi, u svrhu
provaienja nadzora potpomognutoguaalnim programima

47. ako prilikom obavljanja nadzora ne postupi ladl s odredbamé&anka 144. stavka 1. ili
stavka 2. ovoga Zakona tako Sto ovlastenoj osokn&ije ne osigura prikladne prostorije u
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kojima je mogide neometano i bez prisutnosti drugih osoba obavigaizor poslovanja ili na
zahtjev ovlastene osobe Agencije ne osigur&strutehnéku poma, potrebna pojasnjenja i
druge uvjete potrebne za obavljanje nadzora

48. ako prilikom obavljanja nadzora ne postupi ladk s odredbamé&anka 145. stavka 1. ili
stavka 2. ovoga Zakona tako Sto na zahtjev ovlestenbe Agencije ne osigura uvjete za
pregled informacijskog sustava te mégast ispitivanja jesu li podaci oldr@ni koriStenjem
informacijske tehnologije obdani na primjeren n@n ili na zahtjev ovlaStene osobe
Agencije ne preda dokumentaciju iz koje je razvigatpuni opis rada informacijskog
sustava i komponente informacijskog sustava

49. ako ne otkloni utdene nezakonitosti ili ne izvijesti Agenciju o poétim mjerama u
skladu s odredbam#anka 158. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona

50. ako ne izvijesti Agenciju o poduzetim mjeramskladu s odredbortlanka 160. stavka
4. ovoga Zakona

51. ako pone obavljati poslove protivnho odredbatanka 180. ovoga Zakona tako Sto
glavna skupstina donese odluku da Drustvo nastawjaavljanjem poslova, a bez ponovno
dobivenog odobrenja za rad Agencije.

(2) Nowanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kamaitée se za prekrSaj iz
stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba mirovinskog osigurasegudrustva.

Laksi prekrSaji mirovinskog osiguravajéeg drustva
Clanak 202.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,08 kamnitce se za prekrsaj
mirovinsko osiguravajte drustvo ako:

1. u pogledu zabrane davanja povlastica postupivoimodredbamalanka 12. ovoga
Zakona

2. ne obavijesti Agenciju o stjecanju i/ili otpusgjiakvalificiranog udjela u skladu s
odredbontlanka 27. stavka 3. ovoga Zakona

3. ne obavijesti Agenciju o0 namjeri prodaje odnostpustanja udjela u drugoj pravnoj osobi
u skladu s odredbolanka 35. stavka 4. ovoga Zakona

4. u pogledu zahtjeva za izdavanje odobrenja zaljaloge funkcijeclana uprave i/ili
programa vdenja poslova ne postupi u skladu s odredbtamka 41. stavka 5. ovoga
Zakona
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5. u pogledu novog zahtjeva za izdavanje odobremjbavljanje funkcijélana uprave i/ili
programa vdenja poslova ne postupi u skladu s odredbtamka 41. stavka 6. ovoga
Zakona

6. postupa protivnelanku 48. stavku 1. ili stavku 2. ovoga Zakona Drasakoclanovi
uprave i nadzornog odbora, prokuristi i zaposlenipbgledu urednog obavljanja svoje
djelatnosti odnosno duznosti, ne izvrSavaju svbjeae, ne poduzimaju mjere radi
izbjegavanja, sptavanja i upravljanja sukobom interesa ili se ndgavaju odredaba ovoga
Zakona i svih propisa te im interesi korisnika nain@ nisu prioritet ili svoje interese ili
interese povezanih osoba stavljaju ispred intekesanika mirovine i integriteta trziSta
kapitala

7. protivno¢lanku 50. stavku 1. ili stavku 2. ovoga Zakona sigura sustav upravljanja
rizicima koji je djelotvoran i dobro integriran wganizacijsku strukturu i procedure
donoSenja odluka u skladu s ¥eliom i unutarnjim ustrojstvom DrusStva, vrstom, opse i
sloZzenosti djelatnosti te ne obuhvati sve rizikg Reopgu nastati u DruStvu ili podugiena
kojima su izdvojene funkcije ili poslovi

8. u pogledu interne revizije ne postupa u skladdredbamalanka 51. ovoga Zakona

9. u pogledu prgenja uskldenosti s relevantnim propisima ne postupa u skiaodredbama
¢lanka 52. ovoga Zakona

10. u pogledu prijenosa portfelja postupi protivtsredbamalanka 58. stavka 2. ovoga
Zakona

11. kao Drustvo preuzimatelj u pogledu prijenosefplja postupi protivno odredbama
¢lanka 58. stavka 4. ovoga Zakona

12. u pogledu izdvajanja poslova ne postupi u skladdredbamé&anka 63. ovoga Zakona

13. u pogledu politike nagitevanja ne postupi u skladu s odredbatizenka 66. stavka 1. ili
stavka 9. ovoga Zakona

14. u pogledu informacija koje se dostavljaju kaeiggna mirovine ne postupi u skladu s
odredbamélanka 71. ovoga Zakona

15. u pogledu n#ela ulaganja ne postupa u skladu s odredhdam&a 91. ovoga Zakona

16. u pogledu valutne uskl@nosti ne postupa u skladu s odredbélaaka 94. ovoga
Zakona
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17. u pogledu financijskih izvjeStaja ne postupgkiadu s odredbam#anka 98. ovoga
Zakona

18. u pogledu izvj&a ne postupa u skladu s odredbdlanka 99. ovoga Zakona

19. protivno¢lanku 100. stavku 3. iilanku 100.b stavku 1. ovoga Zakona ne dostavi
revidirane godisnje financijske izvjeStajetlanka 98. stavka 2. ovoga Zakona ili ih ne
dostavi u roku od 15 dana od izdavanja revizorskeg&a, odnosno najkasnije u roku od
cetiri mjeseca nakon isteka poslovne godine za &ejizvjestaji sastavljaju ili ako isto
revizorsko drustvo obavi zakonsku reviziju Drustig&e od sedam uzastopnih godina

20. ne izvjeStava Agenciju u skladu s odredbalaaka 102. ovoga Zakona
21. ne dostavi podatke u skladu s odredbdarska 106. ovoga Zakona

22. ne obavijesti Agenciju o sklopljenom ugovorskiadu s odredbam#anka 121. ovoga
Zakona

23. ne sklopi ugovor o mirovini u skladu s odredbatanka 126. stavka 1. ovoga Zakona

24. ne sklopi ugovor o mirovini u skladu s odredbahanka 127. stavaka 1., 2. i 4. ovoga
Zakona

25. u pogledu standardnog obrasca ugovora o mirogipostupi u skladu s odredbama
¢lanka 128. stavka 1. ovoga Zakona

26. u pogledu standardnog obrasca ugovora o miraeipostupi u skladu s odredbama
¢lanka 129. ovoga Zakona

27. ne zakljai ugovor o mirovini u skladu s odredbatianka 130. stavka 4. ovoga Zakona

28. ne sklopi aneks ugovora o mirovini u skladuisedbomélanka 132. stavka 2. ovoga
Zakona

29. postupi protivnélanku 100.a stavku 2. ovoga Zakona tako da Ageneiglostavi odluku
0 imenovanju revizorskog drustva

30. postupi protivn@lanku 100.e stavku 6. ili stavku 7. ovoga Zakorka tda Drustvo objavi
godisnje financijske izvjeStaje odnosno godiSnjaedadidirane financijske izvjestaje koji su
odbijeni odnosno odiani te ne osigura da godisnji financijski izvjeBtajnosno godisniji
konsolidirani financijski izvjesStaji koji su odbipgodnosno odhk#eni ne budu javno
objavljeni ili ako su godisnji financijski izvjegtadnosno godisnji konsolidirani financijski
izvjestaji koji su odbijeni odnosno odismi ve javno objavljeni, ne osigura njihovo
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povlaienje iz javne objave ili na svojim internetskimasiicama bez oddganja ne izvijesti o
navedenom.

(2) Nowanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kamaitce se za prekrSaj iz
stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba mirovinskog osigurasegudrustva.

PrekrSaji odrefenih fizickih osoba vezanih uz mirovinsko osiguravagidrustvo
Clanak 203.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kamaitce se za prekrSaj:

1. ovlasSteni aktuar koji ne postupa u skladu s diosenaclanka 56. stavaka 2., 3. ili 6. ovoga
Zakona

2. ¢lan uprave mirovinskog osiguravagg drustva ako u pogledu oma@éguanja obavljanja
poslova posebne uprave ne postupi u skladu s caineatitanka 172. stavka 1. ili stavka 2.
ovoga Zakona

3. ¢lan posebne uprave mirovinskog osiguravegudrustva, ako u pogledu izves/ili
uvjeta poslovanja, ne postupi u skladu s odredbdamka 173. ovoga Zakona.

Prekrsaji likvidatora mirovinskog osiguravajgeg drusStva
Clanak 204.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,08 kamnitce se za prekrsaj
likvidator mirovinskog osiguravageg drustva kao pravna osoba ako:

1. ne obavijesti Agenciju u skladu s odredb#lanka 178. stavka 1. ovoga Zakona

2. ne podnese prijedlog za otvaranje&ajteog postupka i/ili o tome ne obavijesti Agenaiju
skladu s odredborflanka 179. ovoga Zakona

3. 0 pa&etku postupka likvidacije ne obavijesti vjerovnikakladu s odredbanttanka 186.
ovoga Zakona

4. ne podnese prijedlog za otvaranje€ajieog postupka i/ili 0 tome ne obavijesti Agenaiju
skladu s odredbortlanka 193. ovoga Zakona.

(2) Nowanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kamnaitée se za prekrsaj iz
stavka 1. ovogélanka i odgovorna osoba u likvidatoru pravnoj osobi
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(3) Nowanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kamnaitée se za prekrsaj iz
stavka 1. ovogalanka likvidator kao fiztka osoba.

Prekrsaji revizora i revizorskog druStva
Clanak 205.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,08 kamnitce se za prekrsaj
revizorsko drustvo mirovinskog osiguravégg drustva ako u pogledu revizije godiSnjih
financijskih izvjeStaja ne postupi u skladu s otha@daclanka 100. stavka 2. illanka 100.d
stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Nowanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kamaitée se za prekrSaj iz
stavka 1. ovogélanka i odgovorna osoba revizorskog drustva.

(3) Nowanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kamaitée se za prekrSaj iz
stavka 1. ovogalanka samostalni revizor.

(4) Nowanom kaznom u iznosu od 30.000,00 do 100.000,08 kamnitce se za prekrsaj
revizorsko drustvo koje:

1. ne dostavi Agenciji plan obavljanja zakonskeazigy za DruStvo u skladu®dankom 100.a
stavkom 3. ovoga Zakona

2. ne obavijesti Agenciju o pismu preporuka dangumauvi Drustva u skladu®ankom 100.d
stavkom 1. ovoga Zakona

3. ne obavijesti Agenciju o svifiinjenicama, odnosno odlukama koje je utvrdilo pri
obavljaju zakonske revizije, a koje bi mogle dovdstokolnosti iz téaka 1. ili 2. ili 3.
stavka 2¢lanka 100.d ovoga Zakona

4. obavlja zakonsku reviziju financijskih izvje&dprustva protivn@lanku 100.b stavku 2.
odnosno drustvo obavlja zakonsku reviziju Drustjedsce cetiri godine ili obavlja druge
poslove tijekom razdoblja propisanih tkama 1. ili 2. stavka Zlanka 100.c ovoga
Zakona.

PrekrSaji ostalih osoba
Clanak 206.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 100.000,00 do 300.000,08 kaznitce se za prekrsaj
pravna osoba ako:
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1. protivnoclanku 9. stavku 1. iklanku 10. stavku 1. ovoga Zakona obavlja posloyerne
ulaze u predmet poslovanja DruStva

2. protivnoc¢lanku 11.a stavku 3. ovoga Zakona ugdatgerama koje je poduzelo nadlezno
tijelo maticne drzavelanice ili zbog toga $to nema primjerenih mjeraatiémoj drzavi
¢lanici, institucija za strukovno mirovinsko osigoja nastavi s krSenjem vaiie odredaba u
pogledu zahtjeva socijalnog i radnog prava koje unaigecati na obiljeZja mirovinskog
programa u onoj mjeri u kojoj se&ti prekogranine djelatnosti ili zahtjeva u vezi s
priopéavanjem informacija kako je navedendlanku 11. stavku 7. ovoga Zakona

3. protivnoc¢lanku 28. stavku 1. ovoga Zakona kao namjerav@tatklj bez prethodnog
odobrenja Agencije stekne udjel u Drustvu na osRkojih stjete ili prelazi 20 %, 30 % ili 50
% kvalificiranih udjela u glaskim pravima ili kapitalu Drustva, odnosno ako buBtvo
postalo Drustvo &

4. protivnoclanku 28. stavku 2. ovoga Zakona prethodno pisanabavijesti Agenciju da je
donijela odluku o prodaiji ili drugom gimu otuienja svojih dionica tako da se zbog toga
njezin udio smanijiti ispod visine za koju je dolpleethodno odobrenje

5. protivnoc¢lanku 122. stavku 1. ovoga Zakona nudi mirovinsiegmme u vremenu u
kojem joj je Agencija, Hrvatska narodna banka, ashwodrugo nadlezno tijelo oduzelo
odobrenje za rad u skladu s posebnim propisima

6. protivnoc¢lanku 123. ovoga Zakona ne postupa prema potemicijddorisnicima mirovine
u skladu s ovim Zakonom i mjerodavnim propisimaepsklapanja ugovora o mirovini i za
vrijeme trajanja ugovora o mirovini u pogledu detjnja predugovornih informacija,
to¢nosti podataka ili ispl@enim iznosima provizije ili podacima za koje Drustwidi
programe isplate mirovina ili Drustvu ne progljge prikupljene zahtjeve za sklapanje
ugovora o mirovini, ne koristi se iskfjivo promidzbenim sadrzajima koje odobri Drustvo.

(2) Nowanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kamnaitée se za prekrsaj iz
stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Nowanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kamaitce se za prekrsaj
fizicka osoba ako:

1. kao namjeravani stjecatelj ne postupi u skladdredbamalanka 26. ovoga Zakona

2. u pogledu obavijesti o otpuStanju kvalificiranagjela ne postupi u skladu s odredbama
¢lanka 27. stavka 1. ovoga Zakona

3. u pogledu obavijesti 0 namjeri smanjenja kveilifinog udjela ne postupi u skladu s
odredbamélanka 27. stavka 2. ovoga Zakona
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4. protivnoclanku 46. stavku 1. ovoga Zakona k#an nadzornog odbora DruStva ne @dlu
0 pitanjima iz svoje nadleznosti propisaninik@ema 1. do 4. tog stavka ili ako protivno
stavku 2. togd&lanka ne prati primjenu internih akata DruStva

5. protivnoé¢lanku 47. stavku 1. ovoga Zakona kd@an nadzornog odbora postupa protivno
¢lanku 47. stavku 1. ovoga Zakona u pogledu pdewga nadzora, davanja suglasnosti i
misljenja i podnoSenja izvjéa.

PrekrSaji SrediSnjeg registra osiguranika

Clanak 207.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,08 kamnitce se za prekrsaj
SrediSnji registar osiguranika ako:

1. ne obavijesti mirovinsko osiguravagudrustvo u skladu s odredba@ianka 118. stavka 2.
ovoga Zakona

2. u pogledu zatvaranja osobnoguaa ne postupi u skladu s odredbé&lanka 131. stavka 1.
ovoga Zakona.

(2) Nowanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kamaitce se za prekrSaj iz
stavka 1. ovogalanka i odgovorna osoba SrediSnjeg registra osnikea

GLAVA XVI.
PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 208.

(1) Drustvo koje ima odobrenje za rad dobiveno atikb odredbama Zakona o mirovinskim
osiguravajdim druStvima i isplati mirovina na temelju individime kapitalizirane Stednje
(»Narodne novine, br. 106/99., 63/00., 140/057/QD0. i 114/11.) i upisano je u sudski
registar, nastavlja poslovati kao Drustvo premano@@akonu, te je duzno uskladiti svoje
poslovanje s odredbama ovoga Zakona u roku od jgdd®e od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

(2) Drustvo iz stavka 1. ovog#anka duzno je u roku od 30 dana od dana isteka irok
stavka 1. ovogaélanka podnijeti Agenciji:

—izvje¥e o uskldenju poslovanja s odredbama ovoga Zakona s dokazimasSenom
usklaienju i
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— zahtjev za izdavanje odobrenja za rad u sklamtiredbama ovoga Zakona.

(3) Agencijace na temelju urednog zahtjeva iz stavka 2. owtmyaka s dokazima o
usklatenju poslovanja s odredbama ovoga Zakona, najlasnipku od 90 dana od dana
zaprimanja tog zahtjeva, izdati odobrenje za ralladu s odredbama ovoga Zakona.

(4) Ako Drustvo iz stavka 1. ovogtanka ne postupi u skladu s odredbama owtayaka,
Agencija moze donijeti rjeSenje kojim tom Drustwida rjeSenje o odobrenju za rad.

Status licencije prema ranijim propisima
Clanak 209.

Licencija za upravljanje mirovinskim osiguravéjm drustvom koju je izdala Agencija u
skladu s odredborflanka 10. stavka 4. Zakona o mirovinskim osigurasiey drustvima i
isplati mirovina na temelju individualne kapitaliane Stednje (»Narodne novine, br.
106/99., 63/00., 140/05., 107/07. 1 114/11.), odieggosljednja obnova predmetne licencije u
skladu s odredborflanka 10. stavka 5. istog Zakona, smatra se poioZepitom za

stjecanje zvanja ovlastenog upravitelja mirovinskemuravajdeg drustva izlanka 38.

stavka 6. ovoga Zakona, te stupanjem na snagu Qelgana istu nije potrebno obnavljati.

Donosenje propisa
Clanak 210.

(1) Agencijace u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snaga Zakona donijeti
pravilnike¢ije je donoSenje propisano ovim Zakonom.

(2) Do stupanja na snagu pravilnika na temelju evogkona na odgovar#junacin se
primjenjuju pravilnici doneseni na temelju Zakonewovinskim osiguravajtim drustvima i
isplati mirovina na temelju individualne kapitaliane Stednje (»Narodne novine, br.
106/99., 63/00., 140/05., 107/07.i 114/11.).

(3) Vlada Republike Hrvatske donijet odluku iz¢lanka 81. stavka 3. ovoga Zakona u roku
od 30 dana od stupanja na snagu ovoga Zakonavitlpgau »Narodnim novinamax.

(4) Do stupanja na snagu odluke iz stavka 3. o¥tagea, najmaniji iznos jamstvenog
kapitala jednak je iznosu najnizeg temeljnog kdgitaZakona o mirovinskim
osiguravajdim druStvima i isplati mirovina na temelju individime kapitalizirane Stednje
(»Narodne novine«, br. 106/99., 63/00., 140/057/QD. i 114/11.).

158



Zakon o mirovinskim osiguravagim drustvima (préisceni tekst — NN 22/14, 29/18, 115/18)

Postupci
Clanak 211.

Svi postupci zapgeti pred Agencijom u skladu s odredbama Zakonarowvimskim
osiguravajdim druStvima i isplati mirovina na temelju individime kapitalizirane Stednje
(»Narodne novine, br. 106/99., 63/00., 140/057/aD. i 114/11.), dovrsite se u skladu s
odredbama toga Zakona.

Prestanak vazenja propisa
Clanak 212.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje ¥akiin o mirovinskim osiguravajim
druStvima i isplati mirovina na temelju individualkapitalizirane Stednje (»Narodne
novine, br. 106/99., 63/00., 140/05., 107/07.4/11.).

Stupanje na snagu
Clanak 213.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od danaeabjpaMarodnim novinamax.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA 5
ZAKONA O MIROVINSKIM OSIGURAVAJU CIM DRUSTVIMA

(»Narodne novine«, br. 115/18.)
Clanak 128.
U cijelom tekstu Zakona o mirovinskim osigurav@aju drustvima (»Narodne novine, br.
22/14. 1 29/18.) rij&i: »granica solventnosti« u odi@nom broju i padeZu zamjenjuju se
rije¢ima: »potrebna granica solventnosti« u odgovésajubroju i padezu.
U cijelom tekstu Zakona o mirovinskim osigurav@aju drustvima rij&i: »mirovinsko
osiguravajde drustvo iz druge drzawtanice« zamjenjuju se riggma: »institucija za

strukovno mirovinsko osiguranje« u odgovaéajon broju i padezu.
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Clanak 129.

Drustvo koje ima odobrenje za rad dobiveno suklamihedbama Zakona o mirovinskim
osiguravajdim druStvima (»Narodne novine, br. 22/14. i 29/18pisano je u sudski
registar, nastavlja poslovati kao Drustvo premanoe@akonu.

Clanak 130.

(1) Agencijace u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snaggaaXakona donijeti
pravilnik iz ¢lanka 49.b stavka 11. koji se dodaj@nkom 38. ovoga Zakona, pravilnik iz
¢lanka 64. stavka 5. koji se mijerjlankom 51. ovoga Zakona, pravilnikdlanka 81.a
stavka 3. koji se dodajgankom 63. ovoga Zakona, pravilnikdlanka 84. stavka 5. koji se
mijenjaclankom 65. ovoga Zakona i pravilnikdanka 131. stavka 4. koji je dod@iankom
95. ovoga Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. ovogéanka, Agencijae u roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona donijeti pravilnikdianka 112. stavka 8. koji se dodajankom 84.
ovoga Zakona.

Clanak 131.

() Pravilnik iz¢lanka 26. stavka 8. koji se mijenjeankom 19. ovoga Zakon&anka 38.
stavka 10. i 11. koji se mijenfgankom 29. ovoga Zakond&lanka 41. stavka 11. koji se
mijenjaclankom 30. ovoga Zakonalanka 100. stavka 4. koji se mijeriankom 78. ovoga
Zakona iclanka 138.a koji se dodajgankom 102. ovoga Zakona Agencija donijeti u roku
od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakon

(2) Do stupanja na snagu provedbenih propisa katd. ovogalanka ostaju na snazi
provedbeni propisi doneseni na temelju Zakona @vimskim osiguravajéim drustvima
(»Narodne novine, br. 22/14. 1 29/18.):

- Pravilnik o organizacijskim zahtjevima mirovingkosiguravajteg drustva (»Narodne
novinex, br. 101/14.)

- Pravilnik o minimalnim standardima, ¢iau izratuna i mjerilima za izréun tehnékih
pricuva mirovinskog osiguravajeg drustva (»Narodne novine«, br. 98/14., 45/8@/17.)

- Pravilnik o dozvoljenim ulaganjima i ogr&enjima ulaganja imovine za poéei tehnékih
pricuva mirovinskog osiguravajeg drustva (»Narodne novine, br. 98/14. 1 121/16.)

- Pravilnik o ponudi mirovinskih programa mirovinslosiguravajdih druStava (»Narodne
novine, br. 98/14.)
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- Pravilnik o redovitim izvje§ma mirovinskog osiguravaeg drustva (»Narodne novinex,
br. 86/14.)

- Pravilnik o adekvatnosti kapitala mirovinskoggsiavajieg drustva (»Narodne novine,
br. 74/14.1121/16.)

- Pravilnik o promidzbenim aktivnostima i mreznajgsici mirovinskog osiguravageg
druStva (»Narodne novine«, br. 72/14.)

- Pravilnik o uvjetima za izdavanje odobrenja zhiradobrenja za stjecanje kvalificiranog
udjela (»Narodne novine«, br. 72/14.)

- Pravilnik o uvjetima za obavljanje funkcigégana uprave élana nadzornog odbora
mirovinskog osiguravajteg druStva (»Narodne novine, br. 72/14.)

- Pravilnik o uvjetima za stjecanje i provjeru gtiih znanja potrebnih za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara (»Narodne novine, br. 7/16.)

- Pravilnik o reviziji izvjeStaja mirovinskog ositavajuwteg drustva (»Narodne novine, br.
98/14.) i

- Pravilnik o obrazovnom programu i ispitu za sdjgje zvanja ovlaStenog upravitelja
mirovinskih fondova, ovlastenog upravitelja mircskiog osiguravajteg drustva, brokera i
investicijskog savjetnika (»Narodne novine«, bi3/135.).

Clanak 132.

(1) Svi postupci za dobivanje odobrenja, ovlastesyglasnosti i dozvola te postupci nadzora
koji nisu dovrseni do stupanja na shagu ovoga Zak®oji su u nadleznosti Agencije
dovrsitce se u skladu s odredbama Zakona o mirovinskinucesigjtim drustvima
(»Narodne novine, br. 22/14. 1 29/18.).

(2) Odobreni jedinini iznosi mirovina izlanka 106. stavka 1. Zakona o mirovinskim
osiguravajdim drustvima (»Narodne novine«, br. 22/14. i 29/1®dobreni obrasci ugovora
0 mirovini moraju se uskladiti s ovim Zakonom u uakd Sest mjeseci od dana stupanja na
shagu ovog Zakona.

(3) Nakon provedenog usklenja iz stavka 2. ovogdanka, Drustvo je u obvezi ponuditi
korisniku mirovine s kojim je sklopilo ugovor o rawini nakon stupanja na snagu ovoga
Zakona, a prije provedenog uskdémja iz stavka 2. ovogdanka, sklapanje novog ugovora o
isplati mirovine i djelominu jednokratnu isplatu idanka 84. stavka 2. ovoga Zakona, u
roku od 90 dana od donoSenja Pravilnikélaémka 112. stavka 8. koji se dodajankom 84.
ovoga Zakona.
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(4) Odredbalanka 86. stavka 2. ovoga Zakona primjenjuje ssveaugovore glanstvu
prema Zakonu o dobrovoljnim mirovinskim fondovimdaN@rodne novine«, br. 19/14.,
29/18.) sklopljene nakon stupanja na snagu ovogarza

Clanak 133.

(1) BivSem¢lanu obveznog mirovinskog fonda — korisniku miraviprema Zakonu o
mirovinskim osiguravajéim drustvima (»Narodne novine, br. 22/14. i 29/1Koji je

ostvario staz osiguranja s péaaim trajanjem te mu je u obveznom mirovinskom wsigju
generacijske solidarnosti u razdoblju od 1.¢sija 2014. do stupanja na snagu ovoga Zakona
odreiena osnovna mirovina, odredé se i ispléivati mirovina samo na temeljtianka 79.

do 90. Zakona o mirovinskom osiguranju (»Narodnémex, br. 157/13., 151/14., 33/15.,
93/15., 120/16., 18/18. 1 62/18.), kao da je bigwsn samo u obveznom mirovinskom
osiguranju na temelju generacijske solidarnosb, ladrisnik mirovine zahtjev za odtieanje
mirovine samo u obveznom mirovinskom osiguranjuegaaijske solidarnosti podnese
Drustvu u roku od 90 dana od dana stupanja na smagga Zakona.

(2) U slitaju iz stavka 1. ovogédanka, Drustva@e obustaviti isplatu mirovine prema
ugovoru o mirovini odnosnom korisniku s posljednglismom mjeseca u kojem je podnesen
zahtjev za odidivanje mirovine prema stavku 1. ovoglanka i taj zahtjev bez oddanja
uputiti podrinoj sluzbi Hrvatskog zavoda za mirovinsko osigueakgja korisniku ispléuje
osnovnu mirovinu oddenu prema Zakonu 0 mirovinskom osiguranju, uz gbavd datumu
obustave isplate mirovine.

(3) Po zahtjevu iz stavka 1. ovofanka, Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje ¢kirge
rieSenje o prestanku prava na osnovnu mirovinastgarivanju prava na mirovinu odenu

premaclanku 79. do 90. Zakona o mirovinskom osiguranpgsodne novine«, br. 157/13.,
151/14., 33/15., 93/15., 120/16., 18/18. i 62/18.).

(4) Mirovina odréena prema stavku 1. ovodanka pripada od prvog dana sljédg
mjeseca od mjeseca s kojim je Drustvo obustavitaia mirovine odréene na temelju
ovoga Zakona.

(5) Drustvoce sredstva prenesena s osobnggma korisnika mirovine, umanjena za svotu iz
¢lanka 98. stavka 1. ovoga Zakona i za svote égpla mirovine, u roku od 30 dana po
primitku zahtjeva prenijeti u drzavni prétan.

(6) Zahtjev za odiivanje mirovine prema odredbama Zakona o mirovinsksiguranju
(»Narodne novine«, br. 157/13., 151/14., 33/15193 120/16., 18/18. i 62/18.) ujedno je i
zahtjev za raskid ugovora o mirovini iz obveznogavinskog osiguranja na temelju
individualne kapitalizirane Stednje.
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(7) U slitaju iz stavka 5. ovogéanka DruStvae izvijestiti SrediSnji registar osiguranika u
roku od osam dana od dana prijenosa sredstavaaurdiror&un.

Clanak 134.

Clanovi obveznog mirovinskog fonda koji su prijefsnja na snagu ovoga Zakona ostvarili
pravo na mirovinu u obveznom mirovinskom osiguraggneracijske solidarnosti, a na dan
stupanja na snagu ovoga Zakona joS nisu odabra$itids za isplatu mirovine, rasporeéit

se jednako u sva Drustva rasporedom SrediSnjegtragisiguranika, u roku od tri mjeseca
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 135.

Drustvo je duzno, u roku od tri mjeseca od danpastja na snagu ovoga Zakona, pisano
ponuditi korisnicima mirovina iz obveznog mirovimgkosiguranja izmjenu ugovora o
mirovini tako da im se mirovina usklaje prema odredbantdanka 87. ovoga Zakona, a uz
tu ponudu dostaviti novi izéan mirovine izrden u skladu s odredbanianka 87. ovoga
Zakona te pozvati korisnike da u roku od najdufjedana od dana primitka ponude dostave
pisani odgovor Drustvu prihéaju li tu ponudu.

(2) U slwtaju da korisnik ne odgovori na navedenu ponuduavenom roku ili prihvati
navedenu ponudu izvan ostavljenog roka, smatra sejel pristao na navedenu ponudu.

(3) U slwtaju da korisnik mirovine iz obveznog mirovinskoggasanja prihvati ponudu
novog izr&una i uskld@enja mirovine iz stavka 1. ovoglanka, Drustvo je duzno izmijeniti
postoje&i ugovor o mirovini i korisniku mirovine nastavisiplacivati mirovinu u skladu s
prihnvatenom ponudom, @evsi od prvog dana ideg mjeseca nakon izmjene ugovora o
mirovini.

(4) 1znimno od stavka 1. ovogéanka, korisnik se moze osobno obratiti DruStvuigodiana
od stupanja na snagu ovoga Zakona i zatraziti ponogog izréduna mirovine.
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